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I. 

Vörösmarty humora. 

A humor a világnak magasabb szempontból eredő felfogása. Úgy jön 
létre, hogy az embert a maga ideális nyugalmából nem zavarja ki sem a 
szertelen nagynak lútása, sem a kicsinynek szemlélete; amaz nem félemliti 
meg, emez nem hangolja lenézésre. A humoros ember magasztosan érző 
szivvel s fennen szárnyaló észszel bina, a nagyban is meglátja a fogyat
kozást és a gyarlóságot s azért nem adózik feltétlen bámulattal a világ 
részéről nagyoknak hiresztelt egyének iránt, hanem leszállitja azoknak érté
két az általa megállapitott mértékig, azokon pedig, kik e leszállitást meg
tenni nem tudják, jóizüen mosolyog. Viszont, a kicsinyben is meglátja a 
tiszteletreméltót, nem itéli el a tapasztalt gyarlóságo t, hanem jó lélekkel 
annak elhagyására tanit. Füleg ez utóbbi eljárása a humoros embernek 
mutatja őt be a legszebb szinben, mert a hamisitatlan sze['etet ad annak 
létet. Ezért mondják, hogy ,.a humor a szeretet múzsája", .,a keresztény 
világnézet gyermeke. ~ 

A humoros ember bizonyos összhangot hoz létre lelkében a világ 
folyása s a maga élctfelfogúsa között, melyet meg nem zavarhat serIllni 
olyan tény vagy jelenség, amelyakúr nagyobb, akár kisebb a megszokoLt
nál. A kinek lelkében azonban ez az összhang nincsen meg, az mindig 
meglepetéssel fogadja aszokai !anlll nagyot és kicsinyt egyaránt s mig a 
nagy előtt bámulattal hajol lllrg, a kicsinyt Sl·['tő lenézésben részesiti. Innen 
fakad a kiválóság és erény rendkivüli búmulata, mely beteges rajong:issá 
változhatik; de innen eredhet a gyarIós:ig Ill(~rges üldözése, a hiba kemény 
korholása is, mely éles satirákban, a szeretetlenség e fegyverében szokott, 
megnyilatkozni. 

Az ember lelkében élö idealismus, az összhang, a keresztényi szeretet, 
egy szóval az ember lelki élet('nek teljess('ge, llIely ('p úgy tud a maga 
helyén sirni, minL nevetni: elijiMzöi a hlllllol'llak, a jóban is mcgro\'úsra, 
a hibában is mentsi'gre akadó yihignpzetnek. 

l' 
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A humor úliahiban derült kedély szüleménye, de e derLiltség lehet 
kisebb vagy nagyobb fokú. Ha a humoros ember részéről szemügyre vett 
fonákság egészen ártalmatlan, sem magát a gyarlóságban sinyliídőt, sem a 
környezetet veszélylyel nem fenyegeti): akkor a humor enyelegve bánik el 
a gyarlósttggal, jó kedve derüjével meg\'ilágitja, hogy annak elkerülésére 
serkentsen. Ha azonban a tapasztalt félszegség életbC\'ágó érdekeket fenye
get, ha abból a közre is yeszedelem luírulhat: akkor komolyan feddő, hogy 
a baj terjedését meggátolja. 

A humor elöálIhat mint alanyi és mint tárgyi humor. Az alanyi humor 
akkor származik, ha az iró önmagát kapja azon, hogy gondolkozása vagy 
érzése a rendes mérték határán át akar lépni, de összhanghoz szokott lelke 
érzését és gondolkodúsát a kellö korlátok köz{~ való visszatérésre l;:{~nyszeriti 
s e közben önmagán mosolyog. Ha búnat akarja lelkd hatalmába keriteni, 
ezen úgy segit, hogy kedélye egén a vidámsúg napjút ragyogtatja fel s 
últala a bánat felhöit szétoszlásra birja. Ha pedig az öröm tengerének 
csapkodúsát érzi, mérsékelni igyekszik azt az öröm elmúlúsúnak felidézésé
vel. Igy állit ja mindig helyre lelkében a megszokott összhangot. 

A tárgyi humor mások összhangtalan életének rajzolúsúban vagy elbe
szélésében nyilatkozik meg, mely keserüség nélkiil vezeti elénk az élet 
ferde oldalait. 

Minthogy a humor a legmagasabb ,ilIúspontot jelzi az élet felfogúsa 
terén, az(~rt csak kiyálú lelkek sajútja. A mi il'odalmunkban föleg Petiífi, 
Arany és Jókai, meg Mikszúth {dianak a humor feltüntetése terén a legelsö 
helyen. De melt Vörösmarty költői lelkének legavatoLtabh vizsgúlói: Gyulai 
Púl, Kemény Zsigmond báró s Vass Bertalan egyél'telmiíleg állitj(lk, hogy 
Vörösmarty köIL{~szeLében is megvan a humor, úmbúr annak mélyebb tag
lalúsúha boesúLkowi nem tal'loLLúk feladaluknak, e kis dolgozat nak czélja 
annak a lllegy izsg-úlúsa, hogy mely kültem('nyekLen s mily mértékben mu
tatkozik a humor Vörösmartynk yilágnézeLéLen? 

I. 

Vörösmarty nagyon szerel humorizálni a nökl'öl. f~rzékeny sziyíí ember 
volt s elsö szerelme mély nyomot hagyott lelkén, mely az eposzok nií
alakjainak úmdozó magasztalúsúban és prózai leyeleinek k{~tségbeejtő pa
naszaihan tört ki. A szerelmi seb sokáig sajgott szivében, mig lassan-lassan 
annyira csillapult fájdalma, 'hogy önmagúl a humor derüItségével vigasztal
halta az el nem ért szerelmi üdvért kírpótbsul. 

Szivesen megakad a szeme egy-egy szép leány rózsaareztll1, kedvét 
is leli annak szentlélgeLl'sl'Len, de ó\'ja ükel az uktalan gűglűl, mert a rózsa, 



5 

búr testvérjök s gyönyorll IS, mint ök, de henatag is, mint ök. (A rózsa.) 
Tehát a mindenkitöl megbúmlllt szépségben is meglátja szeme a hibát, a 
hervatagságot s ép ez alapon óv az elbizakodottságtól. 

A leányokat csalfáknak festi s humOJ'os jó kedvében ilyen jellemzé
söket adja: "Édesen a keserüt, keserüen mondod az édest: Oh keser-édes 
lány! gyötrelem a te neved." (A csalfa lány.) 

Ezt a jellemzést teljesebbé teszi a "Tükör" czimü dala, melyben játszi 
kedHel szól egy leányhoz, kinek édes m\llatsággal látja mc'g kendiije lobo
gti.sát is; ámde a jó ked\'et lelohasztja az a tndat, hogy "a kendő alaU 
hamis a sziv, mely kopogat. " A barna szem éles villogása fölgynjtja a szi
vét, de mérsékli lángját, mert "a szem hamis kö\'et, csal mikor sir, csal 
ha nevet." Szépnek mondja a nő piros ajkát, de ha szól, szava "kétélü 
szer, egyszer gyógyit, mig százszor ver," - azaz egyik szavával reményt 
igér a szivét yivó férfinak, de szúz más sza "tn'al visszavonja igéretét. Ezért 
teszi fel Yégül a kérdést: mi hút a ni) sz{'psége"? Nem meri a férfit bol
doggá tevö tulajdonságnak nevezni, hanem humoros kérdéssel üti el a 
komoly feleletet, hogy az tti.n "hinár", mely ., veszedelmes mély fölött júr?" 

A nöt madárként repkediínek, csapodúmak, lenge nádnak nevezi, a 
kitöl jót várni nem lehet. Különösen hüségében bizni oktalanság, mert híít
lcnségre tanit ja őt a természet is: 

J\1ég a nap sem hű az éghez: 
J\1ajd derUI, majd elborul. 
A hold, hár szelid világa, 
Csak muló kéj csalfa lángja: 
Fogy s telik, mint kedl'c jli. 

Már pedig ezek a hel lánykúkal jelk{~pezik. A feles(~g is csalfa s a férfi, b:u'
mily hii. meg nUl vetve, meg \'an csalva, igy is, úgy is lIH'gl'omolnl s 
.,Veszteséged búrmily nagy. gúny s nevetség t<iI'gya vagy" - inti a szeg(~ny 

rosswljúrtakat a kiilli"). Tellút boszúbúl ezek is csalják meg a nöt, hiszen 
csak "kölcsön esik, ha te csalsz ... a ('sal:lshan meg nem halsz." Am ha 
ml'gis fenn találna akadni egy nr. testi s lelki keIlemc'nek hálójában s kész 
lenne kimondani: "holtomiglan", térjen eszére s legfeljebb annyit igérjen : 
"holnapigIan. .• S mindezt aÚTt yési a férfiak emlékezetébe, mert .,A leüny 
híí nem lehet, Férficsontból yétetett'·. (Hüsc'g.) Az utolsó fordulattal mintegy 
kiengesztel i a hiitelenség tulajdonságúyal yúdolt niínemet, mert hiszen nem 
tehet e természetéről, a férfitól örökölte s ene l az egésznek satirikus élét 
is eltompilja. 

Ugyancsak ez az eszme testesül meg abban a költeményben, a hol 
egy gyönl'örü barllába szerel bele s feleségül is venné, ('sak azt óhajtja 
tudni, hogy a bal'lla SZl'P lúnl' hü-e? ElTe a hrdésre azolIban azt a gú-
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nyoros feleletet nyeri: "Mi kár! Ilyennel nem szolgálhatunk. A barna csa
podár." (Melyik jobb.) 

Minthogy földi szem hűséges leánykát nem bir találni, kötekedő, játszi 
humorával "A holdhoz" fordul imigyen: 

Jó hold, ki békén szenveded 
Kéretni sápadt képedet, 
Kihez boldog, boldogtalan 
Sóhajtva járul untalan, 
Hallgass meg egyszer engem is, 
Xagy tisztelődet - igen is! 

E megszólitás után arra kéri, hogy tekintsen be egy kis ház ablakán, 
hol egy csintalan lányt talál s valljon az ő nevében neki szerelmet, de 
csak úgy, ha az hűséget igér, "mert az már még sem illenék, ha végre 
szarvat öltenék. " Ámde a hú szerelem létezését a hold megmosolyogja s a 
költő fanyar mosolylyal búcsúzik: "Jó hold komám, csendes jó éjszakát", 
tudniillik neked is, meg az én szerelmi ábrándomnak is. 

Egy szép lányról szóló epigrammjában elismeri, hogy az jó, gyönyörű, de 
humoros kedvében azt a fogyatkozást leli benne: "nem vagy az enyém." 
(Hiba.) Hasonló hibát talál Perzsiben is, a ki szeretni sem akarja, pedig 
annyira vágyódik utána, hogy ha a leány őt megszeretné, humoros nagyi
lással azt mondaná: 

Hogy mint Perzsi gyöngyöm, 
Olyan drága kincs, 
Széles e világon 
Még keresve sincs. (Párja nincs.) 

A nönek és a szerelemnek hllmO/'os oldalról való felfogása tekinteté
ben könnyedség, élt'lIkség és csallanóssúg tekintelében ('gyik lcgsikCl'ültebb 
költeménye Vöt'ösll1arlynak "Andor panasza," Tiinüdik a legény, hogy mi
lyen lúnyt vegyen feleségül'? Ha kis lányt vesz, az.,ostoba, mús elcsal
hatja" , ha nagyot vúlaszt, az "agyafúrt, megcsal szózatja." Ilyen világban 
nem tehet mást, minthogy ölel, csókol akárhányat is, nem köti magát egy
hez sem; majd egyszer csak rúakad az igazira annyi próba közben! S 
milyennek kell az igazinak lennie '? 

A ki nem néz vissza Legények után, 
Kinek szeme nem jár Minden szem után, 
Kinek lába nem fut Minden zaj után, 
A ki nyomot nem hágy Kis lába után, 
Megy is, otthon is "an, IIIég sem boszorkány. 

Minthogy ilyen a halandó vilúgon nincsen, mert vagy tündél'l1ek, vagy 
boszorkánynak kell lennie, önkény t következik, hogy Andor mag.thoz való 
feleséget találni nem fog. 
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A költő humorában a nőkre nézve szerencsének tartja az olyan ter
mészetű férfiút, a ki nem lánezolja magát egy nő mellé, hanem szivét egy 
egész sereg közt osztja meg s igy abból számosan részesülhetnek. Mégis 
panaszkodni kénytelen, hogy a nők vele, ki oly sokat szeretett hévvel, 
hiven, mint bánnak: 

S a háládatlan faj mint 
Jutalmaz mindezért: 
Csak egy scm adja szivét 
Oly sok szcrelmemért. (Háladatlanság.) 

A nökre kent Yádjait azonban visszavonja "Ki a hamis '?" dalában s 
a megszeretett barnát hünek mondja. Ki is jelenti, hogy szereti s innen túl: 

Mi gondom a világ? 
Ha ötet láthatom, 
Ha lelkemmel szeme 
Egében lakhatom. 

Azonban szerelmi boldogsága érzetének is föléje kerekedik a humor 
és "sok bajnak" tartja, ha szeretni, csókolni, ölelni, nézetni kell magát 
kedvesével s ezért kérdi tréfásan: "Van-e ily baj a világon, mint az én nagy 
boldogságom '?" Kérdi pedig ezt azért, mert tudja, hogy az ég alatt semmi 
sem állandó s azért fél, hogy ezt a boldogsúgot elvesziti, már pedig "minek 
akkor már az élet!" (Sok baj.) 

Egy dalában azonhan a kifigmúzott nönem is ugyancsak megcsipkedi 
a férfiakat, mert falujokban nincs egyetlen ép és Mzasodni való legény 
sem. Hogy is volna? Olyan legényseregbi"II csak nincs választás, II hol: 

Kit nátha nyomorit, Kit ml'g a keh bánt; 
Peti balra sántit, Bandi jobbra szánt. 

Egyik szőke volna S tüzes a haja; 
Másik barna volna S borza5 mint boglya. 

A ki józan, hideg Mint a jégverem ; 
A ki boroz, orrán Bibircsó terem. 

Hordja el a talár Leányságomat, 
Én maholnap férjhez Adom magamat; 

Dükkfából vágatok Férjet magamnak, 
A sarokba vetem, Jó lesz czobornak. (Ilus panasza.) 

Ez bizony alapos kineyettetése a férfiaknak, de a naiv humor, a mu
latLató előadás és az illedelmes hang felette kedvessé teszi. 
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Ilyen Vörösmarty humora a nökröl; pap:an, kötekedö, a hüilenséget, 
állhatatlanságot felhányó, a hiúságot, mint a szépség folyományát rosszaló, 
de soha sem érzéki, egyszer sem sértő s mindenek előtt az erkölcsi korlá
tok közt mozgó. l\Iidön felesége oldalán a szivélet boldogságának kikötőjébe 
evezett, felhagyott a humorizálússal s a nök helyett másfelé forditotta hu
morának nyilait. 

II. 

Az élet különféle \'iszonyai és egyénei annyi alakját szülik a humoros 
feldolgozásra alkalmas jelenségeknek, hogy ép szem ü és ép eszú ember 
könnyen ráakadhat azokra. S ha megvan lelkében a kesel'l1yésség nélkül 
való tréfálkozás hajlama és a szivnemesség a javitásra: hamar előáll az 
életkörülményekre vonatkozó humor. 

Igy az életből leste el Vörösmarty azt a jelenséget, hogy a hatalmas 
a gyengét minden úron elnyomja, még hazug ürügy alatt is. A fogoly ma
dárral az történik, hogy akasztani viszik, mert egy oroszlánnak sasszúrnyát 
lopta el. E nyilvúmaló lehetetlenségt'e az igazszivü fellázadna az itélet tör
vénytelensége ellen, de nem teszi ezt a sas, sőt kijelenti, hogyaszárny 
az övé. S midőn a szerencsétlen halálraitélt gúnyosan kérdi: Hát te orosz
lán vagy? a sas a hatalom szavúml felel: éh vagyok s tc kövér falat vagy. 
Tehát az éhesség s az erö jogán falja fel a foglyot, vagyis a vagyonos 
gyengét sokszor kiforgattúk birtokúból a vagyontalan hatalmasok, előkelők, 

Erre czéloz az epigrammszerű mcse. (Sas és fogoly.) 
Azokat, 11 kik több hivatalt is viselnek egyszerre s egyiknek scm tud

nak derekasan megfelelni, a "Két hivalaI" szójátékával gúnyolja ki. Olyan 
az il kettős hivatal, hogy az egyiknek hiMlskörét iH\'iszi it músikr-a, egyiket 
összekeveri a müsikkal s azért egyikben scm tiszta és tökdetes. A két 
hivatal itt a gyógyszerészet {'S a korcsrnürossüg. Azonban a két minőségben 
kimért ital is "két érdemü: érzem gyógyszere den borodat, gyógyszeredet 
borodon " s igy sem az orvosság orvossúgnak, sem a bor bornak nem jó . 

. ,Egy tanúcsadóhoz" szó!vún, csipkedő humorral utasit ja rendre a 
"korún érett szóhöst·" ki csak magát tartja jónak és igaz hazafinak, azért a 
nálánál tán nagyobbak szúmüra is tallúcsadásra érezi magüt feljogositva. Pedig 
minden szúk lútókörére figyelmeztet i, még a csillagok is gúnynyal moso-

·Iyognak önhittségére. A mi pedig a költö feleLt való személyes értékóre 
vomükozik, a tekintetben azt tanácsolja neki: Várj, az idö rólunk s rólad 
itélni jövend. 

Ú gy látszik, hogy Vörösmart y az unalmat nemzeti betegségnek tartja 
s mint ilyenröl ir humoros költeményt. Hogy az unalom széleskörü uralmát 
megmagyarázhassa, humoros kedvében mcgszemélyesiti s mint esetlen, 
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"kályha termetü, boglyas fej íi " nöt tünteti fel, ki válogatás nélkül csalo
gatja magához s dédelgeti magánál a társadalom minden oszLúlyából tobor
zott hivcit. E lények foglalkozúsa: a naplopók a kúrt yázást, a vadászok a 
lesben ülést iízik unalomból. Vannak, kik egész nap esznek és isznak, ismét 
csak unalomból. Az unalomnak pipával való eliízése is ide tartozik; azon
ban a hazával s emberlúrsai jaj-szavúval nem törődik egy scm, még IIna
lomból sem. Olyan honfiak azonban akadnak, a kik csupa unalomból ver
seInek vagy könyYct irnak "a magyar nemzetnek." Igy bel1mtatván IInalom
asszonyság szeretteinek táborát, végezetül magúhoz, a hires dámához igy 
szól a költő: 

Ime, szép asszonyság, Mily sok érdemed! 
Ráadásul hozzá Adj még egy kegyet: 
Valahára közlünk IJnd meg magadat, 
S hordd cl más yilágra Régi sátradat. 
Szállj, óh szállj cl tőlünk Túl a tengeren: 
Xyüg elég marad még E jó ncmzcll'n. U\z unalomhoz.) 

Ime, a JU sziv bizonyitéka, melylyel a Jmmoros embernek birnia kell, hogy 
szava, mü\'e a hUlllor mértékével mérhetií legyen. Kigúnyolja a hib~tt, sze
reti a hibúst! Ez a dC'l'ék életfelfogás! 

Vörösmarty a bort szeretle s hires Fóti dalúban egész vel'sszakokat 
szentel a bor dicsöitésének s köllői képekben szemJélLeLi a bor hatását az 
ember kedélyére .... ,Borban a gond Illegbelegszik, ÉI a kedv. .. Borban 
a bú, mint a gyermek, AlIIszik. BOI'L mcgiszsza magya!' ember, Júl teszi; 
Okkal-móddal meg nem {u·thaL a szeszi. ~ Ilyen nyilatkozatokat tesz a mér
tékletes boróIvezet dolg,íban. Azollban az is bizonyos, hogy hor alatt ö 

csak jó borL ('rtelt s IllerL a jú lJOrt hecsiili oly nagyra, millL 11 Fóti dal 
szavai bizollyitjúk: haragszik a I'O:-;SZ borra. B 1ll'Ú t júnak, ZÚUOl' Györgynek is 
gyaknlll il' jó somlyaiért s 1H4,U-hen Debreezenl)('n lélekor ahf'l·t kivúnkozik 
egy kis jobb lleuü uLún, "IllCrl iH igen II\osLoha italokkal ('WIlk" , vilúgo
sit ja fel bmútjúL E tújban irhaLta "Rossz bor" ('zimü llllll1ol'OS köItem(~nyét, 

melyhe azonban sok kcserü izt is vegyit. lIogyne? ÜI'szúgllllk hires II 

borokról s Ő, cl nemzel hii fia s II FúL i dal il'úja, mégis rossz bort k(~ny
telen inni. Keserií hUlllOl'úban a kor'(':"múrost úllanuóan mél'cgke\'el'önek 
hivja, mert ha jó bort hoz is IJineúj('!Je, pancsolúsúval azt is elrontja s 
evvel ;üt II magyar bor jú hirl'nck is. A rossz bOI' mellett elúhl'úndozik, 
hogy milyen jónak mondj;í.k Eger horúL de Ö, búr megl'nekelte "han'zait, 
borút"', m l'g !lem látott helüle "úluomúsL" Azt'rt bizLaLja a korc::"múrosl, 
"ne pislogj, egri t adj elO." Az is rossz. l\ll'nes boráért eped, me ly ,.se(('t, 
mint a l'zigúny leúny", ahból kl'l" dc az scm izlik. Somló, Tokaj nedííjén 
jiu' képzeleLc, dc mert ilyen a korcsmúl'Osnak nincsen, legjobb borúhól rcn
del. Hossz mind! Elkcscrcdve LilLja el Löbb Imr hozalalúLól: 
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Elég! elég! Fejünk majd megszakad, 
Szemünk borul és nyelvünk elakad. 
Költödnek, óh hatalmas Hunnia, 
Légy-étetőL engedsz-e innia? 
Csapláros, méregkcyerö, 
Pusztulj, ne adj több bort elő. 
Nagyon czudar, de drága volt, 
Izlcld meg érte a pokolt! 

Ily keserü kifakadúsra ritkán hangolja valami, de fúj neki, hogy ma
gyar kölliinek, a ki tollat rúg, oly kesen-es italokkal kell beérnie. 

Ennek ellenképe a "Jó bor", melyben sorra jellemez"e Eger, Ménes, 
Tokaj, Somló, ÉrnlCllék szüz bor~tt, az azokkal telt kelyheket a honért való 
munkásság felkcltésére üriti s azért az már hatalmas dythiramb. 

III. 

Azonban Vörösmarty nagy lelke nem tapadt pusztán az élet anyagias 
oldalához, hanem magasalJbra is emelkedett, a magasabb légkörben is \'izs
gúlúdoU s ha szemé·t ott sértette valami, azt is humorral szemlélte és sze
lid gúnynyal illette. Igy júrtatta tpkinletN az irodalmi élet jelcnségein s 
bizony ott is talált megj egyPzn i yalóL 

Felfedezi a sil~lny költöt, kinek k(jlLl~szete lelki betegség gyöngygyé 
fagyott ki(jmll~se; dc 11 e III dl'ága gyöngy, hanem "fagyöngy il legsiványabb 
tölgytctiítt," lIlclyJJtl1 a gycrmckek Illadúdépet szoktak fiJzni, Yagy légy\'esz
\ésrc hasznúlji"tk, E k{·t hasZllúlaLa il fagyöngynek teszi alapjút a sil<i.ny köHéí 
hUIlIoros jelletllz('sélll'k, mdy szerint: ,.Ha pinty az érzet, légy az értelem, 
fogolylyú tettél lelket és szi\·et... S még megtoldja anal II gúnyos tanács
csal: "Örülj nekik, jó költi)! költsd cl ükel." (Egy költiíre.) 

"A sikct lantos" cpigrammj,tban a s,tntitú verseliJnek s az ijcsztií gon
üolatok éneldiíjének hatásút festi, szemben az ó-kor természethúditó lanto
sával, O'1Jheusszaí. Ha a mi korunkbeli sikct lantos gyujt énekére: ~Ember 
s embere\'ö úllat fut ... Tótágast áll a ter'mt'szet, ijed \'0 leblH'ik a folyam 
úrja s kité'r szikla, fa hall god elől." Csak maga II siket boldog, mert nem 
hallja önnön énekét. 

A humor iröniklls, szcliden gúnyos mcgllyilatkoz,ísáyal riaszt "A hiYat
lan dalosok"-ra, a kik UtlOS-Illltalan szerelm ct éllekelnek. Pcdig nem érde
mesck a meghaJJgattatúsra, mcrt hazug,;[tg, a mit ércznek, gondolnak, kimon
danak és ki nem mondanak. S mert az igazat szeretií, jú izlésü embcrcket 
Sél·ti a sok, l"OSSZ \"ersbe ~zedell ltazltg,.;úg, ana kéri a megé·ltl'kelL leútlykúkat: 



Hagyjátok öt epedni, Hagyjátok sorvadozni; 
Ha égni mondja szivét, Hadd égjen el! nem ér az 
Egy árva felsohajtást. Ha bujdosni készül, 
Hagyjátok elbujdosni Világtalan világig; 
Ha halni vágy buvában, Hagyjátok öt legottan 
Pusztulni a világból. 

11 

Tehát a költő tanácsa oda czéloz, hogy fogják szavukon a rossz köl
tőket, hadd tisztuljon meg tőlük az irodalom. 

Humora nem kiméli az olyan felfogttsú embert sem, a ki az irodalom
mal yaló foglalkozást minden előtanulmány nélkül való foglalkozásnak nézi, 
a melyet akkor kezd meg, mikor más foglalkozásába már beleunt. Igy tett 
Sikinúv, ki súgó volt s kritikus lön. Am csodálkozva veszi észre, hogy nem 
ügyel rá senki. A költő megmagyarázza nekünk, hogy miért? 

"Nem csoda: más műveit olvasta ki akkor irásból ; 
Most önnön nyomorék ötletit adja elö." (Sikináv.) 

IV. 

Vöt'ösmarty lelkéhez legjobban oda volt nőve a haza. Ennek javáért, 
elöhaladúsúért, boldogulúsúért dolgozott egész életén át. Ö voltaképen poli
tikus nem volt, politikai czikkekct nem irt, szónoklalokai nem mondolt ml'g 
akkor sem, midiín képviselő volt. De köItészetéhez eszméket, hcnyomúsokat 
igen is yett út a politikai életbiíl s elTe való tekintellel méltún lehet lit 
politikai köJtönek nevezni. Fiíleg Széehenyi eszm<'oj, újit:lsai "úItak legben
söbb meggyöziídésévé s azokat a terveket, melyeket Szé<'henyi Hitel, Világ, 
Stádium s Politikai l)l"ogramm-töredékek ez. Illunkáiban talúJt, teljesen mél
tányolta s az országot a haladás út jún lassan, de biztosan vezetö yezér
eh"ekként hatúsllsan hirdette költeményeiben. 

Voltak azonban a haladúsnak és újitúsnak ellenzöi is, a kik yagy elfo
gultságbóL vagy szükkebllisl'gblil, vagy a hala dús lényegének meg nem érté
séMI a reformok megvalósulása elé gátakat emelni törekedtek. Ez ellen
törekvés szemlélete Vörösmmtyhan, a hazafiban, Immoros hangulatot szült, 
mely részint szelidebb, részint keményebb hangú költemények irására adott 
neki ösztönt. 

Igy enyelcgve festi az újitús ellenségeit, a kik az alkotmúny, az orszá
gos intézllll'nyek s a nyelv újitása terl'n semmirlii sem akarnak hallani, de 
bezzeg jól esik nekik az új hor, új kenyl'r. új a::iszony. (Az újitás elleségeihez.) 

Múr részletes rajzát adja az újitús ellenszegüliíinek ,.Egy politikus köl
tőhöz" intézett 16 epigralllmjúball. Megrójja a kölLönek felcsapó politikust, 
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hogy más szem('ben meglúlja a szúlkúl, a maga szeml'hf'n nem a gerendát. 
Az Újit;'IS hanltai szereteltel óhajtják a nemzeti hiMk megjavitásút, mig az 
ellenség gyülöls('get gyújt a jóte\'iík inint. Úgy látszik Vörösmartyelött, 
hogy az irigy politikust Priesznitz iintúba fiirösztöttc, azért oly fekete vérü 
verseiben, azért húnt ja a méreg, hogy szünik a botidö. Dc megfenyegeti 
fekete lelkéért, hogy .,ha fehér nem léssz, czimbora, mosni fogunk." A gyors 
törvénykezést az ellenség .,lúmpüra kötésnek" nevezi s elfeledi, hogy az ily 
módon veze lett butasúg yisszafordilhatja az okoskodás t a tanácsadó felé. 
Ellensége a takarl'kp{~nztúl'l1ak, lópályúnak; eh'e most is a "nem adóZllllk," 
mell' miatt súr és pOl' fedi az úlakat. Elveti a népszavazatot, mert sok kell 
a vcsztegetéshez és az itatáshoz. Az úlszabadelvü politikus a népet szánja, 
de maga a n{~pen szúnkúzni szeretne. Az önkormúnyzatot, mell' a szüksé
gen segit, a n('pet a vész idején való miheztartúsl'U tanit ja, mely a koronás 
fijért vért l'S életet ajúnlani huzdit, dacznak nevezi és elveti. A nagy Szé
cllenyi nagy müvét, a Vilúgot, .,melyl'e az éj kidel'ült s kezd vala látni a 
vak, ,. a rossz politikus leszúlja, elkiu'hozlatja s a nemzet hülelen fiútól 
eredii llliínek il{'li, pedig annak halús;'lI'a .,megindult a rég pangó vér Cl'e
inkben s a haza szive feléIt sz;ízados idom után." 13úesúzúsul aHaI it 

tanúescsal lútja el a politikus kölliít, hogy "mit versben vétél, tettekhen 
helyre hozandod" s ha még egy ideig nevetik vel'seiért, feledtesse el a 
nevelést telteivel. A jóakaró Viil'ösmal'ly szól c y(~gsorokhól, ki az ellensé
get nem akarja I,ellll'ny gÍlllyllyal 1Il{~g makaC"sabhá tenni, hanem szelid 
szóval a szent ügynek megnyel'l1i. 

Mert VÖI'ösrnarty mindennél elijhhl'e ndónak tartja a haza érdekében 
való munkálkodúst, elTe hllzdit oly harsogó hangon Szözalúban, ezért kész 
még ellen:';(~gének is mpgbo('sátani, ha ahaladók túbmúba áll, ez(~rL kese
redik el lC'gjobbull, midi'JlI azt lútja, hogy nemZf'te t(·tleniil nf'zi a napok, 
(~vek foly;'I:-;úL 'i !lelll serken. a III II Il kiÍl'a. F;'ljÓ ke:-ierüsl'g tölti el ilyenkol" 
sziy{>t s lant jún is eri')sebb, 1\l'I11('Il)'('hb hangok zendiilnek meg, a ne\'etö 
hll1110l' k()Jll()lyly~1 dtltozik. Igy olvashaljlIk ezt "l\lit csinúhll1k ,?" ez. kölLe
mc'·n)'(·ben. I\letszi') 11l11ll0l'ral IllIItalja be il magyar n('JllIJúnolllsúgoL s e hibú
j,H kellll'ny szayakkal hÚllyja nC'lIlzl'le SZellll'l'e. AlTa a kérdl'sl"e, mil ('simt
Illnk, szúrósan feleli: Eswek, i:-;wak (:'s dalolnak, úlmodoznak, gondolkod
nak. fi mirül gondolkodnak'? IIogy tún (>lIIi kén' a honnak!! Csak az a kúr, 
hogy mindig a gondolkozúsnúl maradnak. Hút Illl'g mit esillúlnak'? Hada
koznak. Nem kell f{'llli, nem ntlamely hel- vagy y('re:-i kiilh;'lbOl'úllan ontják 
\ú'üket, mindössze "Csak szavakkal kmdlapowak." Ez Illeg :"züks{>ges, mert 
hiszen "Szóból él"l a magyal' c III h Cl". .. Ile mert a sok szó ellen:"{'ge a tetL
nek, ama kérdé:-il"e. hogy ennyi szó mellett dolgoznak-c, esipl')sen azt feleli, 
.,Idig meddig" s IJedig azérL, .. merL nem llldjúk, músllak lesz-c vagy ma
golmak.·· Teh;'IL a jÖ\'Ű SZ~lI11ÚI'a dulgozni II e III igcll \,,1Il kcd re a magyal' 
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embernek, ki-ki megteszi a maga dolg,tt s avval megelégszik. Pedig a nagy 
munkára, a haza jövöjének kiöpilésére egész emberek kellenek. A refrai
nekben mindig meg-megcsattan a magyar hátán a humor ostora, midön a 
korhely, álmos, méla, nyelves, gyenge, gépi, hitvány gyávákra kittIt s hivja 
őket a közös teltre. 

,.A sors ös a magyar emher" egyike Vörösmarty legdesebb humorral 
megirt hazafias költeményeinelL A maradi nemess('g egész politikai hitval
lása benne foglalLaiik, a mely szerint jól van minden úgy, a hogy van, 
nem kell a vilúgért sem újitús, mert az múd feleU veszedelmes. De Vörös
YIlaJ'iy mégis megbecsüli a magyar nemest, nem úgy, mint PeWfi, a kinek 
nemesciben egy szikra haladni vúgyús sinc:s. Itt a mi költönk a magyar 
nemcssel felismerteti azt a vcszedelmet, mcly az elmaradollsúg alaU lap
pang s a sors adomúnyait mcgvet\·c, öncI'ejéböl vállalkozik a haza jobb 
napjainak felnmizsolásúra. 

Elöadúsa a humornak pomp~ls megnyilalkozása az elbeszél('sben is, a 
a rajzban is. A smsot asszonynak Jlllltalja bc, ki hatalmasan pöf('kel pipú
júból egy nagy ('gil várost s aIllHlk fiisljétül a nap s a hold felbakázik, de 
a magyar szemp, midün a so!'s eliítl megjclenik, m('g esak ncm is hunyo
rit. Ez el(~ júml a magyar, kinek .,Fél ,",,"lún úcska mcntc, rezcs kard olda
lán, Az üstökc Itúlra kötvc lóg, minl egy bllzogúny" s k('J" Wle hazúja szá
mám ajúnd('kolwL Eddig tcllúl a dolgozlli npm akmús \'czeli a magyal" 
gondolkodúsút, adja meg a S01"S, a mil a magyar (')ltajl. S úl!ajtúsa Illi"? 

Kérl ho~sz(1 h6kessl'gel 
És csellde~ hálJonl t ; 
Oly félt"l, minl a pcrlllel, 
~Iely kúr nélkül lerul. 

Egy kis J'cszell alkulllt:lllyl 
És !tü jobbágyokat, 
Lengyelnck p('ml, Tukajnak 
Jó burt, pedig sokat. 

Sőt hirpérl ki\'állla, 
Hogy leuger is legyen, 
Hallá: Illi rilka lútYány 
A tenger a hegyen. 

S hogy \'t'szszen a l'ilyúka, 
Teremjen ("sak búza, 
Jnhúnak gyapja niijjiin, 
~Ielyet már mcgnyllza, 

S hogy lenne télcn, nyúron 
Jó utja (majd ha fagy!) 
Mert hejh, Ráró nem indit, 
!:lár !JlIzgó~ága nagy. 
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S kivána sok bolondot 
És jókat is vegyest, 
Mig a beszélgeWket 
Megcserkelé az est. 

A hosszú kérés alatt a sors-asszony elalszik, plpaJa kialszik s feléb
redvén, bosszúságában megadja a kérelmet: "Legyen meg, a mit kértél, 
Csak hogy hasznát ne vedd." Ez átkot hallva a magyar, búsan hazament s 
várta, mit ád a sors. Azért nem is tannlt, nem is olvasott semmit, a mi 
honi, de annál több külföldit. Gazdálkodni sem tudoLi s azért a szomszéd 
elseperte a gabnát s szüretet. Rossz útakon sok a tenger, posvány és mo
rotva s az ország képe olyan, minőnek Árpád apánk lelé, vagyis regényes 
vadonsüg ásit az ég felé. Van csendes háború is, melyben magyar a 
magyart kiölni kész. S mind ez oly gylinyöríí ltüvány a nemzetiségeknek, 
"hogy rajta német és tót két fülre kaczagott. " De ezt már a sors-asszony 
is megsokalja s újra kiván alkudni a magyarral. Ámde az eszére tért s az 
új ajándékokat igél'ö, szeszélyes nőnek kijelenti, hogy hazáját asszonysze
szélyre többé nem bizhatja. S azóta foly a munka, a sms borús szemmel 
nézi, hogyan szabadult ki hatalma alól az öntudatosan, önerejéböl, önjavá
ért küzdö magyar haza. 

Egészen Széchenyi eszméinek nyomün halad a költü és sirva s 
kaezagya hordja fel a mult bajait s a jödj hiztaVJ képét. ügyanilyen tar
talmú és ezélzatú a .,lVIi baj" Cl',. költeménye, melyben humorosan rajzolja 
a költü, hogya magyarnúl biiségben van minden és még sincs semmije sem! 

A VöröslllHl'ty lyrájában mutatkozó humornak példáit, megnyilatkozása 
módjait s 01"0 It II k fel az eddigiekben s IÚlhaUuk, hogy az élel keyésbbé 
komoly oldaltu'ól, a szerelemrül, j;llszi enyelgéssel nyilatkozik végig, mig a 
komolyabb k{~l'dések, melyek az irodalom ös a politika vizöbül bukkanak 
fel, az i'J hUlIlmút is kOlllolyabbú, néha melszi'lvé teszik. Azonban lelkének 
idealizmllsüt, sziYl'nek szereti) ('l'zelmöt a legkülönösebb jelensl'gek sem 
tlldjúk megsemmisiteni, játsz\'U ellyeleg, vagy sir\'U kaczag, dc mindig az 
igaz szeretel (~s jóindulat hangján szól. 

V. 

Vörösmarty humora nemcsak a sajút, egyéni gondolatainak, érzéseinek, 
vdeményének kifejezésében nyilatkozik meg, nemrsak az hllmoros, a mit ö 
beszöl, ham'm nltaláltmk humor,'tnak gazdag [orrá:;úra elbesú'lö és leiró 
költöszetében i:; azon JlllJd alakjúban, melylyel személyeit beszölteli, vagy 
a helyzeteket h'irja. És kiilönös, hngy hllIlloros elbeszl']('seinek túrgyait 
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majdnem mind a nep köréböl veszi. Szeme a nép életében látja meg azo
kat a jeleneteket, melyek a .naivságból fakadva, humoros felfogás ra és fel
dolgozásra alkalmasok. Vörösmarty tehát nem gúnyolja ki a magyar népet 
néha alant járó, máskor meg igen is nagyzó felfogásáért, hanem szelid, jó 
kedvvel ismerteti némely fogyatkozúsait vagy kiváló tulajdonságait. - Itt is 
a nemeslelkű ember, az izléses és erkölcsös köM áll előUünk, kinek lelkét 
nem a szemedélyes harag és gyülölet satirát sugalmazó érzése hatja át, 
hanem a szeretet és magas müveILség által fakasztott vidám bölcseség. -
Ez tartja vissza az éles hangú kOJ'holústól, mely csak sérteni tud, ez a 
rikitó festéstől, akinevettető rosszakaraUól, melynek nincs komoly tanuls:tga. 

E tárgyi költemények valódi életképek, melyek többnyire egy-egy jele
netet ragadnak ki az életből s annak fmcsaságút mutatják be az elöadás, 
nyelv és verselés művészi kezelésében. -- Igya "Puszta esúrda" ez. raj zá
ban először a tárgyat, a csárdát ismerteti, melynek: 

Kidőlt-bedőlt az oldala, 
Bele jár az isten nyila, 
A forgó szél dúdol rajta, 
Boszorkány táncz van alatta. 

Azután festi a csárda elölt mcgjelenő éhes-szomjas betyúrl, ki a felett 
érzett bosszúságában, hogy nem talál ott senkit és semmit, igy búcsúzik el 
a rozzant épül ettől : 

Isten hozzád, puszta szállás, 
Gözütanya, denc\'érház! 
Hordjon el az öszi zápor, 
Mért nincs bcnncd cgy ital bor. 

Az önzés humora ez a belyár részér(jl, mely rosszat kiYán azért, mi,-el 
neki nem szolgál semmivel. 

Élénk életképet fest a "Pipiske" ez. költeményében, melynek egyik 
szereplöje maga a köllő, a Illúsik Pipiske, a mi alatt a nagyzó, hiú, de 
üres női lélek képét kell érteni! HUllloros e müben Pipiske jellemzése, 
melynek összefoglalása igy szól: 

Mindössze is csak egy 
Csinos kis bábu vagy, 
Tetembell nem csekély, 
De lelked hia nagy. 

A költő vállalkozik, hogy az üres lelket eszmékben gazdaggá teszi, 
kineveli, ha ... hozzú megy feleségül. Amde a Pipiske folytatja pipiskedését 
s ha okosabb lesz is, nem a kij!tőnek akarja nyújtani kezd. 

Némi kesel'ü humor nyilatkozik a .. Laboda kedve" ez. kl'pbel1, mely 
a szerelmi <.:salódás miatt folyton kajJUtos legényt lilII tat ja be, ki az útczai 
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gyerekek orom ére tántorogva jár s azért kiaMlják utána: "Hej Laboda, 
Laboda! Lábod ide amoda." Mikor aztán a korcsmába csalogató leányban 
felismeri hütelen szeretiíjét, a ki ült pineze derekába, bemenőknek az utába, 
akkor tör ki belőle a keserüség: Átkozott légy, piros lány, Borod méreg, 
te sárkány. 

Az esemény kerekdedségére, az előadás tömör egyszerüségére, a jel~ 
lemzés mesteri igazságára nézve Vörösmarty költeményeinek egyik legékesebb 
darabja a "Gábor diák" ez. románczos életkép. Az előadás szépségét 
nagyban emeli az élénk, fordulatos, a kevés szóval sokat mondó s mindkét 
l(~nyre jellemző párbeszéd. A költemény lelki alapja a diák részéről a forró 
vél' s a könnyelmű jószivííség, a leány részéről pedig a bizakodó szemérem. 
MerL GábOl' diák forró vére ösztönzósét'e anal a jószivü igórettel kór csókot 
a szemé/'mességében vonakodó leányLól, hogy lakodalom van a csók végé
ben. Ám a csókból baj termett s azt most már csakugyan lakodalommal 
lehet jóvá tenni s a diúk meg is igóri, hogy pünkösd napján lesz a lako
dalom. De Gábor bölcsen elfeledkezik a pünkösdi határnapról, a leány 
azonban sürgetni jő az eskiivöt, egy csecsemőt ringatva karján, a ki "épen 
olyan, mint az édes atyja." A esóknak ily végzetes következmónyét láiva 
a diák, fdig bosszúsan, félig tréfúlm kiált fel: ~Soha, soha ilyen pünkösd 
napja!" A diúk könnyelmí'l, vidúm delfelfogását szel'fölött iigyesen jellemzik 
a leúny nmakodását, útkozód(lsltt, vizbe ugt'ásút lefegyYerző: semmi lútús, 
sennni átok, semmi késő, semmi ugrás, biztaLó kifejezések. A könnyelmü 
igéretböl sr,úrmazó bünhödés humoros rajzúra valódi minta e költemény. 

A .. Szép asszony" óleikép it'ására a Kisfaludy Kúrolylyal \'aló müvészi 
velélykedés szolgúlLatott alkalmat s búr Vörösmarty alkotása is jeles, az 
elijadús takmékossúgúra nézve Kisfaludyé felülhaladja. Vöt'ösmartynúl a 
helyzcll'ajz részletessége miatt lassabban halad a cselekmény. 

"Becsket'eki" arra akar példa lenni, hogy a megcsalt asszony mily 
gyorsan iud feledni. Becskereki elhagyta kedvesét, a ki megátkozza öL. 
De mikor egy iSllleretlen, szép legénynyel tal(tlkozik, a ki mindenféle drága
súgokkal kinúlja, nem kellenek azok tleki, csupün esak csókja, lelke gon
dolatja s vele jÚl' rabolni PesLtiíl Hmlob:tgyig. - l\likor aztán a legényben 
Becskerekire ismer', még nagyobb a boldogsága, mert: 

Felijed\'e borúl el nyakába, 
S dgan néz a setét éjszakába. 

A költő aztán humoros jellemzéssel és fenyegetéssel fejezi be a köl-
tem ényi : 

Gonosz kalmár Yagy te, Becskereki, 
A vármegye nyomodat rég lesi; 
Xcm szereti gazdálkodásodat, 
Vigyázz, külél szegi meg nyakadat. 



Beteg sem lészsz, még is meg kell halnod, 
Kettös oszlop között fenn akadnod, 
Lábod alatt tüskét kerget a szél: 
Megtalálod, a mit nem kerestél. 

A legkedvesebb, legpajzánabb tárgy és előadús mutatkozik Petikében. 
Furcsa maga a tárgy, az éretlen kornak szerelmi sóvárgásból támadó élet
untsága és halálvágya s jól illik hozzá a költő részéről alkalmazott jóaka
ratú kigúnyolás, melylyel az oktalan Lohósúgot finoman sujtja. Eredeti 
és érdekes s humoros megjegyzésekben gazdag az a drúmai elevenségii 
ptÍJ'beszéd, mely Peti anyja s ő közte kifejliídik az irúnt, vajjon mi gyógyi
taná meg a fiút, mi esnék neki jól, hogy bánatúval fölhagyj on. Termé
szetes, hogy a józan gondolkodású súilií a bánat okúúl olyasmit kérdez, a 
Illi Petinek, az iskolás fiúnak inyére lehet s a minek hiánya okozhatja bá
natát. Tudakolja töle, kell-e galuska, hor, sarkantyú s csizma, kalpag és 
mente, vagy tán könyv? Mindennek nincs rá ingere, a mi más gyermek 
kedélyét örömmel töltené el. l\lidiín az[ún megtlldja az ámuló szülő, hogy 
Peti fma eszeján'lsa a szomszédék Juliskájúl'1l (thilozik, az örömre derülés 
hlllIlOrá\'al kiált fel: 

Ej Pelikém, szép /iam, hát 
El. a baj! 

Gondom lesz rá, hogy nagyot Ilöj 
S meg ne halj, 

Most takarodj iskolába, 
Rossz fiú! 

Meg ne lássam, hogy pityeregsz, 
Félre bú! 

Iskolában a JlIliskát 
Elfeledd: 

Isten éltet, liz Ó\' muh'a 
Eh'ehel'-d! 

Az utolsó sorok nemcsak Pelikének, hanem minden kOI'aszel'elmes 
fiúnak szólnak s a tanit(), jÓl'a inLií eleIIlet k('pviselik a költeményben. 

Népies életkép ,Múk Bandi is, A kl'pzelt megcsalalús miatt yilúggá 
indulú legény rajza, itlsziíve a humor aranyos szúlaiyal. 

A képzelt s(~I'elell1 oly nagynak lúts"ik Bandi szemei elött, hogy nem 
maradhat a faluban, megy kifelé, dc lIlegúll Büske ahI aka eliítt, hútha ki
tekint az, dc bizony nem teszi. Ekkor esz(~be jut. hogy Lundájú1 otthon 
felejlette, visszamegy hút éde s most bunclúsLul üll Illeg az ablak alatt, dc 
Büske esak nem tekint kirck. l\tisodszOl' is hazamegy, mert a hiilelen 
Böske kötölLe bokrélltl felejtette cl magúval hozni s ism N meg,'t1l az 
ablak alall, dc Böske csak nelll lekiIIt kifell-. Hal'lnaclszOl' is hazalllegy 
Bandi, de músl nem lalú!\'(lIl otthon egy üres LarisznyúnáL azl akasztja 
szomorúan a nyakúba s Yégh'g elhalúl'Oz"a az elhujdos(lst. Hanem ekkOl'l'a 
Hiiske is yégezte dolgúl s I,üll a kapuba szel'cti',jét \'úmi. - Az Jll'dig 
\'onja magá\'al, egyre hajtogatya. hogya Bakony el'dej('hp \'iszi. i' dolga 
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van ott a szegény legényeknek. A leány okos szava azonban eszére tériti, 
hogy nem jó ott lakni dühös farkasokkal, jobb itthon maradni s az oltár 
előtt megesküdni. Bandinak sem kell több biztatás. 

Erre nagy útjából Bandi visszaindul: 
Bakonyerdejéhez még képpel sem fordúl, 
Szánt, vet, gazdálkodik szép feleségével, 
S megtelik a kis ház sok apró gyermekkel. 

A semmit is elefánttá nagyitó képzelődés megérdemelt ki figurázás át 
h'tthatjuk e költeményben, azonkivül a nagyot akaró határozatlanságot, a 
mely a háromszori visszaindulásból tűnik ki. Mindkét felfogás nevetséges 
s azért méltó tárgya a humoros feldolgozásnak. Nyelve és előadása is ter
mészetes módon simul a tárgyhoz, mely Vörösl11arlynak népieshez vonzódó 
és érlő lelkéről is élénk tanúságol tesz. 

A népies életképek közül valódi beszélykévé szélesedik "A katona" ez. 
kölLemény, melynek megkapó, humoros részletei vannak. Igy mikor 1\1úrton 
gazda a katon;'lvú létel miatt búslakodó Endrét gúnyolja: 

A lánczban mért hányod fonákul lábadat ~ 
Ha iszol, mórt adod hánatnak magadat ~ 
Mint kinek a tyúkok ették meg kenyerót, 
ragy kinek horában légy találta ,-esztél. 
Máskor ha legyet lütsz, igyál elübb magad 
f:s a kenyér helyett edd meg rossz tyúkodat. 
Vagy lim szeretőd volt, majd sziíkc, majd harna 
J~s most nincs sem ilyen, ki le,-esl habarna ~ 
Xe aggódjál rajta, azt gondold, hogy gOlllhhúz, 
Példabeszéd mondja, ha leszakad lesz más. - Slb. 

V égre is Endr'e lelkére annyira ni tud beszélni, hogy az békülni kezd 
új sorsával. Mikor pedig meg(~l'kezik MáJ'lon gazda kis leünya a korcsmába 
s anyja ajúndékút, pogúcsát, pcc'senyét és egy fehér czipót hoz útravalóul 
azon kijelent(~ssel, hogy nyolcz év nem a világ, addig éi is megnü, meg
tanul szöllni, fOllni, varmi s ha visszatér a legt~lly, felest'gül megy hozzája; 
egt~szen megnyugtatja, felviditja Endrd, ki vidúl11 szemel vúJtva kicsi lllilt
kúji'tval, nyugodtan illdul a biró hiíÚthoz. A hUlllor ill abhan nyilatkozik, 
hogy egy kis leányban van annyi okossúg, a mennyivel egy felnöttnek két
ségheest~sét is sikel'ül lecsillapitani. 

A nyolcz é\" nlún tört('nendő talúlkozús helyéül a határban húslakodó, 
elútkozolt fejli, puszta-kútat jelülik meg. 

Nyolcz ('v mulva csakugyan LalúlkoZllak a kútnM, dc l1l'm ismel'llek 
egyl11úsm. A kiszolg;'dt kalona, hogyalcúny szivét megnyerje, hadi élc
téböl beszél el sok czifm c:sclet, a melyek erüsen emlékcztetnek Garay 
OLsitosúnak s l'etüfi Júnos \"il('zéllek nérllely helyeire. Elbeszéli: 



Miként járt iszonyú magas hegyek felett, 
Hogy hátával szinte dörzselte az eget, 
Tarisznyára szedett holdat, csillagokat, 
Melyek mind megszöktek, mikorra felvirradt ; 
Hogy sétált a gönczöl szekerén fel s alá, 
Bakancsa talpát a tenger nyalogatá; 
S hogy végre ki ült a világnak szélire 
S úgy lógatta lábát a lakó semmibe. 

19 

Mindez a nép naivul nagyitó képzeletének szüleménye lévén s a tudós fel
fogás elŐtt helyét meg nem állván, nevetséges, annyival inkúbb, mert a nép hiszi. 

Ily beszélgetés közben rátér a hadfi itthon hagyott mútkáj,ira, kiről azt 
hiszi, hogy eddig már férjhez is mehetett. De erről múr rújsmer a leímy 
is, felfedezi magát s boldogan indulnak a faluba. 

E költemény nem a maga egészében hllmoros, csupán r(~szein ömlik 
el a humor aranyos derüje. 

Annál jobban összoforr a humor az egész lúrgygyal a "Tót deük dah't'·
ban. A kedólyúllapot s az életfelfogás, mely a humO!" forrásáúl szolgúl, 
az, hogy egy közönséges ember mag,it gOlldolja legkülönbnek, magasztosllak 
érzi magút és semminek nézi a yilúgot, melyet Illeg sem <'rt; n szeg(~nys(~g 

közt megelégedclts(~get hirdet, a nagys;lgoL nem irigyli, az ('letsziikségei 
mellett is boldogsúgot únt! cl s dallal kiinnyit nyomorúsúgúll. Hiúba szo
rongatja a legsziikségesebbek hiúnya, ked\'csség(~t el l1em veszti, hasztalan 
jár Ilyomában az inség, dicsekedi> kevélységgel hirdeli megelégedeLLségét. 
llyen hangulat folyománya a TóL deúk dala. 

Elpusztithatatlan hUllIorral énekli boldog dalát, búl' pénze nincs, vagy 
nem is volt, nadrügja, csizmúja cSllpa foIt s kapcútja mégis SZUl'ul, hogy 
minő roppant, dicsö a vi\;ig. A szép tújak, hegy, \·iHgy, terek felkeltik 
bámulatát, pedig ebbül semmi sem az övé; de ü b,'tmúlja a sz(~p, a gazdag 
világot. Húza ugyan nincs, de van szeme, hogy a sz(~p, a pomp,is vilúg 
palotáin legeltesse azt. S ha vet ern ény t, palotút elpllsztit a tüz, viz, 
őneki senllni kám sincs benne, mOlt: Az ég be nom szakad, A föld lll<~g 

megmat'ad. El'iís vilúg, Szilúrd világ! Az éhség kinzúsakor arra gondol: 

Mi baj? van, a ki jól lakott 
És hány van, a ki jút ivult! 
Ha ezt elképzelem: 
Étvágyam csündesliI, 
A sor majd rám keriil. 

S minő boldogság. nom ingyen süt-o rá a nap, nem ingyon vilúgit-o 
éjjel a hold? Ha nyomorúságút megúnja, csak tőle függ, mivé legyen. 
Lesz is belöle honboldogitó magyar. Süt hcLykeségében lllÚ!" ol is k(~pzoli, 

szinte yalónak yoszi, hogy losz belölc ispún. alispán, potl'ohos. A y('g(~n 

2* 
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szinte megható bizonyossággal mondja: Ki hinné: én vagyok, Ki most itt 
koplalok? Tehát a jövő reménye, a leendő nagyságban vetett hit elűzi mel
lőle a lehangoHság árnyait s helyette a türést, a szenvedést semmibe vevő 
kitartást ülteti lelkébe, mely a világot szépnek, dicsőnek láttatja vele. 

VI. 

Vörösmarty hlmlOl'a meg--megcsillan egyébb miíveiben is, nevezetesen 
prlJzai elbeszélései közül neh1'tnyban, minök: A holdvilúgos éj, a pörnl járt 
kincskl'l'esőkl'l gúnyoló Kecskcbör s a becsületes emhel'hiíl gazembeI'ré vál
tozó Csiga Múr'ion viszontagsügai. 

A dntmai nemben A f,'ttyol titkai cz. "igjátéka, filleg azonhan Csongor 
és Tünde tündéries szinjütéka idézhetö VÖl'ösmarty humoros lelhmek bizo
lIyill~kÚúl. A Csongor kisérüjéííl szegödií Balga, a röghöz tapadó érzéki
ség képviseliíje, élezes, humoros alak, azoll embereknek fajképe, kiknek 
mindene az evésbl'n, ivásban van. Ételt, italt hajhúsz mindenütl s bün
tetése, hogy awkat el nem (~I'heti, mikO!' pedig IeszállIlak s hozzájok akar 
nyúlni, pOlTúomlanak. Humoros Halgúnak azon szerepeltetl~se is, rnidön a 
CSOllgOJ' elcsübi lúsúm l'ölléptetetl Ledérrel tal(tlkozva s annak esalafi ntasá
gait val('Jknak s személyére vonatkozúknak \'l~h'e, rút alakjút szebbnek tal'lja 
Csongomúl, de büntetése itt sem marad el, elhizakodoH hiúsügúérl a széket 
ölelgeti Ledl~r alakja helyett. Különhen is heszl·de csillog a humor ék
kö,'eiiül s szinte minden mOlldókújál ki kellene imi, ha üllitúsllnkat pél
dúkkal akarnók lúmogatni. 

Vörösmarty lelke tehát fogékony volt a humor irúnt s szellcJne alkal
Illas arra, hogy azt ki is tlldja fejezni. A humO!' kifejez(':;;{'re sw]gúlú 
készsége is biwnyiték költői tehetsége sokoldalúsúgúm s pámtlan gazuagsá
gúra. S mily dúsan szinező nycIv áll e tekintetben is I'endelkez('sére, J\1el't 
hiszen a humor kül:;ő kifejezésére az de;z. a szójúlé'k egyaránt szlikségesek, 
ezeket pedig llagy dltozatosságban találj nk meg e fajta mü\'eiben. 

E kis dolgozat azon tiszteletnek és hódolatnak köszöni létrejöttét, 
mel\'!vel Vörösmarty na;'" szelleme iránt viselLetem s annak a lelkesed(~snek 

.. ~ ol l:l .. , 

Ille I y születése szúzados é"fordulójakor az egl~sz magyal' közönséget útjúrta 
s engem is megragadott. 

Ha Vörösmarty költészetét ('S eszmeviIúgút vizsgáh'a olyan télTe lép
telll, lIlelyet 1Il('g eddig nelll igen mdtattak a szóptani irók figyelmökre s 
ha azt'rt dolguzatornban talún !liLás \'élellll'nyek is esúsztak volna he: mentse 
azokat 11 túrgy újsúga és júakuratul11. 

Kováts Antal. 
---... --
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II. 

Tanári kar. 

l. .!l rendes tdr<qyall tandrai. 

Dr. Tóth György, kegyes-lanitórelldi úldozúpap, rendi ko!'m1tnyta
núesos, rendes tanúJ', a l'iígymnasillm igazgatója, a keeskeméti róm. kath. 
egyhüztanúc;snak, a fügynlllasiumi Lizottsúgnak és KeC'skem('t th. "úro s Wr
r('nyhat()s1tgi bizottsúgúnak tagja, cl kegyes-tan i t ()['(. ml i tú!'shúz fiínöke; 
tanitotta a bölcseleti eli'>1ant a VIII. osztályban, heLenkint 3 órúban. Tanúl'
kodúsúnak évszáma 27. 

Ambruszter Sándor, kegyes-tanitórendi úldozúpap, tanú!', a l\lagyal' 
Földl'ajzi TÚl'sasúgnak rendes tagja, az V. oszlúly [önöke, az i r:júsúgi 
könyYtúr öre; tanitotta a magyal' nyelveL az V., a tört(~nelmet a IV., V., 
VII. és VIII., a földrajzot a II. osztályban, heLenkint 17 órúban. TilllÚl'
kodús[mak évszáma 8. 

Arányi Ágost, kegycs-tanitórendi áldozópap, rendes tallitr, a K. M. 
Tel'm{~szettudomúnyi T,tt'sasúgnak és a helybeli Katona József Körnek 
rendes tagja, fögyrnnasiulIli hit"z(mok; tanitotta a hittant az V., VI., VII. 
és VIII., a német nyelvel a Ill., IV. és V. osztúlyban, hetenkint lH órúhaJl. 
Tanúrkodüsünak évszúma 30. 

Dezső Lajos, vilúgi, rendes tornatanúr, a tOl'naszel'ek iíre; tanitoLlil 
a tOl'núzúst az I-Vrrl. oszlúlyl)1Hl. hetenkinL 11 úrúhan; a júlék-déllllúllok 
vezetöje és felligyelöje. Tan;ükodúsúnak érsz.'tma 12. 

Hannig István, kegyes-LanitóreIldi áldozópap, helyettes tanúJ', il 
természetrajzi szertúr gondozója; tanitotta a földrajzot az I. és JIL, a Ler
mészetrajzot az L, IL, IV., V. és VI. oszLúlyban, hetenkint 17 órúhan. 
Tanúrkodúsünak évszáma 4-. 

J árvás Mihály, kegyes-tanitórendi úldozópap, rendes tanúr, a !\fagyal' 
TörLénelmi Társulat rendes tagja, a II. osztúly [önöke, a tanúri könyvtár 
s él philologiaí és történelmi múzeum gondoz()ja; tanította a magyar és 
latin nyelvet a Il., a tödé'nehnct a Ill. és VI. osztúlyban, hetenkint 1, 
órúban. Tanárkodúsúnak éyszúma 27. 

Király Lajos, kegyes-tanilórendi úldozöpap, rendes tanúJ', a Szent
IstvúII-Túrsulat és a Budapesti Philologicli Társasúg rendes tagja, hite1Clllzií, 
a Ill. osztály főnöke, a GY0l'siró-kör yezetiíjc; lanitotta a magyar ('S latill 
nych'et a Ill., a görög nyeh'et az V. és YllI. oszlúlyban, hetenkint Hl úrú
hall. TallúrkodúsúlHlk é\':,;ómaJ. 
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Kováts Antal, kegyes-tanitól'endi úldozúpap, l'endes tanül', az Orszü
gos Tanál'-Egyesület s a Szent-István-Társulat rendes tagja, a helybeli 
Katona József Kör titküra, Keeskemél th. vúros könyYtúl'i és múzeumi 
bizottsúgúnak tagja, az Önképző-kör vezetö tanára, a VIII. oszt(tly főnöke; 
tanitotta a magyar nyelvet a VI., VII., vm., a latin nyeh-et s a görög iro
dalmi szemelvényeket és müvclödés történelmet a VIII., a szépirúst az I. 
oszlályban, hetenkint 17 órúban. Tanárkodásának évszáma 16. 

Kövesi Lajos, kegyes-tanitórendi áldozópap, tanár, az ifjúsági könyv
túr segédőre, az I. osztály főnöke; tanitotta a hiLtant a 11., a magyar 
nyelvet az 1., a latin nyelvet az I. és V. osztályban, hetenkint 19 órában. 
Tanárkodásának évszáma 1. 

Mondik Pál, kegyes-tanitórendi áldozópap, tanúr, a Budapesti Philo
logiai Társaság rendes tagja, a VI. osztály főnöke; tanitotta a hittant a Ill., 
a lalin nyelvet a VII., a görög nyelvet a VI. és VII. osztályban, hetenkint 
18 órú.ban. Tanárkodásának évszáma 12. 

N émet Károly, kegyes-tanitórendi áldozópap, helyettes tanár, az 
Orszügos Tanár-Egyesület, a Budapesti Philologiai Társaság és a Szent
István-Társulat rendes tagja, a Segitő-Egyesület könyYtárának őre, a tanári 
érlekezletek jegyzöje, a IV. osztúly főnöke; tanitotta a hittant az 1., a 
magyar nyelvet a IV., a latin nyelvet a IV. és VI. osztályban, hetenkint 
18 órában. Tanárkodásának évszáma 4. 

Pataky Imre, \'ilági, rendes tanár, ipar- és kereskedelmi iskolai 
igazgató, a községi iskolaszék, a róm. kath. egyháztanács tagja, a helybeli 
Katona József Kör pártoló tagja, a Magyar Szalon képzömüvészeti társu
lat tagja; tanitotta a rajzot és mértan L a II., Ill., IV. és VIII., a szép
irást a II. osztályban, helenkint 10 órában. Tanárkodásának é\'száma 30. 

Récsei Ede, kegyes-tanilórendi áldozópap, rendes tanár, a rendi 
növendékek lanulmúnyi felLigycliíje, a Szenl-Istnin-Túrsulal, a K. M. Ter
mészettudományi s a Budapesti Philologiai Tlll'sulal, az Erdélyi l\IÚ7.ellm
Egyesület rendes és a Magyar Tanitók Tlll'ista Egyesületének yúlasztmányi 
tagja; tanitotta a hillant a IV., a német nyelvet a VI., VII. és VIII. osz
tályban, hetenkint 11 órúban. Tanúrkodásának éyszúma 8. 

V ékony József, kegyes-tanitórendi áldozópap, rendes tanár; tani
tolta a mennyiségtan t az 1., 11., Ill., IV. és V. osztályban, hetenkint 18 
órúban. TaniÍrkodúsúnak évszáma 27. 

Dr. Vörös Cyrill, kegyes-lanitórendi áldo7.ópap, rendes tanú, a 
természettani szedár gondozója. a VII. osztúly [önöke; tanitolta a ter
mészettant a VII. é's \'lll., a Illenllyiségtanl a VI., VII. és VIII., a rajzoló 
mértant az I. osztúlyban, hetellkint HJ órúban. 'fanál'kodúsúnak é\'száma U. 
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2. Felekezeti hittandrak 

Dr. Bárány József, fiírabbi; tanitotta az izr. vallúsú tanulókat, 
osziályonkint heti 2-2 órúban. Tanárkodásának évszúma 11. 

Csamprág István, püspöki titkár, a kecskeméti gör. kel. hitközség 
adminisztráiora; havonkint 2 órút tartott a gör. kel. vallású tanulóknak. 
Tanúrlwdásának övszúma 3. 

Kiss Zsigmond, ev. ref. hitoktaló ; tanitoLta az ev. ref. vallüsú 
tanulókat, hetenkint 2 órában. Tanárkodásünak évszáma 1. 

Laukó Károly, úg. ev. hitv. lelkész; taniLoLta az ág. ev. hitv. tanu
lókat, hetenkint 2 órúban. Tanárkodúsának övszáma Si). 

3. Hendlúviili tdrgyall tani/ói. 

Arányi Ágost, tanitoLla a franczia nyelvet a kezdőknél ös haladók
nál, hetenkint 2--2 órüban. 

Király Lajos, tanitotta a gyorsirást a haladóknúl hetenkint 1 órában. 
Ko11er Ferencz, vilúgi, az intézeti zeneszerek gondozója, a Kecske

méti Városi Zeneiskola tanúra ; tanitotta a zenöt a kezdőknél és haladóknál, 
hetenkint 4 órúban. Tanárkodásúnak évszúma ez inL('zeLnél 1. 

Kövesi Lajos, tanitotta il gyorsirást a kezdiíkllöl, heti 1 órúbHIl. 
Szent-Gály Gyula, vilügi. az int(~zeti önekszerek gondoúJja, il 

Kecskeméti Városi Zeneiskola igazgató,ii" él KaLona Józse!' Kör rendes 
tagja; tanitoLLa az öllekeL a kezdiíknél és haladóknúl, heleIlkint 4 óníban. 
Tanúrkodásúnak évszáma ez inll'zetnél t). 

4. Intézeti szolga. 

Rimóczi Ferencz, pedellus, az inLézetnél szolgál 8-ik öve. 

--*--
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III. 

Előadott tananyag, tankönyvek. 

1. Rendes, kó"felező tantárgyak. 

Első osztály. 

Os~tályfiínök: KÖVES! LAJOS. 

Hittan, heli 2 órúlJan. hnúds~lgok: Miatyánk, Cd\'ö~let, Hiszekegy, Úr 
angyala, reggeli és esteli könyörgé's, it tanit~ts düH és ut,in való, a~ étke~és 
e1(',li és ulún való imúdsúg; a hÚl'Om isteni erény, a bánai és erősfogadús 
fölinditúsúnak rö\'id formúja. Isten 10, az anyas~entegyhú~ ,) parancsa. 
Kaleki~musból: A~ ember vl·gc~éljúl'ól. A hitről. A parancsokl'ól. A malas~t 
eszközeiröl: a s~ellls('gekriJl és a~ imádságról. Tankönyv: Kis Kateki~mus 

XLIIL kiad. Bpest, 1 H96. Német Károly. 
Magyar nyelv, heli ;) órúball. a) Nyelvtan: A hangtan elemei. A mon

datok nelllei. A~ egys~el'lí lllondat és rés~ei, e~~el kapcsolatban a~ alaktan. 
I-Ielyesirús. h) Oh-asIIlúnyok: Prózai ('S köllöi s~ellleh-éllyek: a hún és ma
gyal' mondúkból; a gÖl'ög l'egl'klJöl; töl'lénelmi clbes~élések; rajzok a 
magyill' földrül és magyar népélethiíl. Népmesék (~S kö~mondúsok. Él'lelmes 
olvasús. a~ olvaslllúnyok s~ahad ellllondúsu. Költemények lanuhísa. Havon
kint két iskolai dolgo~at. TankiinF: dl'. Szinnyei Jó~scf, l\Tagyal' nyelvlan 
I. r. Budapest, l~U'. Balogh Pé·ter, l\Iagyar ol\'asóköny\' I. 1'. Bpest, lHUU. 

Kövesi Lajos. 
Latin nyelv, heti 6 úrilball. a) Öss~cfiiggö olvasmállyok alapjún : a hlll1 

és róma i nép ismerlelése; BÓllla alapi [,ü;u; a trújai húhorú és Üdyssells 
kalandjai; mesék és p,ÍI'beszédek Szólan: n('vszók és a cselekvö igék 
ragozúsa. A tanult szavak t~u'gyi CSopOl'tositúsa. b) Ir{tsbeli dolgozatok: 
Havonkint két iskolni dolgo~at, forditús magyad)ól latinra. Tankönyv: Pir
chala Imre, Latin nyelvtan L r. Pozsony, 189U. Pirchala Imre, Oh'usó- és 
gyakor!ókönyv L r. Pozsony, 18!)U. Köves i Lajos. 

Földrajz, heti 3 ól'úban. Földrajzi alapfogalmak : szárazföld, vi~, a 
föld alakja, nagysúga, a föld fii körei, éghajlat. Tújéko~ódús a földgöm
bön és a tö·k(>prn; tl~rk(·jlolvasús. l\!agprors~úg vÚl'osainak, hegyspgcinek, 
alföldjeinck, vi~einek, ('ghajlat:ll1ak iSlllertetl>se, kapcsolatban II lakosság fog
lalkozúsúval és detmódjúval. Térképyúzlatok kés~itése. Tankönyv: Körösi 
Albin, Földrajz. Budapest, lUOO. Tél'képvúzlalok A. I. füzet. 

Hallllig Istvált. 
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Természetrajz, hcli 2 órában. Atermészeli hírgyak szcmlélése és a 
szemlélet útján szerzett törvényszerüségek felismerése. A négy évszak 
leirása, különös tekintettel a növények- és állatokon észrevehető jelensé
gekre. Az őszszol és tavaszszal viritó közönségesebb növények leirása és 
czek alapján a gyökér, szúr, levél, virág és gyümölcs különféle alakjainak 
taglalása, csoportositása és élettani müködése. A közönségesebb fenyíík. 
Az ember lakása közelébcn a mezőn, erdőn tartózkodó emlős úHalok. 
Tankönyv: dr. Ormándy Miklós, Természetl'ajz. Budapest, 1900. 

Hmt1Zig István. 
Számtan, heti 4 órában. A tizes szúml'endszer. Alapmüvcletek egész 

szúmakkal, tizedes és közönséges törlekkel. A méter-Illél'ték ismerletése. 
Pé'llzisme és idiíszúmiLús. Tankönyv: dl'. Lutlel' Núndor, Közönséges szám-
tan. Budapest, 1H!J4. Vékony József. 

Rajzoló geometria, heli 3 úl'úban. Pontok, vonalak és szögek. HÚl'OIIl
szög, négyszög, sokszög. Az idomok terülclt'llek kiszúmiLúsa. A kör Lulaj
donsúgai. Geometriai ékitJlll;nyek rajzolúsa. TanköllF: Gercyich, Rajzoló 
geomelria I. r. Budapest, 1!J00. Dr. Vörös Cyrill. 

Szépirás, heti 1 órúban. A magyar kis- és nagybetük alkotó részeinek 
és alakitási módjának ismerletése és gyakorlása; folyóil'ús. Kováts Antal. 

Tornázás, heL i 2 úrúhan. Szabadgyakorlalok : úHúsok: alap-, ZÚJ't-, 
reszitií-, lúbújj- és sark-úIlús. Tag-szabudgyakorlaLok: karlenditések, lökések 
minden irúnybun, lÖl'zshajl i L,ísok, stll'k- és lt~l'd-elllel(~sek. Járó szahadgya
kol'latok: jál'ÚS oldul- t~s atTzsol'han, helyben és lo\'úhhhaladússal. IlLÚlllt)
pé'ssel. Túrsas szabadgyakorlalok kclLesc'vel. Tol'llúzó )'endgyakol'laLok: sor
nyiLiis. llIellésorilkuzús, kÖJ'júl'ús. kigyónlJllllüs. KaLonai relldgyakOJ'latok: úIlás, 
sOI'-felúlIilús, igazodús, fedezés, fö\'elések, rmdlllalok, helyhen júrús aJ'('z
és oldalsOl'lJan. SzeJ'gyakorlalok: alapgyakol'laL a kol'lálon, nyujlón, pÓZll~l

kon, köLeleken, a vizszintes és rézsúlos létrán, gyCirííshinLún; magas-, lúvol-
és kötélllgrús. Dezső Lajos. 

Játék, heti 2 órúban. Eliiirt és helyi júLékok gyakorlúsa. 
Dezső Lajos. 

Második osztály. 

Üszltílyfönök: JÁRVÁS l\lIHÁLY. 

Hittan, hcLi 2 Ó]'~tlHlll. Az ember yt'gezéljÚl'ól l'S rcndeltell's{!ri'd. A hil
ri'd. Az il posL!)1 i hiL valhís L iZCJlkét úgilzalúl'ól. Az új-szö\'eLsc'g liirLt'JleLe. 
Tankiiny\'l~k: Közép KatekizJllus. Eger, HIU/. nóder Alajos, Bibliai tiirLl'Jll'l. 
Egcr, lRH7. Kövesi Lajos. 

Magyar nyelv, heti ;) órúban. a) Nyeh'Lan: A IllUlt éyi tananyag úL is
méllése uLún a halúrozók részleLl'scll. "-\z ös:-;zeLett mOlldulok, cl llll'lIél'en-
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delt és alárendelt mondatok viszonyai. A többszörösen összetett mondatok. 
A szórend. Helyesirástan. b) Prózai oh'asmányok értelmes olvasása és tar
talmi elbeszélése. Szó- és mondatlani elemzés. KölUíi olvasmányok belanu
lúsa és sza\'alúsa. Kéthetenkint eg-y iskolai dolgozat. Tankönyv: Szinnyei 
József, Iskolai magyar nyelvtan ll. r. Budapest, l!.JOO. és Balogh, :l\Tagyar 
oh'asókönyv IL r. Járvás Mihály. 

Latin nyelv, heti G órúhan. A muH évi tananyag átismétIése után az 
igelövek. A eselehő-, sZl'nvedő-, deponens- és köriilirt igeragozás. Az igék 
perfectunlUi {~s slIpinlImai. A rendhagyó-, hiún)"os- és személytelen igék. 
A rnondalsze["keszt{~s mbb szabályai. A szóképzés. Forditús: magyar s latin 
mondatok. Üsszcfüggü olvasmúnyok a római királyokról. l\lesék és kijzmon
dások. Kéthetenkint egy iskolai dolgozat. Tankönyv: Pirchala, Latin nyelv-
tan és olvasókönyv II. r. Pozsony, l!.lOO. Járvás Mihály. 

Földrajz, heti 3 órúban. Európa országainak és népeinek leirása 
(Ausztria részletesebben) l\!agyarorszüg-ból kiindulva és erre vonatkoztatva. 
Ázsia és Afrika orszügainak Icirúsa az elll'ópai gyarmatok kiemelésével és 
az általános viszonyok ismertetésével. Térképrajzolás Horyáth J. tl'rképvüz
latai nyomün. Tankönyv: Körösi Albin, Földrajz II. 1'. Budapest, 1üOO. 
Koguto\\'icz l\! anó, Középiskolai földrajzi atlasz. Budapest, 1HüH. 

A1Ilbrtts:/er Sá1ldor. 
Természetrajz, heti 2 órában. Majmok. Tengeri emliísök. Erszényes 

emliísök. Az ember lakása közelében, meziín, erdiín, vizen tal'lózkodó ma
darak. Csúszó-múszók. KdélLiiek. Halak. Puhatesliiek. Roval'Ok az egyes 
rendek filbb k{'pviseliíi alapjún. F(·rgek. A növúnyek köziil : néh.iny üszsze! 
viritó növény; n{~hány gyümö!cslel'lnií (,s el'dei fa; az embert közelebbről 
l'l'dekIií le\'lnesztett és "'Hinn tel'lnií lIöY{·ny. TankönF: dl'. Ol'l1lúndy l\Iiklós, 
Tcrmészf'trajz II. füzc·t. BlIdapesl, 1 !JOO. Hamli,g István. 

Számtan, heli 4 órúban. Súunolúsi rövidiU~sek. Súmolúsi müveletek 
korl1HoH pontossúggal. Az egyszerii húrmasszahúly. Az olasz sz,'tmolúsi mód. 
A szúzalékszúmitús és mindellncll1ü alkallllazúsa. Viszonyok és aninyok. 
Tankönyv: dr. Lulter ~úndor, Köziins('gcs szú111tan. Budapest, 1H!J4. 

Vékolly József. 
Rajzoló geometria, heti 3 órúban. Steremllelriai elemek. A sik. Az egye

nesek ('S sikok fehésc. A lapszög és szöglet. A legfontosabb testek, úgy
mint hasúb, gúla, szabúlyos testek, hengel', kúp és gömb tlllajdonsúgai és 
húlózata. A testek úhl'úzobsa egy sikon, felszinr'nek és térfogatúnak megha-
túrozúsa. Tl'stmintúk készitésc, sikl'kitlllények rajzolúsa. Pataky Imre. 

Szépirás, heli 1 órü])"n. A III agyar' és nl'mct belük alakitúsa és iI-ása. 
Folyóin'ts mind a két nyelven. Pataky Imre. 

Tornázás, heli 2 órúban. Szahadgyakodatok: úIIúsok: lépö-, kereszte
zett-, tcrpcszkedií-, gllgguló-úllús. Tag-szabadgyakodatok: kal'lly"jtúsok, üté-
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sek minden irányban; törzsforditások, lábemelések- és vetések. Járó szabad
gyakorlatok : járás különféle lúbtartással helyben és tovább haladással, 
váltogatott lltánlépéssel. Futás. Túrsas szabadgyakorlatok. Tornázó rend
gyakorlatok: elé-, mellésorakozás, szögjúrús, csigajárús. Katonai rendgyakor
latok : rendckbe fejlődés és sOl'ba-szakadozús. Szergyakorlatok : Lúsd I. 
osztály. Jútékok. Dezső Lajos. 

Játék, heti 2 órában. Elöirt és helyi játékok gyakorlása. Dezső Lajos. 

Harmadik osztály. 

Osztitlyfőnök: KmÁLY LAJOS. 

Hittan, heti 2 órában. Az ember rendeltet(~séről és végezéljáról. A 
hih'ül, az apostoli hitvallásról, parancsolatokról. A keresztény igazságról, a 
malaszt eszközeir·öl. A szentségekl'öl, a szentelm{'nyekl'öl és az imúdságról. 
Tankönyv: Közép Katekizmus. Eger, 1893. M011dik Pál. 

Magyar nyelv, heti 4 órában. A nyelYtan rendszeres tárgyalása. Olvas
mányok szó- ('s mondatlani elemzése. Olvasmányok: Elbeszélések a magyar 
történelemnek a moh Ms i vész utún való korúból s a görög és római világ
ból; szemelYények Pctiífl, Arany, Vörösmarty, Kölcsey, Tompa, Czuczor, 
Eötvös, Bajza, Tóth Kálmán hazafias és vallásos lyrájából; kisebb rajzok 
és elbeszélö' dmabok a régi magyar vilúgból. Havonkint két iskolai dolgozat 
megheszélés és a 1úrgyaH olvasmányok alapján. Tankönyvek: Szinnyei 
József, Rendszeres magyar nyelvlan. Budapest, 1H\)7. Szinnyei, l\Iagyar ol-
vasókönyv III. Budapest, 1\)00. Király Lajos. 

Német nyelv, heti 4· órúban. Helyes olnlsús és irás. N{'\'- és igül'ago
zás. l\Ielléknév. Nénllús. SzúmJl(~v. l\londatalkolús és szórend. Könnyebb 
prózai darabok fordilúsa és elemzése. Kéthetenkint egy iskolai irásbeli 
gyakorlat. Tankönyvek: Albl'echt Júnos, Német nyeh,tan. Budapest, 1900. 
és Alhrecht J,ülOs, Német oh'asókönyv r. kötet. Budapest, 1\)00. 

Arányi Ágost. 
Latin nyelv, heti ti órúhan. Az egyszerií lJlondat a lúrgyalt olvasmú

nyok alapjún. Az alany és állilmúny egyezése; a jelzö; az állitmúnyi kiegé
szitii, jelzö és értelmezií; az esetek, különös tekintettel a különhöző hatá
rozók képzésére; az infinitiVlls és accllsatiYlIS cum infinitÍ\'o mint alany és 
türgy; a függö ('S független pal'lieipiuffi; gerundium és gerundinuTI; supinulJl. 
OlvaslJlúnyok Cornelius Neposhól: Miltiades, Thelllistocles, Aristirlcs, Pau
sanias, CilllOll. Phaedrus lllesöibiíl 12 da/'ab. Ha.\'onkinl kétszer iskolai irás
beli dolgozat magyarhól latinra, a tÚl'gyalt olmsmúnyok alapjún. Tankönyvek: 
Pirchala Imre, Latin nyelvtan VI. kiadás. Pozsony, 1899. Latin olvasókönyY 
a III. és IV. oszt. számúnt I. és II. kötel. Pozsony, 1900. király Lajos. 
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Történelem, heti 3 ('II'úban. A tiil't(~nelem fogalma, tárgya és felos7.
[úsa. A iörlénelem kútföi és segédeszközei. l\Iagyarország története, földrajza 
és mííveJtségi viszonyai a mohácsi vész ig. Tankönyv: Varga Ottó, A ma
gyarok története és l\Iagyarorszúg a jelenben. Budapest, 1UOO. 

Járvás Mihály. 
Földrajz, heti 2 órúban. Amerika és Allsztrúlia földrajza, tekintettel a 

természeti, néprajzi, vallúsi {~S míí\'eliídési \'iszonyokra. Politikai beoszt~tS, 
az egyes országok és \'úl"osok lei ,·úsa. Térképv;I7.latok k('szMse. A Föld 
~zúnlza. "ize és ](>gkör('. A közlekedií elknyek és Arc:himedcs tünénye; a 
faj súly. A levegö nyomása, ]('gslilymérii. A hii hatúsa, hi'llnérií. A l{'gkür 
cleklJ'omos és mágneses tüneméllyci. A fény vissza\"eriíd{~se f'S liii'c'se. A 
Föld alakja, lIagysága {'S úhrúzolúsn. A Föld fmgúsa és kerillgése. Idöszú
mitús. A hold és anJlak lllozgúsa. Földünk helyzete LI naprendszel'ben. 
Tanköny\'ck: Ki'lrösi A lIliII, Földrajz Ill. füzet. Budapest, 1!)00. Dr. Schmidt 
ÁgosloJl, Fizikai és mathclllalikai földrajz. Dpest, 1UOO. Ham/ig István. 

Számtan, heli :3 órúhan. Üssz('[e[l kll·llIas-sznll,·t1y. Egyszcríí és iissze
tctt knmatszúmolás. HaL;\I·idií-szúmolús. Egyszcrű és ihszelclL leroyal
számolás. Allampapil'ok, l'l'szy{'nyek, "úItök. Egyszel'i't és összetett Lúrsasúg
szahúly. Ell'gyil('s-~zabúly. 'l'allköIlF: Dl'. Lullcr N'úII d01", KözölIséges szüm-
taJl. Budapcst, 1 HU4. Vékony Jó::sef. 

Rajzoló geometria, heli 2 ÓJ'ÚIHlIl. Tú\'o!ságok mél'r'se, púrhllzamos és 
IlIcJ'iíkgesek szcl·keszl(~se. Az pgyeJloldalú, q!"y(~nliíszúrú és a ocrékszögíi 
h,ú'omszög tlllajdonsúgain alapuló szel"hszlésck. ÜsszeilIi', (~s hasollló idomok 
s ez ck tlllajdollsúgaillak alkallllazúsa a gyakorlati III érés II él. A sokszögek. 
A tCl"lilelmél'és ('S lIirellúlús iSlllc,'ld(~::;c. Pataky Imre. 

Tornázás, heli ~ órúlJilIl. SzahadgyakOl'lalok. Állúsok. Tag-szabadgya
korlatok: kar-, lúlJ-. tiirz-.;gyakoJ"lalok. .Iúr(·) :-;zabadg'yakorlalok. '1\II'sas szahad
gyakmiatok. Tmllúz() 1'(,lIdgyakmlalok: ellellwlIlIlús. kiiralakilús, kanyamlatok 
a közpolll kiiJ'iil. Katollai J'l'ndgyakorlatok: kallyarodúsok, ketliis J'l'lldckbe 
rcjliídés. SZl'I'gyakurlalok a km!úlon, llyll,Wm. kölelL'kell, p(JZIlúkoll, a rézs
úlos ('S \'izszinles klJ'ún, 10\'011, bakolI ; lllagas-, UI\'ol- és kötél-ugrús. Torna-
jútékok. De::ső Lajos. 

Játék, heti 2 órúban. Eli',irt és helyi j<'lkkok gyakorlása. De:ső Lajos. 

Negyedik osztály. 

Oszlúlyl'i'lIlök: KblET KÁIWLY. 

Hittan, hl'li ~ cJl'Úhan. A kiilsií isleni liszteId úllalúhnll. A szcrlar
túslan fogalIlla l'S I'e!osztúsa. A :-;Zl'nt helyek ('S az ('gyh,'IZi kr·szlell'k. Az 
isteni tisztelct szeIIt esclekllll'l1\'ei. A :<Zl'lll idiík. TallküllY\': Szulik J úz s c!', 
A kalh. allyaszclltegyhúz sZl'rlarlúc:ai. Récsei Ede. 
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Magyar nyelv, heti l' órában. Ir,ily- {~s \"erstan, a rnegfclelií prózai és 
költői olyasrnányokkal. Amny JÚIlOS .,Toldi"-ja nyelvi és tárgyi magyarú
zatokkal. Kéthetenkint ]"('szben iskolai-, I'l'szben h~tzi dolgozat. TankönY\'l:,k: 

LehI' Albert, AWllY Jú!10S Toldija. Budapest, 1~\J3. Pintér Kúllllún, I"Tagyar 
stilisztika 1. r. Budapest, 18\J2. Ném,et Károly. 

Német nyelv, heti 3 ódlban. Helyes olvasús és irás. A nyelvtan rend
szeres úttC'kintése, kiiliinösen az igC'lan, 1l(~lTagozús, Illelléklle\'l~k, sZúllllle\'ek, 
jll'a('positi(lk és post]losiliúk. \'úlogatoll ki)J[i'li I'S ]lI'ózai olnlslllúllyok fOl'di
lúsa, el('llIZ(""l' l's ('Ildl'zl'''!" EJ'lllPl('lIkilll qry i 1";'1,,!Jpl i i"kolai dolgozat. Tall
kÖIlYVl,k: dl". SZPlllúk IstYÚIl, N('lllel Ilyeh'lall ll. I'. Budapest, lHH8. ü, a. 
Német oh"asóköllYv Il. 1'. BudapesI, lH87. Arállyi Agost. 

Latin nyelv, heti 6 óráhall. T. Liyiusból iisszef'iiggi'l szclIleh'{'nyek: 
Del"enl\'il'i. (1-2,). ('.) Ik Veio]"ullI (·xpngIlHliolte. (1 ---10. c.) T, Malllills 'fo/'{flta
llls. (1-10. e,) Chidius!J(ll: lk HOlllulo l{(:'lIl()(flle; QuoIllodo Gabii ('apti sint. 

De Fabiis; Dc fel'alibus; De qunlluul' hUlllani gelleris aelalibus. XyelYlani 
isméllés . .l\\ódllk l's igeidi'>k. A J1wll{'rendclt [>,:i alúl"elldell 1Il0lHlaluk. Ol'alio 

obliqna. H Ú III il i llilptúr; !Jl'Ozúdia. TallkiínYH'k: SzC'pe"i Tólh. Latill Il\OIl
dattan. Bllllapcst, lH87. Ik Tútlt György, Lalin olvasúköllF' Budapest, lH\J2. 

Német Károly. 
Történelem, heti 3 úrúban, Az ú-k()J' tör1l'llele. l{ö\'id lújékuzlalús azon 

lll'pck tiíl'll'n(:'[e I'S nlliypltsl~gi úlla]lota kiíl'iil, JlIPly(~k il görög nl'lJ rp.ili'ldl~sd 

lIIegeliizll'k {~S az IIll)hbim kl'si'>1 >I J befolylak. A gÖI'iígük tiírll'll<'le {'S mlÍ\'ell
sl'gi YÍ:.;zonyuk. l\Ta('edollia l'llIl'ik('d{'se. ?\agy SÚllclm h('Jdilúsai (~S ezpk 
kü\l'lkezlll<'nyei. l{(Jllla polilikai l'S Illlin·lii(/('s-türll'nl'te az ad ill III i ütküzl'tig. 

Tankönyv: SziilgYl'IIlY .JÚllos, \'ilúgtürl("llel I. I'. Ó-kOl'. Budapest, lHtH. 
rl11lbrus::ter Sándur. 

Természetrajz, heli ~; úrúIJal1. .~S\-Úlly-, ki')zpl- és fiíldlan, az úsülnyo);: 

tulajdonsúgai. Az ús\'únyok rendszel'e s az iparilag f()nlosabb ús\'únyok 

rl'szlelC's leil'úsa. EgySZl'I'i'1 <'s iíssz('[elt kiizl'lek. Földlan. 'l'anküny\': Dl'. Holh 
Samu, Az ;'ls\'Úny-, ki'lz{'\- l'S fijldlan alap\'()llalai. Buclapl~sl, lHHH. 

Haultig István. 
Mennyiségtan, heti B úr;'t1JaIl. He\'l'zcll's az algelJl'<Um, összeadús és 

kiyonús algebrai egész szúlIlukkal, kilel'jl'szl\'e H k{>[- ós húrollllngú mellllyi

s{~gek lll'gyzetéllck l'S kübl'Jlck k<"llZ("Sl'l'l', uszlús egl'sz "zúlllokkal, a geomet
riai halad\'úny, \lIiIlI az oszlús s)"'('lalis esete. a nl'gy alaplllii\'elet algl'bmi 
tül'lszú\llokkal, ebi'd'okú egyenlelpk egy i snH,'I'l'lle II II el ('S az Hrúnyok tana. Tan
könY": dl'. Lutler .:\úllllol', Bel il "ZÚ III Í1u I. Blldapest. 1 HU 1. r 'Jkolly Jó::sef. 

Rajzoló geometria, hdi :z (JI·úban. A kÚ)Jszeldek szerkesztése adoll 
alkotó részek alapjún. hÚl'jaik {~s (',t'inliJik lulajdonsúga. A ponl, nmal, lap 

és lest úlm'lzo];'tsa kd sikon (derl'kszögii \'elités). A sajúl {~s yelell tlm)'l'k. 

Pataky Imre. 
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Tornázás, heti 2 órúban. Szabadgyakorlatok. Térdelések, támaszfek
vések. Tag-szabadgyakorlatok. Járó szabadgyakorlatok különféle lábtartással. 
Szökdelések. Társas szabadgyakorlatok kézi szerekkel. Tornázó rendgyakor
latok : rendekbe, kettős rendekbe fejlődés menetben. Szergyakorlatok : lásd 
Ill. osztály. Dezső Lajos. 

Játék, heti 2 órában. Előirt és helyi játékok gyakorlása. Dezső Lajos. 

Ötödik osztály. 

Osztályfünök: A~mRUSZTEl{ SÁNDOH. 

Hittan, heli 2 órában. Alaphittan. Isten és vallás. Az isteni kinyilat
koztatús. A ker. vallús kinyilatkoztatott vallás. Az emngeliumok, mint bizo
nyiU·kforrtlsok. Jézus Krisztus az Islen küldölle. J{·ZIlS egyhúzúnak megala
pitása, szervezele. A kinyilatkoztatott lan fOl'l'ásai. 'fankönyv : dl'. Titz Antal, 
Kalh. \'allústan I. 1'. Bndapest, lR!)í. Arányi Ágost. 

Magyar nyelv, heti 3 ódtuan. ÁlLalános szerkezetIan. Az elüadús nemei 
és formúi. A belsö rend. (Szed,ezeL). A feltahUús. A prózai III Ü l'aj ok. A leir.b. 
Az elbeszl>\és. Az l)rtckezés. A heSzl)d. Az irúnymíh'ek. Megfeldü oh'asmá
nyok, n, lll,: leirúsok, eJbeszél(~sek, (~l'lekcz('sek, Je\'elek és szónoklatok. 
Hat húzi (~s luüom iskolai dolgozat. TunkönF: Nl~gyesy Lúszk), Hhelol'iku. 
Budapest, lU01. Ambrus;.;/er Sándor. 

Német nyelv, heli 3 ól'úLun. Nyeh'- és mondallalIi ismdJések. Mesék, 
leil'úsok, romúnczok {~s kölLeml'llyek forditúsa, elemzése és emlézése. A Szl)
kincs gyarapilúsa. Szavalalok. Havonkinl egy irúsLeli iskolai gyakorlat. Tan
könyvek: dr. Szemük Istnin, Némel nyelvtan JI. 1'. BudapesI, ltlU6. {~s u. a. 
Német oh'asókönyv III. 1'. Budapesl, 1 HHH. Arányi Ágost. 

Latin nyelv, heli 6 óniLan. Livius XXI. könyv(~llck 1--;-)8. fejezete. 
Anthologil'tból: 1., 2., 4., H" H)., 26., 30., 31., 3tl., (>4., 60. n{~gisógtanbúl: 

a l'cndes magistratusok, hadiigy és magúnrégisl'gck. NyeIrtani ÓS llIondat
tani ismétlések. Ha\'onkinl két iskolai dolgozat. Tankönyvek: Bartal
Malmosi, T. Li\'ii ab urbe condita libl'i XXL, XXII. Budapest, 18UO. Bat'lal
l\lalmosi, Jegyzetek Livius XXI. és XXII. könyvéhez. Budapest, 1881. PÍI'
éhala Imre, Anthologia Latina. Budapest, l~UO. Vagner-Horváth, Római 
régiségek. Budapest, 1~U7. /{övesi Lajos. 

Görög nyelv, heti cl órában. Hangtan. Névalaktan. Az igetanból az 
ltl-végii igék. Az elméleti rész begyakorlúsúra mondatok ('S kisebb elbeszé
lések fordiLása görögből magyarra {'S magyarból gÖl'ögre. Kéthetenkint egy 
iskolai iJ'úsLeli gyak()J'lat. Tankönyvek: dl'. l\lay\\'ald József, Görög nyeh'lan. 
Budapest, ltlUí. Dl'. l\Iay\\'ald József, Görög ulnlsúköIlF. Budapest. lHU7. 

/{irály Lajos. 
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Történelem, heti 3 ól'úban. A római cs:í.szársúg megalapitttsiUól Európa 
maJ főbb államainak megalakulúsúig; az ó-kor befejezése és a közép-kor 
története. TankönyY: Szölgyémy, Vilúgtöl'ténelem II. r. Budapest, lS92. 

Amoruszler Sándor. 
Természetrajz, heti 2 órában. A növények tagozata élő példányokon. 

Virágok ismertetése az öszi Ilórúból. Sejt-, alak- és szövettan górcsöi mutat
ványokkal. Linné rendszere. Rendszeres leíró növénytan. A növények föld
rajzi elterjedése. A növénytan története. Tankönyv: dr. Roth Samu, A nö-
vénytan alapvonalai. Budapest, 1H!J2. Ha1tuig Is/váll. 

Mennyiségtan, heti 4 órúban. Betí'lszúllltan: hatúrozott elsőfokú egyen
lelek több ismel'ellennel. A kdlagllHlmak magasabh posiliv egész hatvii
nyai. Pascal-féle hÚl'Omszög. Szúmtani haladv<'lllY. Gyökfejlés. Mllsodfokú 
egyenlelek egy iSlllel'cllennel. GCOllll'll'ia: A sik idoll1ok meghalúl'ozúsa, 
üsszeiIliísége, hasonlósúga ös egyl'nli'ls(~ge. A kÖITe \'onatkozó fübh lótelek. 
Tankönyvek: dr. LuLl er NÚlIdOl', Bet iiszúllllan. Budapesl, 18!J1. ös u. n. 
Mörtan. BudapesL, 1H!J1. V é/1011)' JÓ,:sej. 

Tornázás, heti 2 órában. Szabadgyakol'lalok. Allúsok. Tag-szabadgya
kodatok ellenkezií oldalmozgúsokkal. Hi I'l(()z{) gyakol'latok. 'NIl'sas szabad
gyakorlatok. Tol'l1úZÓ rendgyakOJ'latok: H-as jÚI'ÚS, 1/4, 1/2, 3/4, 4/4 kanyaru
lalok n(~gyes sorokban. Katonai I'cl1dgyakol'lntok: fejliidt'·s I'endekbiil ('S ket
liís rendekbiii ; húzódi'IS. Szel'gyakOJ'latok: kÖl1l\y(~bb felii](~sek a hakra ('S 
lóm, helybiil és imlllodússal, Útllgl'i'ISok, kötd-lIgl'ús, magas- és túvol-ugl'úS 
fordulaLlal, fordulalok a magas ('S alac'sollY lIyujtón, kOrlÚtOIl, gyiil'i'lhintáll, 
\'Úndorllli'tszÚS a pÚZlIúkoll, gyakorlalok a \'izszintes ös rézsúlos létl·ÚII. JÚlékok. 

Dezső Lajos. 

Hatodik osztály. 

Ü"zlúlyfiilIÖk: l\!OXDIK P ÁL. 

Hittan, heti :2 (JI·úban. Az ;lgazato,; hitlan fogalllHl (''; feloszl(l:-ia. A 
hú,rolll:-izem(·lyii egy !stemii!. l"tclI tC'I'l'IIILlll('nyeil'ii!. Az Ige JIleg1eslesülé
séről. A meg\'ÚJtúsl'ól. MÚl'ia, !st('llIll'k "z('nt anyja. A malaszlról (~s a szent
ségekei'll. Az utolsó dolgokrúl. Tankönyv: dl'. Titz Anlal, Kalh. vallúslan ll. 
Budapest, lH!J8. Arállyi Agos/. 

Magyar nyelv, heti 3 (')J·úhan. KölLiii o!vasnlúnyok: Shaksperetiil COl'i
olal1l1s, lragl'dia; l\[oli{'l'e-li'll T~ldós II i'lk , vigjú[('k, Illegfelelő túrgyi l~S tar
talllli magyarúzaLokkal, f('ltl'killlettel a dl'úlllai sZl'l'kezet- é:-i jellemzésre. Bhe
lmika: a lll'úzai, kiiliinösen a löl·télleli, "Z{Jlloklali és édekezií III ii faj ok 
elmélet e, tekint \'(~ fl'j]('ldésii kel a güriig, rÚlllai l''; a magyal' il'Odalolllban. 
Hayonkint húzi, irú"beli dolgozat. Tankijnyrek: COl'iolalllls, /'mditotla Pelőfi, 

be\'ezeLé~scl és llIagyal'ú,za[okkal ell,'tlla Xé\\'y Lúszló. Budapest, lH!JO. 
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Moliere, Tudós nök, fOl'ditotta Arany László, magyarázta Gregllss Ágost. 
Budapest, 1880. Pintér Kálmán, Rhetorika és olvasókönyv. Budapest, 1895. 

Kováts Antal. 
Német nyelv, heti 3 órában. A német ballada-költészet elméletileg és 

példákban. KöItöi és prózai olvasmányok nyelvi és tárgyi magyarázatokkal, 
azok fordilása, elemzése és emlézése. A szókincs gyampitása, folytonos 
nyelvLani isméLlésck. Stillls-gyakorlatok. Ha\'CJI1kinL egy irúsbeli iskolai dol
gozat. Tankönyvek: mint az V. osztályban és Heinrich, Német ballad:ík ös 
I'ollljll<"zok L, II. Bpesl, 18!J(i. Endrei Akos, Stillls-gyakodalok. Récsei Ede. 

Latin nyelv, heLi ü ól·úban. NyelYlani és Hlondallani ism{·t!ösek; sLilus
gyakodatok. Olvaslllllllyok: SallnsLius, De bello ,l lIgmLhino, a 3;)-81-. cap. 
kihagyásúnll. \" ergilius Aeneisének II., IV.. V. éllckl~bi)l szelllel~'ények. 
Ci<'ero, De imp. Cn. POlllpeii. 1({~Lhetellkilll (~gy iskolai irúsbeli gyakorlaL. 
Rl'giségtanból: A birodalom lakossága s II lakosság jogi úllapota. KOl"m:íny 
és úllall1hatalolll. VaJlúsiigy. l\Iag:üll'égisl~g: A húz. A név. Ruhúzat. Az 
élkezés id(·je. Tanköny\'ek: C. SalIIIsti Crisp. Libl·i. Badal A. és M::dlllo::;i K. 
Bndapest,'lK80. P. Vcrgilii l\Taroni::; Aeneidos libl·i. l'il'ehala ,l. Budapest, 18Ui"'>. 
és Jegyz. r crg. Aeneisöhcz. Budapest, lK8:2. M. T. Cieel"Ollis De imperio 
Cll. POlllpei oratio. Keleli V. Blldapest, 1887. Wagner --Honúth, Római 
régiségek. Budapest, 18U6. Némel Károly. 

Görög nyelv, heti l> órúball. fll-végíí igék. Az (')-Yl~gíí igék V-VIII. 
oszLálya. A lllom]atlan fiíbb szabúlyai. Olv.: a GyakorlókönydJiíl l-l>O. 
Xenophon és Sokrates ölctrajza. Xenophon Memo rab. I. 4., II. 1., III. 6., 
IV. 1. Kl~lhelcllkillt egy iskolai il'úsl!eli dolgozat. TankönFek: l\raywald 
József dr., Görög nyel\"latl. Budapest, 18Ul>. Lgyanattól Görög Gyakodt'J-
és Ol vasókünyv Xcnophonból. Budapesl, 1888. MOlldik Pál. 

Történelem, heli ;) ÓI'Úball. Az új-kor tüL"léncLe AlIlel·ika felfedezésétöl 
a bécsi congl'c,;sllsig. A ll'gújabb kOl" rö\"id :ütekintl~se. Tankönyv: Szölgyémy, 
Vilúgtört(~nclem Ill. r. Budapest, 18U.-). Ján'ás Mihály. 

Természetrajz, heti i3 úJ',ümn. Altalúnos ,mattan, a szcn'ck (~s szel'\'
l'endszcl'ek leil'úsa, az úllattöl'zsek megküliinbiiztetöse. A fejliídéstan l'S élet
tan elemei. Allatl'endszer az egyes o,;zlúlyok fiíbh k{'p\'iscJöiIlCk lcil':'ts:íxal. 
,Az úllatok földl'Ujzi ellel-jed(·sc. Az úJlallan töJ'l(·IlC'lc. Tanküny\': dl'. Hóth-
Vúngel, Az úllattan alapvonalai. Budapest, 18!):). Ha/ll1i.!f István. 

Mennyiségtan, heli i3 (ll'úban. AIgl'lll':\ : ,,A halvúnyozús úllalúnositllsa. A nega
tiy, lört ös zérus exponensii hat\"únymenllyisl'gekkel való szllrnolúsi miive
letek. Imagillmills és eomplC'x ::;zúlllok. Brigg-['('le logal'ithlllusok kiszúmitúsa 
és szlllllolús logmithlllusokkal. Tankönyv: dl'. Lutlel' Núndol', Betíiszúmlan. 
Budapc'sL 18U1. Geometl'ia: A tl'igonolllell'ia s alkalmazúsa a ::;ik-húl'OIllSZÖ
gek és szabúlyos ::;okszijgek Illegoldú::;úra. L:. a. l\[(·I"laIl. Budapest, lSU1. 

Dr. Vörös Cyrill. 
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Tornázás, heti 2 órában. Szabadgyakorlatok. Három és négy részböl 
álló összetett tag-szabadgyakorlatok. Birkózó gyakorlatok. Társas szabad
gyakorlatok. Tornázó rendgyakorlatok : füzérek. Katonai rendgyakorlatok : 
kettős rendekbe fejlődések, húzódások, kanyarodúsok menetben. Szergyakor-
latok : lásd V. osztály. Tornajátékok. Dezső Lajos. 

Hetedik osztály. 

Osztályfőnök : DH. VÖRÖS CYRILL. 

Hittan, heti 2 órában. A ker. kath. erkölcstan. Az erkölcsi jóról és 
rosszról. A pal'ancsolatokról áltahiban. Az isteni szeretet parancsail'ól. A 
felebaráti szeretet parancsai ról. Az anyaszentegyhúz parancsairól. Az irgal
masság cselekedeteiröl. Az erényekröl és bünükről. A keresztény kütelessé
gekriíl. Az erkölcs jutalma. TankönyY: dl'. Titz Antal, A kath. vallústan III. r. 
Budapest, 189!). Arányi Ágost. 

Magyar nyelv, heti 3 órúban. Vel'stan. A kölLiji müfajok elmélete, tekin
teLtel fejlödésök történetére. KölLiji miivek iskolai és h:izi oJvasúsa. Havon
kint Illizi, irásbeli dolgozat. TallköllF: l'illtér-Enlélyi, PoeLika és OlYaSú-
könyv. l3udapest, lSUi). Kováts Autal. 

Német nyelv, heti 3 úl'úban. GoeLhe Hel'JlHlIll1 und DOI'oLhea-jának, 
Schiller Wilhelm TeJl-jének, valaminL egyes 1)1'(') z ai dambok olvasúsa nyelvi 
(~s túrgyi magyal'úzatokkal, azok fOl'diLúsa és elelllzése. Etymologiai fejtege
tések. Nyeh,tani ismétlések és mondaLLan. Stilus-gyakorlatok. Az irodalom
történetből : Régi német nyeh'emlékek és az elsií virágzás kora. Havollkint 
egy iskolai irúsbeli dolgozat. Tankönyvek: dl'. Szcmák Istvún, Német nyelv
tan II. r. 13udapest, t8!);). és 1\IomlaLLan. L. a. Német olvas(')künyv IV. r. 
13udapest, 18U1. \rcber, (,oelhe Hel'llwlln II. üOl'otheú-ja. Budapest, 4. ki
adús, 1897. Ileimich, Schiller \Yilhelm TeJl-je. Budapest, 1900. Endrei, 
Stilus-gyakol'latok. Récsei Ede. 

Latin nyelv, heLi 6 ól'úban. Ci('ero: ill Catilinam Oral. 1., II. In Anto
nium l'hilippica l. Epist. ad Fam. I. 7., ll. ·l., Ill. 3., V. 7., V. 12., XIV. 2., 
XIV. 4., XIV. 6., XIV. 7., XV. 1., XY. 16" XVI. 1., XVI. 11., XVI. 12. Ad 
Att. II. 22., III. 6., III. 6" IV. 1., lY. 2., IX. 11., XI. 5., XI. 6. Verg. Aen. 
VI. egészen. Nyelvtani ismétlés, rl'gisl'glan, irodalomtörténet. Kéthetenkint 
egy iskolai irásbeli dolgozat. TankünyYek: 1\1. TIlIlii Cicel'Onis OI'atinnes 
seloctae. XIII. Edidit St('phanus Dú\'id. BudapesL 18\)0. JÚllosi, Cic'oro I('\'c
lei. Budapest, 1884. Pirr:hala, Vel'gilii Aen. libri X ll. Blldapest, 1881. 

i'vJoudik Pál. 
Görög nyelv, heti II ól'úban. HOIllC1'OS Ilias l. pgészeu; VI. 11!J--G29.; 

XXI. 1--16/., 198-30ó-l., 3ó-li-3U3., HU- ;)!):2., G32--867. IIcl'ouuLo~Lt'!1 
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szemelYények: Kroisos és Solon. Polykrates gynruJe. A marathoni csata. A 
thel'mopylaii csata. A salarnisi csata. Xenophonból : Mern. I. 1., I. 2. Két
hetenkint egy iskolai irásbeli dolgozat. TankönFek: Csengeri János, Home
ros Iliása. Budapest, 1896. Geréb József, Görög prózai szemelvények Hero-
dotosból, Xenophon és Platon irataiból. Budapest, 18U7. MOlldik Pál. 

Politikai földrajz, heti 2 órában. Európa I'S Amerika független úllamainak 
és gyarmatainak politikai, természeti, kulturális {~s gazdasági viszonyai. Tan
könyv: Scholtz A., Politikai földrajz. Budapest, 1802. Ambruszler Sándor. 

Természettan, heli 4, órúban. Bevezelő meghalúl'Ozüsok ('s alapfogal
maii:. l\Jerhanika, rezgéstan, hangtan és fénytan kisérletekkel. Tankönyv: 
dl'. Schmidt Agoston, Természettan. Budap(~sL, 1887. Dr. Vörös Cyrill. 

Mennyiségtan, heLi ;3 órúban. Algebra: "-\ músodfokú egyellletek ehn(~
lete. Complex szúmokkal való szúmolási műveletek. A músodfokú függy('ny 
maximúlis I'S minimalis él·tl'kei. Músodfokúakra rednkúlható felsi'lbb fokú 
egyenletek lllegoluúsa. HaLúl'Ozailan egyenletek. A gPOlll. haladvány. A ka
lltatok kamat júnak alapképletei, (~vi bet('lek és j~'lI'ad(~kok, töl'lusztús. Tan
kÜllyY: dr. Lutter N (lll dor , Betüszúmtan. Budapest, 1891. - Geometria: A ste
reometria alajJtételei. A hasúh, henger, gúla, kúp, csonka g,'da és kúp SZÚI'
mtlzúsa, tulajdonsúgai, fclszine és köbtartalma. A pont IlIeghatúrozúsa a 
síkban. Az egyenes egyelllete. Tallkönyv: dl'. Lutler Núndor, l\lérLan, Buda-
pest, 18U1. Dr. Vörös éJIYill. 

Tornázás, heti 2 órában. Szabadgyakorlatok. Összetett tag-szabadgya
kOl'latok, "állva és összekötH' júrússal. Birkózó gyakorlatok, tÚl'sas szahau
gyakorlatok HIshotokkal. Tornúzó rendgyakorlatok : füzérek. Katonai renu
gyakol'latok: h,'lzód(lsok menetben, fejWdl~sek rendekhiíl, kptt(ís rendekbiíl. 
SZl'l'gyakorlatok: a csapatok l'l'ej('nek ös iigye:-,ségénck megf'elelií gyakorla-
tok. Súlyemelés, súlydü!Jús. TOl'llajátékok. Dezső Lajos. 

Nyolczadik osztály. 

Osztályfűnök: KOVÁTS Al'iTAL. 

Hittan, heti 2 {JI'úban. A kath. egyház külsö és belsii lörtöneLe nap
jainkig. TankönF: dr. TiLz Antal, A róm. kath. egyh,íz LÖJ'Lönete, különiis 
lekintettel a magyal' viszonyokm. Budapest, 1000. Arállyi A,gos/. 

Magyar nyelv, heli ;3 lJl'úban. A magyal' nemzeti irodalolll iSl1lerLeLöse, 
küliilliis LekinLettel Yijrösmal'ty, l'eLiífi, Amily és l\[ad,Í,(;l! kiilt(~szetl'l'c; a 
jPll'lllékenyehb il'Udalmi il'~ínyzatok ('~s fl'diak tüzetes méllalúsa, mii\'l'ik, 
illetiílcg liyulai, Toldy, Bei'ILlly. Szilúuy, Kellll'ny (~s lllúsok iUl'vúgó IIlUIl

k,í.illak oh'asúsa alapjún. Hilvonkinl húzi, il'~bbeli dolgozat. Tankiiny\': E 1'

uélri Kúroly, A magyar lIemzeti iJ'()ualolll törté'llete. Budapest, 18U7. 
/{ovtÍ.ts Alllal. 



Német nyelv, heti 3 órában. Goetbe Iphigenie auf Tauris-ának, yala
mint egyéb költői és prózai darabok olvasása és forditása, megfelelő nyelvi 
és tárgyi magyarázatokal. Etymologiai fejtegetések. Beszédgyakorlatok. 
Nyelvtani ismétlés ek és mondatian. Stilus-gyakorlatok. Az irodalomtörténet
ből : A második virágzás kora és annak nevezetesebb költői. Hayonkint 
egy iskolai irásbeli dolgozat. Tankönyyek: dr. Szemák Istnin, Német nyelvtan 
II. r. és Mondattan. Budapest, 1895. U. a. Német ohasókönyv IV. r. Buda
pest, 1891. Heinrich, Goethe Iphigenie auf' Tauris-a. Endrei, Stilus-gyakorlatok. 

Récsei Ede. 
Latin nyelv, heti 5 órában. Horatii Carm. I. 4., 6., 9., 18., 22., 3;). 

II. 1., 6., 10., 14., 1:)., 17. nl. l., 2., 3. IV. 4., ;). Epod. 2., 10. Satil'. 
I. 4., 6., 10. II. 6., 8. Epist. I. 10., lG. Szemely(~nyek az Ars poctieúból. 
Tacitusból : Augustus. Tiberius. Gel'mania. Seianus. Nero a szinpadon. 
Vitellius ez. fejezetek. N yelv-, IllolldaL- I~S régiségtan, il'OdalomliiL'léllet. KéL
heLenkint iskolai irásbeli dolgozat. Tankönyvek: Bmlal--l\Ialmosi, Horatii 
opera omnia. Budapest, 1880. Dú\'id--Pozder, Tacilus. Budapest, 188U. 
'Yagner-HorvúLh. HÚlIIai régiségek és irodalollllijl'tl~net. Budapesl, 181)0. 

Kováts Autal. 
Görög nyelv, heti 3 ól'úban. HOIllCl'OS Od. I. 1-30:)., V., VI. élleke. 

Platon, Sokratis Apologia. lü~thetenkillt <'gy iskolai ir;'lsheli gyakorlat. Tan
könyvek: Csengel'i JÚIlOS, HOlllel'Os Ody;;seúja. Budappst, lHU6. Ger{~b József, 
Görög prózai szemeh'ények Herodotos, Xellopholl ('S Platon i l'ataiból. Buda-
pest, 18!J7. Király Lajos. 

Magyar irodalmi olvasmány, görög irodalom- és müvelődéstörténelem, heti 2 
órában. A) Magyar irod. olvaslllúnyok: SZ{'('hellyi gr. Hiteljébiíl; "-esselényi 
Balitéletek ez. müv('biíl; Kölc:,;ey Ol'szúggyiil{'si lIaplójúból; Eiitvös Hefol'lll
jából; Dese\\'Il'y Améltól A Pesti Hirlap ('s Kelet Népe kiizti \'itúly; Ke
mény Zsigmondtól Élet és il'odalolll. Az il'ók életrajza s irodalmi pályújllk 
méltatása. ll) Görög irodalomtörténet: a) Elmélet. A klasszikus kOl'szak 
pI'ózairodalmának tÖI'L{~nete a tÜI't{~netil'ús, a szóI10klat és a bölcsészet kü
rébiíl; b) GÖI'iig irod. olvasmúlIyok: Platont<'J1 Soerales Yédelme; Kl'ilon, Az 
állam; Al'istotelestiíl: Nikolllaehosi ethika; mindegyik olvasmány bevezeti) 
ismerietéssel. ldiíszakonkint 'egy húzi, iJ'úsbeli dolgozat. Tankönyyek: Jnn('s() 
Belledek dr., Magym irod. olvasmúnyok 1\'. r. Budapcst, 18!)4.. PIatoll és 
Aristoteles, Szemelvények. Szerk. Alexandel' Bel'llút. Budapest. 18U3. Sehill 
Salamon, Görög irodalomtörténet. Budapest, 1HU2. Kováts Antal. 

Görögpótló rajz, heti 2 úl'úban. A testek I'S a testek sikJllctszeteilll'k 
meghatúl'Oz,isa vetületei alapjúll. A lestek sajút ('s "ctl'lt úrnYl'kúllak llleg
hatúrozúsa a \'elületi sikon. Az emberi rej rajzolása úl'llyékolt lat)milltúk ulún, 

Pataky 11111"<'. 

Történelem, lwti 3 (Il'Úhall. I\fagyaI'01'Sz;'lg okm'oIlH)z(') liil'll'nplp. l('kill-
:1' 
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tettel az alkotmúny fejlődésére, a müveltségi viszonyokra és kútfökre. Tan
könyv: Ribáry-l\'langold, Magyarország oknyomozó történelme. Budapest, 1891. 

Ambruszter Sándor. 
Természettan, heti 4 órában. Hőtan, delejesség, elektromosság, az 

anyag szerkezetére vonatkozó föbb khemiai tételek, a kosmographia elemei 
kisérletekkel. Tankönyv: dr. Schmidt Ágoston, Természettan, Bpest, 1887. 

Dr. Vörös Cyrill. 
Mennyíségtan, heti 2 órában. Algebl'a: A kapcsolástan fogalma, permu

latiok, cOInbinatiok ös val'iatiok (~s Newlon kdtagú lantétele. Az algebra főbb 
pont jainak rövid ismertclésc. Geometria: A gymn. anyag rövid átismdlöse, 
különös lekinlettel 11 trigonometriúra és stereollletriára. TankönyY: dl'. Lutter 
NúndOl', BetúsZ<Lmlan és l\Il~rtall. Budapest, 1H91. Dr. Vörös Cyrill. 

Bölcsészeti előtan, heti 3 údlban. Psyehologia: A lelki .i(~lenségek 

fiícsoportjai. Az idegrendszer. A test l)S Idek kölcsiinhatúsai. Az érzés, ér
zei és képzet. Az öl·zclmek. Az akarú tehetség. - L o g i k a: A logika fel
adata. A;t, analysis l)S a synthesis. A dedu(;liv és a;t, inductiv módszer. A 
lanús,tgtélel és birúlata. A;t, egyes ludt)lIlányok IIlÚdSzel·e. A logikai tövedés. 
Tankönyv: JolI' H., Philosophiai propaedelllica. A psydlologia és a logika 
vúzlala. Budapest, 1886. Dr. Tó/lz György. 

Tornázás, heti ~ órában. Lúsd VII. os;t,túly. Dezső Lajos. 

2. HendiúDüJj, nem Jldteiezetf tantárgyail. 

Franczia nyelv, heti ~ órában. Helyes olYas~ts és irús, az alaktan ele
mei, a bes;t,ödrés;t,ek és azok alkalmaúlsa, költi)i és pró;t,ai darabok ol\"a
súsa és elem;t,ése, egyes darabok ele\llzl'se, franczia kifejezések. Bes;t,öd
gyakodatok. .\ e\Oesebb frane;t,ia irók rö\Oid ölelmj;t,a franczia nyelven. Tan
könyv: l\Iébold Frigyes és Cj\"úri Béla, Fmnczia nye1\o- és olvasókönyv. 
Budapest, 1898. Arányi Ágost. 

Gyorsírás, kezdőknél és haladóknúl heti 1-1 ót·ában. 
K e z d ő k n é l: A Gabelsberger-l\Iat'kovics rends;t,erií gyorirásnak leve

le;t,i) része. Tankönyv: Forrai Soma, Magyar gyorsirús könyve. Levelező 

rész. Budapest, 1900. A"övesi Lajos. 
H a l a d ó k n á I: A Gabelsberger-l\Iarko\Oics rendszeríí vitairási rész. Gya

korlalúl külömböző gyorsaságú dictatumok leirása szolgált. Tankönyv: Forrai 
~oma, Magyar gyorsirús könyye. Vilairús. Budapest, 1893. Király Lajos. 

Enek, k ez d ő k n é 1: heti 2 órúban. Elméletből: vonalrendszer, kulcs, 
hangjegyek nevei és időértékiik, szünet jelek, cgyszerií ütemek, kemény 
hangsor, hangkö;t,ök. A gyakorlati r(~s;t,ből: rilmikai ös hangtalálási gyakor
lalok, Ll kcmöny C hallgsor, lIlúsotL harmad és negyed hungközök gyakol'-
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lása, egy és kf>í szólamú énekgyakorlatok. Tankönyv: Szellt-G{lIy, Zeneel
méleL Metzger B. Kecskemét, 1000. II. kiadás. 

H a I a d ó k n ú I: heti 3 órában. Vegyeskari gyakorlatok, különös tekin
tettel az döadásra. A haladó énekesekLi'1i alakitott Yegyc~kar az ifjúsági 
miséken és az iskolai ünnepélyeken müködüU kÖzl'e. Segédkönyvül szolgált 
az egyházi énekek betallulásúnál a Szepesi Imre-féle énekeskönyv, a vilú-
giaknúl Harrach József dr. "l\Iagyar Arion" -ja. Szel1t-Gály Gyula. 

Zene, kezdöknl'l és haladóknúl heti 1-1, összesen ~ úrában. 
K e z d ő k II é I: Az elméleti részből : il hegedíí részeinek ismel'tetése, 

vonalrendszer, kuks, hangjegyek nevei és idöé'r-tékíik, szünet jelek, egyszeríí 
ütemek. GyakOl'lali r{~sz: úllús, hegedíí l'S yonótarlús, gyakOl'latok az üres 
húrokon a yonókezelés elsajátitásüra, ritmikai gyakOl'latok. Tallkönyv: Szen l
Gály, Zeneelmélet és moch J., Hegedü Iskola I. rész. 

H a I a d ó k II Ú I: Az elméleti részbiíl: összetett ütemek, hangsOl'ok és 
hármas hangzalok nr'gy keresztig és hé-ig, terml'szetes hangközük. Gyakor
lati részböl: az elméleti ismereteknek megfelelö gyakorlatok jútszúsa. Tan
könyv: Szent-Gály, Zeneelmólet, Bloeh J., Hegedíí Iskola I. és II. füzete, 
toyübbá \\' ohlfahrt op. 54. I. rész, Pleyel és Dankla könnyebb kettösei. 

Zenekari gyakorlatok, heti :2 órában. A haladó zenészekböl alakult 
zenekar a ycgyeskarl'al együtt müködölt közre az iskolai ünnepélyeken. 

Koller Ferencz. 

--*--

IV. 

Irásbeli feladványok. 

1. Magyar nye/ven. 

V. osztályban. 1. Egy alföldi tanya. (Leirús.) 2. A Yllsár. (Életkép.) 3. 
Miért tartozik a legszebb erények közé a könyörületesség? (Elmélkedés.) 
4. V. Lüszló halála. (Elbeszélye Arany bal/adája után.) 6. Duke et decorum 
est pro patria mori. (Clu'ia.) 6. Széchenyi és Kossuth. (Párhuzamos jellem
zés.) 7. A történeti klltatás módja. (l\!r.gyarúzat.) 8. Arany költészete. (bmer
tetés Gyulai ellllékbeszédc alapjúll.) U. A haza minden elült! (Buzditó szó
noki beszéd.) 

FI. os=tályball. 1. Coriolanlls jelleml'llek kiYitló tulajdonsúgai. (Fejte
getés.) 2. COl'iolanus hazaúI'Ubsúnak okai. (Fejtrgelés.) 3. COl'iolalllls l~S 

allyjt!. ({js~zehasulllitó jCIlClllz('S.) .f. A runúk l'S hclyes eh' I':('!l" i se](') i a 
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"Tudós nök" -ben. (Ismertetés.) i). Magyarország Nyugat-Emópa müveltségé
nek védelmezüje. (Értekezés.) 6. Deák felirati beszédének és javaslatának 
történeti előzményei. (Ismertetés.) 7. Petiífi StlJ1dor utolsó csatája és halála. 
(Elbeszélés.) 8. Katona József szobrámíl. (Szónoki kisérlet.) 9. A szónoki 
beszéd hatüsa a hallgatók lelkére. (Értekezés.) 

VII. os::tálybau. 1. A müyészetek felosztása a szép előállitúsának 

anyaga szerint. (Értekezés.) 2. A költeményeredetiségének ismertető jelei. 
(Értekezés.) 3. A magyar népdalok tulajdonságai. (Fejtegetés.) 4. Életelvek 
a "Fiamnak" ez. költeményben. (Kifejtés.) ;J. A gondolati költemények elő

adása. (Édekezés.) 6. A mi nyclyünk. (Jellemzés.) 7. A mcse szó jelenté
seiről. (l\ragyal'ázat.) 8. Búnk-)Jún bünhödése. (Fejtegetés.) U. Miben áll a 
tragikum Az ember tragédiújúban? (Értekezés.) 

VIII. os::tálybau. 1. A magyar nemzet és nyelv eredete mondai és 
t udoIllúnyos megyill\gitúsban. (Értekezés.) 2. Toldi Miklós létezésének tudo
múnyos bizonyitékai. (l;;rtekezés.) 3. A Zrinyiász mini politikai és yallásos 
mú. (l\[ag~·arúza1.) 4. A deúkos iskola eredményei irodalmunk gazdagitása 
t erén. (Értekezés.) i). Az, öntudat rejlödése. (Lélektani fejtegetés.) 6. A hö 
és munka egyenértéküsége. (Értekezés.) 7. Jósika mint történeti regényíró. 
(Méltattts.) 8. Az ember tragédi új ának irására késztető okol\. (Értekezés.) 

Görögpótló magyar dolgozatok. 
VIII. os::tálybal1. 1. Sokrates C'zúfoJása az ellene emelt yáddal szem

hen. (rsmel"let(·s.) 2. A nemzeti hagyomúnyok a nemzeti költészet legdúsabb 
fOlTtlSai. (Értekezés.) 3. Mennyiben önkénytes az erény s bün? (Fejtegetés.) 

2. Érettségi feladoányok. 

..A. j 'uo n i 'uo S i v' i z s go ál a. t o k b. o 2O. 

a) Magyar nyelvből. 
1. Kemény Zsi gmond mint regényiró. (Jellemzés.) 
2. A fénytani eszközök hasznúlata a gyakori életben és a tudományban. 

( Magyarázat.) 
3. Széchenyi István történeti méltatása. (Jellemzés.) 
Az elsö tételt kidolgozta 2U. 
A második tételt kidolgozta 2. 
A harmadik tételt kidolgozta i). 

Jelesen dolgozott 10, jól 16, elégségcsen 10; összesen 36. 

b) Német nyelvből. 
Schiller levele id. Körnerhez. - Forditás magyarból németre . 
. 1 elcsen dolgozott :2, jól 15, ekgségesen lt1, eléglelenül 1; összesen 36. 



c) Latin nyelvből. 

Coelius Ciceronak üdvöt! - Forditás. magyarból latinr,t. 
J elesen dolgozott 8, jól 10, elégségesen 18; összesen 36. 

d) Görög nyelvből. 

Platon Phaidonjából a XX. fejezet. -- Forditás görögböl magyarra. 
Jelesen dolgozott 8, jól ;), elé'gségeseJl 17; összesen 30.1) 

e) MennyiségtanbóI. 

39 

1. ~=gy birlok J\legY{~telére kél yevö jelentkezik. Eg-yik igér lH,OOO ko
ronát, a másik kél év Illllh'a UO,OOO koronúi és azulún J é\'en úL én:nkinl 
lü,OOO koromit. 41/2%-ot szúmitya, melyik ajánlat elönyösebb '? 

2. Az egyenes kúp alapsugara 40 cm., magass,iga lU8 em. A pal,istot 
Idej t j ii k és teljes körré egészit jük ki. l\lekkora azon gömb sugal'U, melynek 
felülete e körrel egyenlö"? 

Jelesen dolgozott U, jól 7, elégségesen lU, eléglelenül 1; összesen 36. 

--*--

lV. 

A főgymn. története az 19°0-19°1. tanévben. 
1. Változások a ta/Jári karba/J. .A kegyes-tanilórend fütisztelendö 

kormányának l'endelet{~\'el Hon',üh György ('s Bún József Nagy-Kanizsút·a. 
Pllder József' Privigyére helyezlelvéll út, helyeikel Hallnig IsLvún NyiLl'útúL 
Kövesi Lajos Blldapestl'iíl (;s :\[o!l(lik P,íl l\'ag-y-Kanizsúl'ól fuglalLúk el. 

2. J/z iskolaév lefolyása. Az lUOO. évi augusztus hó ~8-ikún meg
tartott alakuló gyiilés utún augusztlls hó 31-ikén javitó- l'S pótló vizsgálalok. 
szeptember hó 3 elsö napjún pedig beiratúsuk volLak. Beiratkozott összesen 
326 nyilvános és 14 magúntanuló; összesen 340. Apadás az 18UU-1UOO. 
tanédlCz képest 12. 

Szeptember hó 4-ikén volt az ünnC'pc'lyes Veni Sanrte, meh' utún 
tIlcgkezdödtek az cli'>adúsok és folylak 1\)01. jllllius 10 iké·ig. a mikor II 

tanénégi osztúlFizsgúlatok veLt(~k kezdetökcl. 
A tnnulók egészs('gi úllapota egl;sz tallévell út jó volt. Hagúlyos helcg-

sé'g IlCJll voll, huzamosabh ideig tarló betegség volt 3 esetben. Halúlozús 

l) li lalllllú a gürügpúllú (all(úq~yakal lanulta. 
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egy fordult elő, ez is sajnálalos yéletlen folytlll1 történt; Aszódi Jenő, izr. 
vallású ö-ik osztály tanuló, az izr. pünkösdi ünnepen rokonának udvarán 
hintázott; a hinta felsö gerendája korhadt volt, ráeseLt a hintázó tanulóra, 
fejét összezúzta és hirtelen halált okozott. 

Kec~kemét th. város tiszti főorvosa, dr. Kecskeméti Lajos, deczember hó 
21-ikén megYizsgltlta tanitványainkat és 2 tanulót nagyobb, 3 tanulót kisebb 
fokú trachomában talált, kiket azonnal gyógykezelés alá vett s az év végeig 
mindannyit kigyógyitotta. 

A tanári testületben hosszabb betegeskedés nem fordult eli). 
3. Valláserkölcsi és fe.qyelmi állapot. Az ifjúsúg helyes irányú ve

zetése a tanúri testlilet minden egyes tagjának szigorú kötelessége; éppen 
ezért a puszta tanitús nem il'únyithatta müködéséhen, hanelll a yallás
el'kölcsi neveléssel karöll ye történt a tanitlls; nemcsak szóval, de példa
adússal is arra törekedett a tanúri kar, hogy a jó emhert bellluLassa; a jó 
emher vallásos, munkás és hazút szeretü; e három erény úpolása lebegett 
mindig előtte; iparkodott a növendékeket az igazi vallásosságra, a munkás 
életre és hazaszeretetre tanitani és nevelni; lússa a tanuló mindenütt a 
mindenható Isten múyét és tanulja azt meghecsülni ; lássa kiesiny volUü az 
Ő mindenhatósúga mellett; tanuljon dolgozni és tűrni; a munka megédesiti 
az ember életét, a türelem megeuzi az embert az élet bajainak elviselésére; 
szeresse hazújút, mclyben apúi pOl'ai pihennek ; melyljen nemzeti dicsősé

günk összes tényezői épúgyelöLle úllanak, mint a visszareLtenW példúk; a 
hazúért élni, dolgozni és meghalni tudjon. 

Emez l;leLelveket fl tanintézet igazgatója a töné>nyek felolvasása alkal
múval tiizetesen megmagyarázta; IlH~onlóké>JlpeTl szivére kötötte az ifjús<Í,gnak 
a szer{>lly~é'get, ellgedelme:-,sl>get. az i(jl'lkor emez l'kességeiL; nem mulasztotta 
el ét tanúri kal' figyelmeztetni az ifjúságot azon illl'TIlszahályokra, melyeket 
Liilük a müvelt tÚI'~adalom Jllegkinúl, az clözékeny~é>get, tisztességt\1dúst. 

~a.inos, nlÍndig és mindenljen nem sikerült el(>J'nünk azt, a mit czé
loztunk; itt-ott engedetlenséget, majd a szüliíi fclügyelel hiányút kcllett 
tapasztalnunk; ez az oka, hogy egyesek az el'kölcsi viselethöl kevésbé sza
búlyszerü jegyet kaptak. De megnyugtaLó az, hogy az ifjúság zöme általában 
jóindulató, szófogadó és II tön'ényekhez alkalmazkodó volt. 

A róm. kath, vallású lanulók minden vasárnap ~zent misét hallgattak, 
melyet szent be~zéd eltlzötL Illeg: ünnepnapokon csak szent misén vett 
részi az ifjúság; ad\'ent és nagyböjt vasárnapjain litániún is résztvettek. A 
téli hónapokat kivévc, hétköznapokon is hallgattak szcnt misét 1/2 8 órakor. 

A szent gyónúst és áldozúst négyszer végezte a róm. kath. ifjúság; 
nagyhéten pedig háromszol' szent gyakorlatokon volt jelen; ,megjelent 
toyábbú tanárai yczetezése mellett a búzaszentelési, keresztjlu'ó és Úrnapi 
körmellcLekell is. 
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A nem róm. kath. vallúsú tanulók vallúsi kötelességeiket saját hitok
tatóik és lelkészeik utasitásai szerint végezték. 

4. E'oközben érkezet! fontosabb leiratok. a) A nm. vallús- és közok
tatásügyi miniszLer Dezső Lajos tornatanál't az országos nyugdij-intézet tag
jai közé fölvetLe. 5166!J. szept. 3. -- 1488. okt. 3. Füig. 

b) A róm. kath. egyházközség 67 tanulót az egész-, 4 tanulót a ['('Iévi 
tand ij fizetése alól fölmenlett. 20H/l!J00. okt. 14. 

c) A róm. kath. egyhú.zközség az orsz. torna versenyben részh'evö sze
génysOl'sú tallulók segélyezésére 120 koronát sza\'azott meg. 77 /1\:J01. máL'
czins 25. 

d) A nm. vallús- ('S közoktatásügyi minisztel' a "Hivatalos Közlöny"-t 
a hi\'atalos közlés joghatályúnll ruházta föl. 32!JOí1901. sz. _. 3!J5. sz. 
úpr. 12. Föig. 

e) Kec:skemót th. vúros az orszügos tornavel'senyhen résztve\'ö sze
génysorsú tall\l[ók segélyez(~s(~re 200 koronút szavazott meg. 7238/1 !)01. 
1lprilis 13. 

f) A nm. valltí.s (~s közoktatásügyi miniszter a nagy szünidőben ma
gyar míivelüdés-törLéndmi tanfolyam megtm'lásál hatúrozta el, melyen vidéki 
tanúl'Ok is részl\'ehetnek. 2!J275/1U01. 

il. Látogatás. 1 UOO. szept. hl> 21-ikén méltóságos dr. Zsilinszky Mihály 
vallús- és közoktatúsiigyi miniszteri államtitkár látogatta meg tanintézetünket. 

lUOO. okt. 17-ikén fiítiszlelendö Fekete Endre, kegyes-tanitórendi kor
múnysegéd és tanulmúnyi feliigyelő lútogatta meg tanintézelünket és a 6., 
7. és 8. osztúlyokban rendi növendékeink feleleteit hallgatta meg. 

A tankerületi kir. föigazgató, nagys. Francsies NOl'bert, 1!J00. decz. 
11., 12. és 13-ik(1ll tartotta meg hivatalos lúlogattísút; minden osztályban 
gyakrabban megjelent, megvizsgúlta 11 tanulók irásbeli dolgozatait, megszem
lélte a kiinF- ('S szeL'túl'akat, mely után tanácskozl1lányt tartott s itt tapasz
talt éSZL'evételeit a tanári testülettel közölte, különösen pedig az új tantervre 
vonatkozólag adott megsziYlelendü utasitásokat ; a tanulók előmenetele és 
fegyelmi állapota megnyugtatta. 

6. i'nnepélyek. a) lUOO. szept. 10-ikén résztvett az ifjúság a tanári 
kanal együtt Ll h. emlékezetii El'zs(o])et kirúlyasszonyunkért tartott gyüsz
istenitiszteleten. 

b) lUOO. okt. 4-ikén, mint apostoli királyunk neyunnepén, a kegyes
rendi ek templomúban tartott istenitiszleletcn vett részt az ifjúság. 

c) lUOO. okt. 6-ikán az aradi vérlanúkért tartott gyász-istenitiszteleten 
jelent meg az ifjúság. 

d) lUOO. no\'. l-(~n a Szentháromság temetiíben ünnepi beszéd, (~nek 

és szavalat yolt Katona Józ::ief siremlékénél, Illely ulún az ifjúsúg letelle 
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kegyelete koszorúját a költi) sil'1;:eresztj('re. Lgyanezen alkalommal h. emlékii 
Horvttth Döme sirjút is fölkereste az ifjúság, hol nt"hány gyászdal elének
lése utún egy tanIlló emlékbeszédet tartolt tanintézetünk jólteyöje fölött. 

e) 1900. nov. ;)-ikém, Szent Imre herczeg napján, a kereszténység 
1900. és a magyar kereszténység 900. óyfol'dulója enllékére a róm. kath. 
ifjúság meggyónt és áldozotL; ugyanezen a napon iskolai ünncpély volt a 
kö,'etkező programmal: 

1. Pápai hymulls::. Felei AntalLól. Énelwlte a fügymn. vegyeskar. 
2. Megnyitó beszéd. Tartolta a fögymn. igazgatója. 
3. SzeIIt Imre herczeg. Irla Garay Alajos. Szavalta Boroyiczény Aladár, 

I. oszt. tanuló. 
4. Alt hol vagy ma,r;yarok tündöklő csillaga. Régi egyhúzi ének Szent 

István kil'ályl'ól. Eliíadta a fiígymn. vegyeskar. 
;). A keres.:téu)'ség befolyása a magyar nemzetre és Imre herczeg, a 

keresztény ifjú es:: m ényképe. hta és fiilolyasta Orbún Fel'encz, VII. oszt. 
tanuló. 

6. Románc:. Bach K-től. előadta a fiígymn. zenekar. 
R. Szent István és Szent Imre herc::eg. Dialog. Előadlúk Horvúth Jenő 

VIII. és Csel'helyi Vineze VII. oszt. tanulók. 
8. Szózat. ~:lőadta a fögymn. vegyeskar. 

f) 1900. nov. 19-ikén, b. Erzsébet kirúlynénk emlékünnepén, ünnepélyes 
isleniliszlelclen jelent meg az ifJúsüg, mely utún iskolai ünnepély volt ének
kel és szantlatokkal. 

g) 1900. decz. 2-ikün Vörösmarty Mihály, a kültiikirúly szülelésének 
sztlzados éyf'ordlllója alkalmüból iskolai ünnepély volt II köyeLkezií tti.l'gy
sorozattal: 

1. Hymnus;:. J~nekelte cl f'i'lgymn. yegyeskara. 
2. J[e~i[uyitó beszéd. l\Iondta Km'üls Antal timi!!'. 

3. Kemény Simon II l. l'ész(~biíl "Az iilkö;:et. ,. Ida V ül'ü!-'mill'l y. Szavalla 
Kéthelyi Lajos VIII. oszt. lanlllt'>. 

4. Vörösmarty epikai, drámai és lyrai költészele. I!'la és fülolnlsta 
J enei Dániel VIII. oszt. tanuló. 

D. Régi Rákóczy-nóta. Előadta fl fögymn. zenekara. 
6. A merellgőlzöz. "ül'ösmarlylúl. Szantlta Kemény János "III. oszt. 

tanuló. 
7. "ürösmal'ty A két s::oms::Mvár ('z, ep0:';zúllak aesthetikai 1lIt'·ltatúsa. 

Ida és fölolvasta Kolozs"úl'i Lajos Vir. oszt. tanulú. 

8. Szép Ilollka kos::orúja. IrLa TaUI('s Gedeon. Szandta Tóth Jstüm 
Ill. oszt. tanuló. 

U. S::ózat. Énekelte a fi"gy II II l. Yegyeskal"a. 
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h) HI01. febr. 14-ikén b. emlékü HOl'\'áth Dömóért, iskolánk jóltevő

jéért tartott requiemen vett részt ifjúságunk. 
i) 1901. márez. 2-ikán Ferencz királyért, a kegyes-tanitórend jóltevő

jéért ünnepélyes gyász-istenitis7.teletet tal"tottunk, melyen az ifjúS~lg is 
megjelent. 

j) 1901. rnárcz. Lj-ikén, mint szabadságharcznnk kezdetének évfordu
lóján, ünnepélyes istenitisztelet volt, mely után hazafias ünnepélyen \'ett 
részt az ifjús"lg. 

k) 1901. m~lrcz. 16-ikán Parragh Gedeon nyugalmazott ev. ref. főgym
nasimni tanttl" temetésén jelent meg intézetünk ifjúsága tanáraival együtt. 

I) 1901. ápr. 11-ikón, az 1848-iki törvények szentesitésének évfOl'duló
ján istenitisztelet volt, mely után iskolai ünnepélyen jelent meg az ifjúság. 

m) 1091. ápr. 18-ihm Liszka Béla állami főreáliskolai tanár temetésén 
veU rés7.t az ifjúság tanúraival együtt. 

n) 1901. junius 8-ikán, a koronúzús évfordlll<'Jja emlékére ünnepélyes 
istenitis7.telet volt a kegyosrendiek templomúban. Délután nagyszámú és 
diszes közönség jelenlétében iskolai ünnepély volt a következő tárgy
sorozattai : 

1. So up pe. Költő és paraszt. Nyitány. Előadta az ifjúsúgi zenekar. 
2. Magyar nyelv. Ábrányi Emiltől. Szavalta Polónyi Jenő, IV. oszt. 

tanuló. 
3. Nemzeti hy1lt1t1ts::. Beliczay Gy.-tól. Elöadta avegyeskar. 
4. A hordár és családja. hta Zilahi Gyula. Szavalta Nyúl Púl, VIII. 

oszt. tanuló. 
G. Egyveleg a Báuk-bán ol'crából. EliJadta a zenekar. 
6. Hazám Mja. Garay Jánostól. Szavalta Horvúth Jenő, VIII. oszt. 

tanuló. 
7. a) Rákóczy kesergője; 
b) Gúnydal. (U. József császár idejéböl.) Régi magyar dalok Káldy 

Gy. útiratában. EliSadta avegyeskar. 
8. A képzelt beteg. Mas7.laghy FerellczlÖl. Előadttlk: Dobozi Sándor, 

Hajagos József, Szabó Jenő, Tóth Istüm III. és Kasza De7.ső IV. oszt. 
tanulók. 

9. A pályázatok eredményének kihirdetése. 
10. A főgymn. igazgató záróbeszéde. 
11. Induló. Szent-Gály Gyulútól. (A kassai premontrei fiígymn. indulója.) 

Elöadta a vegyeskar és a zenekar. 
7. Országos tornaverseny. A Budapesten 1901. mújus hó 26. ('S 21-én 

megtartott Ol'szágos tornaversenyen tanintézet ünk is részt vett. 
Dezső Lajos tornatanár, továbbú Hannig Istvún és Km'áts Antal kisérő 

tanárok felügyelete alatt résztvettek II tOl'llllversenybell: Bodor J <'Jzsef, 
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Feldmayel' Géza, Sándor Imre, Szigethy Lehel, Sz. Tóth Kálmún, Weisz 
Gusztáv ('S Zsámhoki FerC'ncz V. o. t.; Bartncz Lajos, Bódogh Gábor, Fehér 
László, JaiIldl József, Koyúes Ist y ,'t n , Pálinkás Gyula, Richl Lajos és Sipos 
Bálint Vr. o. t.; Gl'()sz .rúnos, Pelei Gy"la és Szabó i\Iihúly VII. o. t.; 
Arrün Kúroly, DéIllllth Tamús, Jailllll Henl'ik, Popoyics Sándor, Roth Béla 
és Unger Fel'encz VIII. oszt. tanulók ; összesen 21'-en. 

Kiliilltek: Jaindl József VI. oszt. talluló a fnlúsban, ezüst érmet 
kapott; DnI'IHCZ Lajos rT. és Z:;úm boki Fel'encz V. oszt. a tanulók a má
szú:;!Jan, hl'onz érllleL nyertek. 

H. Vjzs,qálafok. a) f~ r e t t s é g i e k. A lefolyt tanévben 4 izben yolt 
éreU,;égi vizsgálat; szeptembcl'ben, dec-zemherhen és mÚl'('zillsban pótló- és 
ja\'itó c'rel1s('giek; I1lÚjllS l~S jUl1illslHlIl pedig a rendc,; éreLtségi vizsgúlatok 
folytak le. Minden éretts(~gi vizsgúlaton a tanker. kir. röigazgató elnökölt. 

A lané\'\"(~gi i]'{\sbeli érettsógi yizsgúlalok miÍjus hó 17., 18., 20., 21. 
és 22-iké'1I, II szóbeli éreltspgiek pedig junills hó ID., 20., 21. és 22-ikén 
folytak le. 

b) O s:d ú l y v i z s g ú I a t o k. A vm. osztály osztályvizsgálatai május hó 
1-l5-ig tariattélI" .. h I-VU. o:;zlúlyok osztúlyvizsgúlatai pedig jHnius hó 
10-2ö-ig tartattak meg. A hittani yizsg;'tlatokon nagys. Bogyó púl apát
plóbúnos elnökölt, millt püspöki biztos. 

A magüntannlók éV\'ógi vizsg;'tlatai jllnills hó 17. és l~-iki.'tn folytak le. 
Junius hó 2U-ikén ünnepélyes "Te Deum"-mal és a bizonyitványok 

kiosztásával a tanévet befejeztük. 

----*--

V. 

Az intézet külső viszonyai. 

1. Főgymnasiumi bizottság. A fi'lgylllna,;iuI1lot fönlartó róm. kath. 
egylu'tzküzsl'g lekintetes tanú('sa a tallinll'zl'l anyagi ügyeinek gondozúsúra 
sajút kebcléhül ütlasztolt fiígynmasillmi bizottsúgot alakitutt és bizott meg. 
Ezen fiígymnasillmi hizotl"úg clniikc i(j. Bagi László Yúl'o:;i fiíjcgyzü; tagjai: 
Dömötör S'-ll1clor kil'. kiizjegyzi'l, dl'. Ig;ws ,kJzsef un'os. Kada Elek polgár
mester, Km'úts SúndOI' fiildhil'lokos, cll'. Stipl KÚl'oly töry('nysú'ki elnök, 
Szabó Imre kir. közjegyzlí, dl'. k Szabó Lúszló iigyYé(1. dl'. Tóth Györg~' 

ft'gymn. igazgató, ilj. Tóth btyún h. anyakönynezeli'l, Hapesúnyi Kálmün 
\'úl'osi sZúlllyeyö, Z"igllluml Júz"d pulgári i:-:,kolui lallú!'. 
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2. Tápintézet. A szeg{'nysorsú tanulúk anyagi helyzetének enyhité
sére a róm. kath. egyházközség tápintézetet is tart fönn, melyben a közép
iskolai tanuló k havi 14 koronúl·r[ ebédet, vacsorát és reggeli re kenyeret 
kapnak. A tiipintézet ügyeit kilencz tagból úlló bizottság vezeti; igazgatója 
Hanusz István föreáliskolai igazgaló. Tanintézetünket e bizottságban Arányi 
Ágost és Vékony József képviselik. A táp intézet helyisége a kegyes-tanitó
rendiek bérháza. A túpintézetbe való fölvételre Hanusz Istvún főreáliskolai 

igazgatónúl lehet jelentkezni a före:iliskola épiiletében. 
3. Az intézet jóltevői. A Kecskeméti Takarékpénztúr Egyesület, 

valamint a Kecskeméti Kereskedelmi Illarhitelintézet és Népbank Igazgató
sága GO-GO koronú,t adomúnyoztak szegénysOt'sú, jó viseletií és sZOl'gal
mas tanulók jutalmazásúra. 

Récsei l':de tamil' egy dl'b aranynyal és dl'. Tóth Györ'gy fiígymn. igaz
gató 10 koronúral jlltalmaztilk meg a szavalóver'seny gyiízleseit. 

Ik Kovúes l\Iihúly orvos :2 drb 10 kOl'Onús aranyat adomúnyozott egy 
jf'les hittall- és egy jeles liilt{~nelell1 tan Illó jutalmaZiis{u·a. 

Az 1!J00- !JOJ. tallé\'i púly:'lzalok dijazásúhoz ji'mrltak: dl'. Bagi Béla jog
tanúl' 10 koronáral, Dagi Lúszló vúr'osi f'iíjegyzü :20 koronúval, J )ömölür' SándO!' 
kil" küzj('gyzií 38 kOI'oniÍ"al, Gyenes Tsl"úll úrraszéki ülnök 10 koromival, 
Hajagos .Józse!' \'úrosi fiíkünFelií 10 kOl'ollúval. Hannig lstnin fiígymn. tanúl' 
1 drb cs. al'anynyal, Hornüh lkla budapesti túblahil'ó .1-0 koronúval, Kada 
Elek polgármester :2.-) kor'oná\'al, Kon'tl·s SÚIldOl' l'öldbirtokos 10 koronúval, 
Rapcsúnyi Ist\'ún rií"úrosi tanúl' 1 urb flt"anynyal, h'. Szabó Lúszló dr, ügyvéd 
10 kOl'onüval, Szegedy György "úl'osi Lanúcsos tO koronám], Tóth István 
h. anyakönynezetö 10 kOl'oná "al, Vágó Lüszló vál'Osi l'öer'dész :20 ko
ronúval. 

Dömölör Sill1dOl' kir. közjegyzií 30 kOl'OlIúral jlltallllazta meg a kegyes
rendi növendék-papok éllekkul'únak vezeLiíjét. 

Köny\'jutallllakal adtak: dl'. Politzer GYllla blldapesti ügyvl'd :2 kötelet, 
a helybeli kün)"vkel'eskeuük köziiI Fekete i\lihály í kötelei, KomOl' Gyula 
(Gallia-féle könyYkereskedés) í kölelet, Sl:h\\'urlz SOlllai kölelet és Steinel' 
Mihály .]. köteLet. 

Fogadjúk a ncmcsszi"ü auomúll\"Ozók c helyen is a lallintézet hülás 
köszönelét. 
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VI. 

Könyv- és szertárak. 

l. Tanári Iló'nyvfár. 

Ez évi gyarapodús: A) Ajándék útján: A yallús- és közoktatásügyi 
m. kir. miniszteriumtól : O,;ztrúk-Magyar-l\lonal'ehia: Bosznia és Hercze
g<wina; Vörösmalty-EmlékkönyY, a sZl~kesfehérn'tl'i "Völ'ösmarty-Kör'''-tiíl; 
Magyarország tÖI'lénete II. József kUl'úban, DömöLöI' Súndortúl, II. kölet; 
Ve,;ztett holdogsúg, ErdélyilÖl, 1 db; A magyal' p{~llzügyi jog yezérfonala, 
dr. Szigethy Leheltöl, 1 kijtet ; A nl. kir. kor'múny müködésériíl lt\99-ben, 
2 db ; Halyani, Tmkos Lúszlúlúl, 1 db; Rhetorika, Pintértiíl, l db; Sziget
ülr \'eszedelllle, 1 db; VÖI'ösmarty, Beiithytiil, 1 db; Beszédek a kolozsüu'i 
Egyetem megnyitúsakm, 1 db; Almanach, 1 db: Phaedri Augusti libri, 1 db; 
Clll'tius szemelvények, 1 db; SzemelYények, T. Liviuslól, 1 db; Anthologia 
Latina, 1 dh; Cornelius életrajza, 1 db; Szelllcl\'ényck, Comeliustúl, 1 db; 
Belhllll Jugul"lhillllm 1 db; Latin oiYaslllányok, Corncliustúl, 1 db; Epis
tol ae Horatii Flacci, 1 db; Ilias, l db; Odyssea, l db; Dc bello Gallico, 
1 db; Tacilus Annalesei, 1 db; Orati()[lcs Cicel'Onis, 1 dh; Cmtii Hufi, 
1 dh; Vita CO["[lelii Nepotis, 1 db; Nélllel nyelv és Olvasókiinyv, Heinrich
WI, 3 db; ~émet nych-kijnyv, Endreiti.íl, 1 db; l\Iagyar nyeh', Göbe!tül, 
2 db; Szúmtan, Angyaltól. 1 dh, Bródyt{)I, 1 db: Egyetellles ,;ZÚIll \'etés, 
BOlleztól, 2 kölet; i\öYénytan, dr. Szlerényitiíl, 1 kölet; Allatlan, ugyanattól, 
1 kötet; Növénytan, ugyanattól, 1 kötet; Természetrajz, dl'. Ormúndytól, 
l kötet; Magyarország története, Angyaltól, 1 kötet, dr. Töröktül 1 kötet, 
dr. Baróthy és Csánkytól, 1 kötet, Mangoldtól, 1 kötet, Vaszary túl 1 kötel; 
Kirúlylúl, 1 kötel; Földrajz, dl'. Cser\'(~ntül, 1 kötet, Broziktúl, 1 kötel. Bod
núrtól, 3 kötet, Simonyitól, 1 kötet; Fizikai földrajz, Bróziktúl, 1 kötet, 
Magyal' oh'asókönF, Lehrtöl, 2 kötel; Olms('JkönyY, Góbeltöl, 1 kölet; 
Négyessytiíl, 1 kötet; Magyar Tújszólúr, Szinnyeitiíl, 1 kejtet; Kath. Peda
gogia, dl'. Tóth Györgyti'J1. - Összesen: 30 kötet, 20 darab lilii, 11)0 korolIa 
értékben. 

B) Véte/útján: Osztrúk-l\Iag-yar-I\Tonal'('hia, n. kijtc!. 1 II fiizet, nl. kötet, 
10 füzet; l\Iagyal' történeti Életrajzok, 2 fiizet; Magyal' Paedagogia, 6 füzet; SÚl
zadok, U füzet; Ethnogl'aphia, 11 füzet: Philologiai KÖZ!öIlY, U füzet; Országos 
Középiskolai Közlöny, 30 db; Egészs('gtall, 4 füzet; Hen'ules, 1· füzc!; Nyeh-tudo
lmínyi Kiíz!üny, 3 füzet; l\Iathematikai és Tpl'mészeltlHlomúllyi 1::I·tpsitií, lj db; 
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Al'cheologiai Értesitö, 4 db: l\Jathematikai folyóil'aL 6 db; Természettudományi 
Közlöny, 10füzet; Pótfüzetek, 6 db; l\Iagyar Irók, i) füzet; Emlékbeszédek, 9 füzet ; 
Akadémiai Értesitií, 10 füzeL; Almanach, 1 füzet; Érlekezósek, 4 füzet; Das 
Museum, V. Jahrgang, 20 füzet, VI. Jahrgang, 12 füzet; Szederindák, Bak
say tól, 1 kötet; Két szőke asszony, lkódytól, 1 kötet; Fáy összes beszélyei, 
3 kötet; Virúg 13enedek Magyal' szúzadai, 6 kötet; Zrinyi a költő, Jósikától, 
2 kötet; Könnyelmftek, Jósikától, 1 kötet; Magyar yel'selés története, 
Négyessytül, 1 kötet; Elsö könFelll. Lampedül, 1 köteL; Szerelem könyYe, 
Komócsytól, 1 köteL; Tóth KúllllÚIl ö~szes költeményei, 3 köLet; Erdiín, 
mezőn, Búrsonytúl, 1 kötel; Vas Gereben iisszes müvei, 2 kötet; Katona 
"Búnk-bánja", Al'allytúl, 1 kiitet; Szaboks húzass,'lga, Her(:zegtől, 1 köteL; 
Kath. prédihlc'ziók lörténete, l\Iihúly G(~zútól, 1 köLel; BeszterC'ze ostroma, 
l\Iikszúthtól, 1 kötet; Édes allyám, l'ú~át()l, 1 kötel; CZUC;ZOl' összes müvei, 
3 kötel; ~lagyal' irodalom türténelc', dl'. HOl'yúth Cyrilllöl, 1 kötel; Erzsébel 
l\Iagyal'ország királynéja, 1 kötet; A magyar nép nmllja (~s jelene, Bene
dekLül, 2 kület; A rúmai lllii\'elLsl'g, Caslelúl'lúl, 1 kötet; A miÍ"észet, val
lás és természet, ugyallatlól, 2 kiilet; A gürögök törtéllele, ClIl'tiustól, 6 
kölet; A rÓlllai kiiltészet liiJtéllete, Hibee:kliíl, 3 kötel; \' egy tan, Okúrtól, 
2 kölet; A Wid és az ember, dr, Hutsdtl(JI, 1 kötet; Islóczytól Flavius, 
A zsidó húbOl'úk, 1 kötet; Nagy kl'pes VilúglÜrléllet, V. és VII. kötet, l\lal'
czaliLól, 2 köLet; Lenau's sümtliC'llC \\'crke, 4 kiitel; Hücker's Werke, 6 
kötet; Biirger's \Vel'ke, 6 kötet; Klopstock's \Verke, 4 kölet; Reallexikon, 
GöttigCl', 1 kiitct: Gl'illpal'zel"s \Verke, 20 kötel; Geibel's \\' erke, tl kölet ; -
Összesen: 104 kötet, ül mft, 126 füzet. ÉrLl'ke: 1·22 korolIa, 

e) Horváth Döme-féle -1000 korolhís alapítványnak kamataiból 126 
köteL könY" 10CJ korona értékben ]JeköUelelL 

A könyvtál' ez évi összes gyumpodüsa: 1J4 kötet, il IllÜ, 126 füzet, GOO 
korona értékben. 

2. Ifjúsagi h ány D tar. 

Az ifjúsúgi könyvtür a jelen tunl'\'bell a köyetkezií mü\'ekkcl gyarapodott. 
A) Vétclútján,' Búrsony 1.: Erdön-lllezün. Czimcr Kúroly : A mü\'elö

dés és mü"észet története. Grósz Lajo::j: A természet körl'bül. Verne Gyula: 
A föld felfedezése. Andor Júzscf: Kél szí\'. Benedek: Mesék és lllondúk 
l\IúLyús királyrúl. BCllcdek: Iüisztlls legelldúk. lJellcdek: Székelyföldi mOlI
dák és mesék. 13öllgérfy: Bl'kl'sy GÚsJlúr. l)onús;-:y: Az aszlekok kinl:sc. 
Gauss: Dl'riilt Yib'lg. HumJlellll': EllJe,.;z{·J(·sek a r('Jlllai yibghúl. HalllJlelllé: 
Elbeszélések a görög ,ilúgbóJ. Kune: A sarkulazó. Lplkesitü Jléldúk a türk
nelcmböl. l\Iaylle: A liizl'iild. "Iaylle: A fiatal útaz(',k, .\z i"senlük lakója, 
Simonyi: Idegen nl'pck közl. Simollyi: I\alandozúsok AllIcl'ika lIIiin~lt és 
\'ad ,iu('·keiu. :-lzatlllu;II'Y: l{ussz asszolly \';Wlt \'c,.;;-:l. Túbori: A hajdú-
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király. Tábori: A temcsv,tri királybit·:,. Tábori: A rézbiírüek világából. 
Tóth S.: Kuruczvilág. Verne: Zöld sugár. Verne: A bundák hazája. 
Abonyi Lajos: Az utolsó kuruczvilág. Herczeg Ferencz: Napnyugati 
mesék. Herczeg Ferencz: Mutamur. Jókai: Csataképek a magyar szabadság
harczból. Jókai: Délvirágok. Jókai: A magyar előidőkből. Egy asszonyi haj
szál. Jókai: Sárga rózsa. Jókai: Rákóczy fia. Jókai: Lélekidomár. Jókai: 
A kis királyok. Kemény Zs. összes beszélyei. Mikszáth Kálmán: Urak és 
parasztok. Mikszáth K.: Nemzetes uraim ék. Mikszáth K.: Pipacsok a búzá
ban. Paulel' : 'Yesselényi Ferencz nádOl' és társainak összeesküvése. Szath
máry: Honboldogitók. Salamon: Az első Zrínyiek. Thaly K.: Régi magyar 
vitézi énekek és elcgyes dalok. Thaly: Irodalom és miveltségtörténeti tanul
múnyok a Rákóczi korból. Vas Gereben: Garasos aristokratia. Vas Gereben: 
Dixi. Vas Gereben: II. József csúsZ{\l' kora. A "Középiskolai Olvasmúnyok"
ból 16 mü, 33 kötetben. - Vétel útj,in gyarapodott az ifjúsúgi könyv túr 
66 müvel !Jl kötetben. 

BJ Ajándékozás útján: Dömötör SúndOl'tól: Hanusz 1.: Az állatok 
vilúgúból. HalllIsz 1.: A magyar haza. Hanusz L: A nagy magyar Alföld. 
Hanusz L: K(~pek a nöy(~nFilágb!J1. A Kisfaludy Túrsasügtúl: 13eöthy Zsolt: 
VÖl'ösmarty M. (két péld.) Az Athellaellllltól az " Iskulai könyrlúrból" "7 mí'l, 
7 kötetben, - Ajúndékozás útján gyarapudolt az ifjúsügi könFliu' 12 mii
vel 13 kötetben, HJ kor'ona és 20 fillér érlékbell, 

Évi gytu'apodús: 78 mü 104 kötetbell, 21H komna 10 fil lét' érlékben. 
Kötésre fordillatott (3 korona 40 fillér. 

3. Természettani és vegy/ani ,,",'zer/dr. 
Szcre::11Iélly: Al "'ood-féle ej lőg('p. Csi) a K ulldt-fék }lOl'ilbrúkhoz. Hop

kins-féle síp. Cvegprizrna a FrUllllho/'er-féle vonalak eliíúllilúsúhoz. Ho/Tmanll
féle vizbolltÚ. Thel"lllo-elem, ékalakú. 4 púr elektród a Léclandlé-elemekhez. 
6 kg. kéneső. 20 dr'b reagenezia-ün:g. 2 drb hO!Ilokfiirdií. Fiízi'w;.;észe vas
ból. 8 dgr. gmnmilemez. 40 dl'b epl'OlI\'etla, Fogya~,;ztús alú esií vegyszer'ek. 
Összes kiadús ;)00 korona. 

Leltúri kimutatás szerint van a ler'lll('szeLlani szertúI'ban 404 készülék 
!.Júi!) kor. 60 fill. értékben. 

4. Természe/rajzi szer/dr. 
A természetrajzi szedál' a lefolyt tané\'bell a kö\'etkező tál'gyakkal 

gyarapodott : 
1. Fétel útján: Kitömött ,Ulaiok: l\1L'zei nyúl (Lepus timidus). Ver'c

bész kanaly (Al:l"ijJiler lti~lI:,;). Kurik (Alhene IlodllU). Ől'g:<"bil:s (Lallius 



excubitor). Fekete rigó (Turdus merula). Füstös fecske (Hirundo rnstica). 
Pirók (Pyrrhula vulgaris). Aranyos sármány (Emberiza citrinella). Kerti sár
mány (Emberiza hortulana). Szén czinke (Parus major). Kék czinke (parus 
coeruleus). Barátka fülemile (Sylvia atricapilla). Tüzfejü ökörszem (Regulus 
ignicapillus). Vörösgém (Ardea pmpurea). 

Spiritus-készitmények: Foltos szalamandt'a (Salamandra macllIata). 
Csíkbogár idegrendszere (Dytiscus marginalis). Tengeri hernyó (Aphrodite 
aculeaLa). A meglevő spil'ilns-készitményck részben egószen fclfrissitleLtek, 
részben csak feltöltettek. 

Górcsövi készitmények: Idegszövet (idegrostok és idegsejtek), vérsejtek 
emberből, vérsejtek békából. 

Bűr útmetszetben, 200-szol'Os nagyitúsban, papirmacheból. 
2. Ajándékozás útján: l\lanoilovie l\1ilos dogJlú(:skai kel'esked{í úr 

20 d!'L úsványnyal, Feldmeier G(~za V. oszt. tanuló Löhb drh kagylóntl, 
Heine!' Imre lll. oszL. tanuló 2 drh kitömött madúlTal gazdagiLoLták az inLé
zet szerLtmit. 

A szerzemények értéke 70 korona. 

Állattaniak N övénytaniak 
I 

Ásványtaniak 
Vegyes 

állatokban 
száritott mintákban apró-

fali vagy ismcrtctö rali képekben 
képekben alkotó és nlintákb an g)"üjLcmé· é!-' fali ásványokban ságokban 

részekben nyekben ki'pekbcn 

14,-) 
I 

1426 
II 

14G 2483 
II 

217 1475 [I 172 

Összes érték: 3780 korona. 

5. TérJlép-g.ljl~jf('mény. 

Van a gyiijternényLen g;) dd) fali térk(:p, 1 drb dombormüvü tél'kép, 
44 drb földmjzi szemléltetií kép, 6 d!'L glohlls. 

Az idén szereztetett: l\Iolnál' Vincze, :\[agyarol'szág domDormüvü tél'
képe, 87 korona ;-rí- fillór l:rL(:kben. A Il Ill. \"allás- és közokLatúsiigyi m. kir. 
miniszLeriulIl ajúndéka: Kogutovicz. Közép-Elll'ópa fali tl'J'képe. Összes 
élték 700 korona. 

6. Érem- és pénz,qyiijfemény. 
Érelll- ós pénzgyiijteményiinknek ajúncl('kozLak: V l'kony József" ri"lgyllln. 

tanúr úri drL ezüstpénzt és H drb rézpéllzt, Aszúdi .Jenö V. oszt. Lanuló 
1 drD ezüstpénzt, Nagy Zoltún V. oszt. tanuló 7 drb rc":zpénzt és 1 dl'D 
érmet, HUDel' Jenii IV. oszt. tanuló 3 drh r('zpénzt, T. Ko"úcs Józser V. 
oszt. tanulú 1 d!'b !'ózpénzt, Vit'úgh Lüszló V. oszt. lanuló 3 drD l'ózpónzt, Feld
meie!' Józse[" III. oszl. lanulú 3 drh rézpl'IlZL Omsz L:iszló m. oszl. lanuk) 
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3 drb Kossúth-bankót, 8 drb rézpénzt, i""J drb ezüst pénzt és 2 drb érmet, 
Reiner Imre III. oszt. tanuló 3 drb rézpénzt. 

Az összes álladék 837 darab érczpénz és érem, továbbá 47 drb bank
jegy. -- A pecsét-gyüjtemény 324 darab. Érték 172 korona. 

7. Najz-szertár. 
A rajz-szertár o füzet Zsitvay L-féle rajzmintával gyarapodott o korona 

értékben. 
Összes úlladék 1087 drb razjminta, 1U drb m(~rtani minta, 3U drb 

mülap és 30 dr'b relief I'ajzminta. Összesen: 1200 drb 400 korona értékben. 

8. PIJilologiai és tórténelmi gyüjtemén/I. 
E gyLijtemény a Horváth Döme-féle alapitvány kamataiból gyarapodott 

és pedig: VÖ['ösmmty MiMly arczképhel és lllltkie\Yitztiíl Krisztus a getse
man i kertben ezimii olaj f'estménynyel. 

Ajándékozús útján pedig Király Lajos tanár adomúnyúval : Honf'oglalú 
Árpád vezér könyomatú köppel. - A szerzemények öl,tdw 10;3 korona. 

Az össze:" gyLijtelll{my 32U darab iivegkeretbe foglalt ös 6~ dar'ab 
kartoIll'a húzott képből, 21 dal'ah amnyker'el.cs olajf'estlllényhi,l, 113 dar'ab 
kar'toma nem hl'rzott k(~pbiíl, 43 dar'ab gipszönL\'ényhöl {'S 1 damil m,ü\'úlly
szabOt'ból áll. -- Összes é['lék 6!J;)0 korona. 

9. Zene-szertár. 
A zene-szer'túr' több pél<Uny kótúval {~s 12 drb l'észben új, részben 

kijavitoU kótatarlóval gyampodott; a hegedií-felszereksek és hallgszel'javitú
sok is a róm. kalh. egyhúzközsóg által e ezélm megszamzolt 100 kOl'Ona 
össz('gbiíl fedezleltek. - Összes érl(~k ,UO korona. . 

10. Torna-szertár. 
A torna-szer'lúl' gyarapodolt 1 dal'ah nemzeli ezimerrel ellútoU úszió

vai, tiibb biJdahdll val (~s egy dobvel'iível 3!J kOl'ona ;)0 Jillér érl{~kbell. -
Van összesen 1~O darab toma-eszköz 12~0 kOl'ona édékben. 

A l'Úm. kath. egyhúzlanúesnak lUOO. {'\'i szept. 16-1m 171. sz, alalt 
hozo U hatú,1'ozala értelmében az 1 UOO-UOl. tanévtül kezd\"e 4, t'v alatt az 
iskolapadok fokozatosan új, keltiís iíl(>sií padokkal ('sel'<'~lendiJk ki, E halú-
1'ozat értelmében a jelell tanévben az I. és II. oszlúlyba 61 drl> új. keltiís 
iílésii pad szeJ'l'ztetetL 822 korona 2~ fill{'r {'rU'kbell. 

--4---
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VII. 

Önképző-kör. 

Az igazgatóság engedélyével ez évben is megalakult az Önképző-kör, 
melynek 67 rendes, 71 bejáró s igy összesen 138 tagja volt. Az alapszabá
lyok értelmében rendes, müködő tagok csak a VII. és VIII. osztály tanulói 
lehetnek, mig az V. és VI. osztályú tanulók mint bejáró tagok, csak szava
lattal vehetnek részt a kör munkásságában. 

A megalakulás, Kovúts Antal vezetö tanár elleni)rzése mellett, szeptem
ber 23-án ment végbe, a mely alkalommal választás útján a következi) 
tisztikart jtllitották össze: elnök: Horvúth Jenö VIJI. o. tanuló, föjegyzö: 
Jenci Dániel VJII. o. tanuló, pénztáros: Kelecsényi Rezsö VIII. o. tanuló, 
fökönyvtál'os: Kerekes Béla VIII. o. tanuló, aljegyző: Kolozsvúri Lajos VII. o. 
tanuló, alkönyvtárosok : Súgi István és ü!'iJán Ferencz VII. o. tanulók. 

A kör kéthetenkint tartotta gyiíléseit, számszerint 13-at, melyek közül 
12 rendes és 1 diszgyülés volt, még pedig október 14-én az amdi vértanúk 
emlékére. November elsején felkereste s koszorúval diszitette a kör Búnk
bán halhatatlan szerzöjének, Katona Józsefnek Sil·ját s ugyanekkor az inté
zet és az ifjúság elhunyt jótevője: Hmváth Döme sirjánál is szavalat- és 
felolvasiÍssal rótta le háláját eme nagyok irúnt. Ezenkiviil a kör az intézet 
kebelében lefolyt emléknapok s ünnepélyek müsorát szavalatok- s felolva
sásokkal egészitette ki. Ilyen ünnep volt szám szerint :\ köztük Vörösmarty 
születésének 100 éves év/"ordlllója. 

A rendes gyiíléseken a jelig6s dolgozatokat s nyomban utánuk a rájok 
vonatkozó birálatokat olvastúk fel. A beérkezett dolgozatok száma, bele
számitva az ünnepélyek alkalmúval felolvasott dolgozatokat is, 18. Ezek 
közül 10 dolgozatot bir,Utak meg a kör tagjai, a többiről a tisztikar tagjai 
mondtak iU~letet a vezetö-tan(tr feliigyelete alatt. A dolgozatok közt müfajok 
szerint volt valláserkölcsi 1, történeli értekezés 6, aesthetikai fej tegetés 8, 
természettani értekezés 2, elbeszélés 1. f~rdemfokozat szerint 6 részesült a 
dicséretes, 10 a jó, 1 az elismerés és 1 il megemlités fokozatában. 

Beérkezett ezenkivül 6 költemény is, 1 epikai s tl lyrai, melyek közül 
2 a dicséretes, :2 a jó, s 2 a megentlités fokozatát nyerte. 

Tat'tott továbbá 2 tag 2 ünnej>(~ly alkalmával beszédet, melyek mind
egyike a dicséretes fokozatot érdemelte meg. 

A feloh"asások s birúlatok közeit a szanlIatok töltötték ki, melyeket a 
rendes gyiíléseken nyomban kü\"{~tett a bir(tlat. Szanllat volt 18, küziiliik 
komoly 40, vig 8. f~t"(lelJlfokozal szerinl 18 a di(;sé'·des, 1() Ll jó, 11 az elis
merés, s B a lllegemliL('s fokozatát nyerte. 
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Tartott a kör szavalat-versenyt is, mely az igazgató s több tanár jelen
létében február 3-án folyt le. A komoly szavalatok versenyében 6-an vettek 
részt s az első dijat, mely 12 koronából állott, Nyúl Pál VIII. o. tanuló 
nyerte el. A második dijat, Récsei Ede tanár 1 drb aranyát Horváth Jenő 
VIII. o. tanuló nyerte. A harmadik, dr. Tóth György igazgató 10 koronányi 
ajándékából álló dijat Nagy Lajos VI. o. tanuló nyerte. A negyediket, mely 
szintén az igazgató 10 koronányi ajándéka volt, Kéthelyi Laj os VIII. oszt. 
tanuló vitte el. 

A komikus szavalatra kiiüzött első djjai, ti koronát Nyúl Pál VIII. o. 
tanuló; a másodikat, 4 koronát Radó László VIII. o. tanuló nyerte el. 

Az Önképző-kör működését az ápril 2H-án tartott beszámoló gyül és
sel fejezte be. 

A kör pénztári állapota 
befolyt 210 korona 20 fillér. 
tehát a jövő évre 3U korona. 
szóló takarékpénztári könyve. 

a következő képet mutatja: tagsági dijakból 
Kiad~lsa volt a körnek 171 korona. Marad 
Van ezenki "ii I a körnek egy 142 koronáról 

A könyvtár a jelen tanévben 19 drb míivel, 33 l,ötetben szaporodott 
s rt "Magyar könyvtár" :):) szám ával ; ehhez járul a "Magyar Szalon idei 
évfolyama. - A szapOl"ulat tiH kötet, HO korona 60 fillél' értékben. 

Szavaló-kör. A IL, III. és IV. oszt. tanlllúi sz~unál'a az eliíadú ké
pesség fejlesztöse, a fellépési bútorsúg elsajáLitúsa vt'getL ez iskolai édwn 
is megalakult a ~Szavaló-kör" KirúJy Lajos l'S Német KÚI'oly tanúrok veze
tése mellett. 

A kéLhetenkínt megLa/'tott iMseken víg (~s komoly költemények elsza
valúsa mellett egyesek kiütlasztott lH'lJzai részl!'teket is olvastak fel. A kÖl' 
megiinnepeIte Vörösma!'ty M. születésének súzauos h'("OI'ulIlójút, amely 
alkalommal Szabó Jeni) és Biró lst\'án III. oszt. tanlllók .,Csongor és Tünde" 
V. felvonúsút adták elö. A Sza\'aló-kör tagjai közül többen r{~sztvet

tek szavalatukkal a m~lrcz, FJ-iki, ápr. ll-iki és .inn, ihm tartott évzúró 
ünnepélyen, a miko!' színre került Maszlaghy Fel'encz: .,A képzelt beteg" 
egy feh'onásos vigjátéka. A szerepli)k: Dobozy Súndo/', Hajagos Júzsef, 
Szabó Jenő, Tóth István III. oszt., Kasza Dezső IV. oszt. lanulók, kiváló 
sikert értek el. 

--*--



VIII. 

Gyorsiró-kör. 
A főgymnasiumi Gyorsiró-kör 1887. okt. 2-án alakult. Az 1900-901. 

tanévben az alakuló gyi'tlés szept. 23-án volt, a melyen megválasztattak 
Horváth Jenő k. I'. n. p. és Lendvai János k. r. 11. p. VIII. o. tanulók elö
adóklG't a haladóknúl, Jenci Dúniel k. I'. n. p. VIII. o. és Cserhelyi Vincze 
k. r. n. p. VII. o. tanulók a kezdőknél, Nagy Gyula k. r. n. p. VIII. o. ta
nuló könyvtárossá. 

A GyorsiI'ó-kör tagjai a VIII. osztályból: Halmi Ferencz, Horváth Jenő, 
Jenei Dániel, Kelecsényi Rezsö, Kemény J,inos, Kéthelyi Lajos, Kövári 
Endre, Lendvai János, Nagy Gyula, Visegrádi János k. r. növendékpapok. 
A VII. osztályból: Agárdi László, Babos Dezsö, Baltavári Jenö, Cserhelyi 
Vincze, Károlyi Gábor, Kolozsvári Lajos, Pechacsek János, SchifI József, 
Szabó Imre, Szalay József, Szepesi Bódog, Vajda Imre k. r. növendék
papok. A VI. osztályból: Havas Vilmos, Komáromi Lajos, Nagy Lajos, 
Somogyi István k. r. növendékpapok. Összesen: 26. 

A tagok hetenkint egyszer jöttek össze s az előadók vezetése és a 
felügyeli) tanár eIlenörzése mellett gyakorlatilag képezték magukat az irásban. 

A körnek jövedelme a tagsági dijakból 10i korona volt, kiadása 
pedig l-) kOI". A tavalyi övröl pé'lIztári maradvány 371 kor. US fill. s igy a 
kör vagyona 467 kor. UH fillér, mely gyiimö!csözöleg van elhelyezve. 

A kör könyvtúrát dr. Tóth György a Gyorsirúszati Lapok ös Buda
pesti Gyorsitó szaklapokkal gyarapitotta; azonkivül a kör is elöfizetett a 
nevezett lapok 1-1 példányára H kor. értddJen. A könyvt~lr összes gyara
podása 16 kor. értékü. 

--*--

IX. 

Segélyező-egyesület. 

A Segélyezií-egyesület könyvtár,inak állománya az új tantervnek a 
II. és lll. oszt~tlyba való életbelépésével ismét tetemesen apadt. A limit évi 
284 köletböl :J:J kötet selej teztetelt ki. Az egyesiilet tökl'jének kamalúból 
72 kol'. értékben 34 drb tankönyv vétetett és 76 kület költetett be 27 kor. 
36 fillér értékben. Kiadalott összesen \J!) kOl'. ;3G fillér. 
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S hogy ez iskolai évben megls több tanuló: 27, s nagyobb számú 
tankönyvvel : 204 kötettel segélyeztetett, mint a mult évben, az a nagylelkű 
adományozóknak köszönhető. 

Igya Lampel R. czég: 21 drb; Franklin-Társulat: 10 drb; SingCl' és 
Wolfner czég: 10 drb; LaufIer Vilmos-féle czég: 9 drb; Stampfel pozsonyi 
czég: 8 drb; - Ambruszter Sándor, Récsei Ede, Vékony József főgymn. 

tanárok 6 drb; Lipták József V. o. tanuló 2 drb tankönyvet, összesen 
66 darabot adományoztak. Jelenleg a Segélyező-egyesület könyvtárában 
384 drb tankönyv van. 

A Segélyező-egyesület 2391 korona tőkéje e tanévben Gatt! Mózes 
/fanulók Lapja" ajándékából 3 korona 80 fillérrel gyarapodott. Az összes 
vagyon 2394 korona 80 fillér, mely a fögymn. igazgatójának kezelése alatt van. 

--*--

X. 

Jegyzőkönyv 
a kecskeméti róm. kath. főgymnasiumnál rendszeresitett pályázatok 

elbirálása végett folyó évi junius 3-án tartott gyűlésről. 

A tételeket megállapitó bizotts~tg az 1900. deczember hó 20-án tartott 
gyülésében 9 tótcIre tüzött ki pályadijakat. 

A határidőre 20 mü érkezett be; birálói: 
Bagi László városi fiíjegyzö, DiimöLör Súndor kir. közjegyző, 

Hajagos József városi fiíkönyvcIö, Kada Elek polgármester, Kovúes 
Sándor földbirtokos, Tóth Istv~Ul anyakönyvyezetií, dl'. Tóth GYÖl'gy 
fögymn. igazgató, Ambruszter Sándor, Arányi Ágost, Hannig Istvtín, 
Járvás Mihúly, Kirúly Lajos, Kovúts Antal, Német Kúroly, Récsei 
Ede, dr. Vörös Cyrill fögymn. tanárok. 

1. A Kecskemét vúros közönségétől alapitott .. Széchenyi-dij" -ra (60 
korona), melyért csakis kecskeméti születésü ifjak pályázhatnak, e magyar 
történeti tétel volt kitűz ve : .,Az Ál'l)údház szentjei." 

Beérkezett 3 púlyamunka; ezek közül az I. sz.: "Mert szent 
ez a föld" jeligésnek szerzője regényes korrajzok alakjában, de 
teljes történeti hiiséggel irta meg az Árpád-ház szentjeinek éle
tét. l\Iun kcí.jút egyéb jelességeí mellett stílusúnak ragyogó szép
ségei is ki\'álóan becsessé s az első dijra, a 60 koronára érde
messé teszik. 

Szerzője: Nyúl púl VIII. o. t. 



.cl. "Példában lúsd, mikép szeresd a ho ut önző világ" jelige 
alatt beérkezett III. sz. pályamii gonddal és igazi vallúsos lelke
sedéssel van megin'a, mely itt-olt tÚl'gyi tévedésektől nem ment 
ugyan, stilusa pedig sok helyütt magyartalan, pongyola - mind
amellett a források biísóges és tudatos felhasználásával mindvé
gIg sok élvezetet nyujtó. A második dijm, 40 kOl'onúl'a érdemes. 

Szel'zöje: Bagi Béla VIII. o. t. 

A ll. sz.: .. Ékkö\'ek ük a k 0l"0l liin .. jelige ala U rejtezkedö 
szcl'zii ld\'l'zeles elüadüshan, jó magyarossüggal és lelkes hangon 
túrgyalja tdelét. Dc a fOl'l'ások hi) adatait nem gyiijti össze s 
nelll dolgozza fcl oly köriiltekilltii gondossággal, mint a kél 
előbbi púlyázó. Fúmdsága azért 20 korona jutalomban részesül. 

Szerzöje: Orbán Ferencz VII. o. l. 

2. A ke('skeméti kaszinó 40 korona jutalmúra kitiizetett : .,MarLinovics" 
történeti elbeszélés. 

A beérkezett 3 púlyamü közül a VI. sz.: "Boldog csak az 
lehet, kit "ügyai nem J'llgadnak túl körén" jeligés valódi novella, 
telve regényes elemekkel. Az alapjúban való törlónetet élénk 
képzelettel egészit i és szinezi ki, drámai elevenségü, élénk párbe
szédii mesébe önti, szilles, ragyogó stilllsba öHözteti. A szerző a 
kaszinó 40 korona jutalma mellett dicséretet is érdemel. 

Szerziije: Agárdi László VII. o. t. 

.. Vannak embcrek, a kik nem t\ldnak meghalni" jeligés 
IV. sz. (J,'tlyamunkúnak eleje novellúllak indul; később egyszerü 
törtl'neti ismertcléssé \'Ülik, igen él'lclmesen és eli)kelö stilusban 
elöadva; 10 korona jlltalomra érdemes. 

Szerzöje: Nyúl Pál VIII. o. t. 

Az V. sz.: "Nagy volt hajdan a magyar~ jelige alatt beadott 
mii a törll'neti tényeknek yelüs, értplmcs elmondúsa a novellai 
alak hasZl1,Uata nélkül. Valódi törtélleti értekezés. A munka 
azért di<:séretes megemlitést érdcmel. 

Szerzője: Goldbel'ger Andor VII. o. t. 

3. A néhai Zsiga Alajos k. r. tanúr alapit"ünyának 32 korona kamata 
tek. Dömötör Sándor kir. közjegyzií úr bökeziisl'géböl egészittetett ki a szo
kásos 50 koronú.ra, úgynevezett "Zsiga-dij" -ra, melyre e "allüserkö!csi tétel 
tíízetett ki: "A munka három nagy rossztól őriz meg: az unalomtól, a bűn
töl és a nélkülözéstiJl.'· 



Egy púlyalllunka órkezctt be, a vn. sz.: .,A munka az 
emberórt van s az ember Istenért" jeligójü. Igen sikerült dolgo
zat, melyben szebbnól-szebb képek vonulnak cl előttünk olvasá
sakor ; talúló hasonlatokkal igyekszik túrgyát ólónkké tenni. Az 
idézetek talpraesettek s a felállitott tételt helyesen oldja meg a 
szerző, ki az 50 korona jutalom mellett dicséretet is érdemel. 

Szerzője: Horvúth Jenő VIII. o. t. 

4. A "Horváth Döme dij" -ra (100 korona) "A pragmatikus magyar 
történetirás kezdő i " ez. tétel tüzetett ki. 

"Áldásban lesznek, kik másoknak használnak" jelige alatt 
érkezett be egy, dc értékes pályarnunka. A szerző nagy tárgy
szeretettel, széleskörü oh'asottsággal, lángoló lelkesedéssel s emel
kedett stiItlsban kezeli tárgyát s oly miivet alkot, mely a jutalom 
mellett dicséretre is érdemes, mint az összes pályamüvek között 
a legsikerültebb. 

Szerzője: Horváth Jenő VIII. o. t. 

D. Aesthetikai téteiül : "Czuczor Gergely eposzai" tiízelett ki. 

IX. sz. a.: "Kalliopc" jeligés munka érkezett be. Czuczor 
eposzainak részletes és minden szempontból kimeritő taglalása, 
értelmes s válogatott stilusa 4,0 korona julalomra érdelllesiti iróját. 

Szerzője: Súghi István VII. o. t. 

6. Költiíi tt'trgyul ki voll tiizve: "Hymnus Hunyadyhoz, a keresztény
ség nagy védiíjóhez." 

X. és XI. sz. alatt 2 kölLemény adatott be. Ezek közül "Az 
iísök emlókévcl megszentesiil a sziv" jeligés a hYlllnus kellékeit 
megközeliti ; tartalma költői versclése elég folyékony. Némely 
helyen homúlyos ugyan, dc általában 10 korona dijra érdemes. 

Szerzője: Horváth J enií VIII. o. t. 

A másik költemény tartalom és verselés tekintetében egy
aránt gyarló munka. 

7. Németből magyarra ntló lllürorditúsul: I. Lippert : Deutsche Sitten
geschichte II. kötetének következií két pontja: "Dic Hauseinrichtung und 
Mahlzeit" és a "Küche und Keller" jelöltetell ki. 

Összesen 5 púlyamunka érkezett be, melyek közül juta
lomra kettő talúlLatolt érdelllesnek. Első sorban a XVI. sz. a. 
beadoll: .. Ahúny húz, annyi szob s .. jcligés ellllilendő. Előfor-
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dulnak a forditásban egyes helyek, melyek9t nem értett meg 
teljesen forditója, mégis mindvégig hű és e mellett magyaros 
forditást ad, helyes szórendet alkalmaz, a német szövegnek értel
mét csaknem mindYégig hüen s mégis tösgyökeres magyarsággal 
adja vissza; külső kiállitása is csinos. Jutalma 20 korona. 

Szerzője: Horváth Jenő VIII. o. t. 

Szintén ügyes, értelmes, jó magyarsúggal visszaadott fordi
tiis az "CbeI'setze frei, abel' gut" jel ige alatt beérkezett; külseje 
is gondos és csinos. Jutalma 10 korona. 

Szerzője: VöIlick Brúnó vm. o. t. 

A harmadik helyre ,.A szokús második természet" jeligés 
forditás kérüIt. Szorgalmáért s a német szöveg egyes helyeinek 
sikerült forditúsúért dicséretet érdemel. 

Szerzője: Cserhelyi Vincze VII. o. t. 

Az "Intel' folia fructus" és "Köszönjük élet áldomásidat" 
jeligéseknél kiemelhetö a lelkiismeretes munkássúg, de a bennök 
nagyobb sÚlmmal előforduló hibák miatt dicséretet nem érde
meinek. 

H. TerlllészelLudomúnyi tételre ki voll tiizve: a) .,A gázok cseppfolyó
sitúsa" , (3) "A léLért való küzdelem az állatvilúgban ... 

Az elsö tételre XVII. sz. a.: "A kutató ész nem ismer 
haLúrt" jeligés púlyúzott. Szerzöje szorgalmasan úttanulmúnyozta 
a rendelkezésére úIló fOl'rúsokat. A gúzok cseppfolyosiLtlsúra vég
zeLt kisérleteket historiai sorrendben, értelmesen adja elö. Azon 
magasztalúsok azonban, melyeket a természettudományok hala
d,búra {~s egyes természeUlldósokra itt-ott közbesző, nem eléggé 
talit!ók és ügyesek. A nagy f;u'adsú,ggal készült púlyamunka 
30 korona jutalomra érdemesiti irújút. 

Szerzője: VöIlick BI'únó VIII. o. t. 

A természetrajzi tételre 2 munka érkezett be: 1. "Hogyha 
kérded mi a lét, Tekintsél szerteszét" stb. jeligés ptUyamü, mely
nek szerzöje széles olyasottsúggal fogott munkújúhoz, hozzá sajút 
megfigyelései alapjún szép, folY('kony nyeh'ezeltel, helyes felosz
lúsban adja elö túrgyúL Előfordul ugyan egynehúny Illerész é's 
helyét meg nem úIló úIlilúsa, a mi azonban a Illunka belbecs(~t 

s értl'két le nem rontja. Az 1 drb cs. aranyat a púlyamií meg
érdemli, 

Szerzüje: Zipricz Aladúr VI. o. t. 



2. ,,1\ iizdés az élel" jeligés mü szerzu.Jc helyesell fogta fel 
túrgyát, kiilsőleg csinosan úllilotta ki dolgozatát, azonban szolgai 
l'agaszkodúsa a fOl'I'úsokhoz, az egésznek érdemét nagyon lerontja; 
jlltalomra nem, de dics(~rclrc ('rdemcs. 

SZCI'zöjc: Tóth Kúlmún VI. o. t. 

U. A "Kada-dij"-ra: "A csalúd ked\'es ,Ulata" (/'ajz) lőn kitüzyc . 
.. I\Iesc a húzassúg-kiizyclilö fekelc malaezról" jcligc alaU 

r<'jtezkedií SZCI'ZÖ lllÚS szempon Iból fogla ld ('S dolgozIa ki it 

killiziill t(~tclL, azt'r! azonban, a mint megilta, cl{'g sikel'ültnek 
lllondhaló. Énlelllt" hogy iillÚlló S kcrck cgészct kJ'prz il dolgo
zal s stilusa, az cg<'sZllek frlfog,ba jó tehctségre yall. .JlIlalma 
~;j Iwrolla, 

Szerziíjc: Nyúl Pú'! V[[J. o. t. 

A púlyamiiyck jutalmazúsúhoz az n lapil y,'ll1yOkOIl kiyiil ajttnd('kaikkal 
nagylolhlen hozzújúl'lllni kcgycskcdlck: 

Dl'. Bagi Béla jogakadéllliai tanúr: 10 kor.; Bagi U.szló fiíjcgyzö: 
20 kor.; DömöLör S,'tndor kir. kiizjcgyzö: 3:-\ kOl'.; Gyencs lsl\'ún Úl'\'a
széki ülnök: 10 kOl'.; Hajagos József \'úrosi fükönY\'elií: 10 kor.; HornUh 
Béla lúblabiró: 40 kOl'.; Hamlig Istvilll fi)gyr~lIl. tanúr: 1 drh es. arany; 
lvúnyosi dl'. Szabó Lúszló ügFéd: 10 kOl'.; Kada Elck jlolgill'lllcslcr: 
~;j kOl'.; Ko\'úcs Súndol' füldbil'lukos: 10 kor.; Szcgedy György \'úl'Osi tallú
esos: 10 kol'.; Hapcsúnyi IsL\'ún lanúr: 1 drb arany; Tóth Islyún anya
könyV\'czclü: 10 kOl'.; Vúgó Lúszlü fiíCl'dész: 20 koronúm!. 

A jutalmakm forditolt iisszcg: !í,üó) korona. 
Fugadjúk il Jlcmesszi\'ü adakozók il lanllló ifjúsúg neyt'-]Jrll II lallúri 

tesli.ilcl húlús kÜszölletét! 
---*---

XI. 

Ösztöndijak, jutalmak, segélyezés ek. 
1. A magyarors::ági latin és görö,ff s::ertartású tanítók se/;ély-alapjából 

Vékony József V. oszt. tanuló 100 korona ösztöndijal éh·cz. (1!J00. szept. 
.),-) -- ),'.)(\.) sz '\) ..... • T .... Ü~. ~. (o 

2. Horváth Döme alapítvállyának 100 korona kamalait Szcgedi Islv;'lll 
VI. oszt. tanuló kapta. I) 

l) Ezen jlltalllJal c~ak kcc~kcllléli ~zülelé~[i iljak éh'czlwlik. 
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3. Horváth Dömének Cyrill testvére nevére tett alapitváuyának 100 
korona kamatait Szücs István VI. oszt. tanulónak itélte a tanári testület. l ) 

4. Hoffmann János, volt kecskeméti plébános alapitványának 42 kor. 
kamataival Földi László V. oszt. tanulót jutalmazta meg a tanúri kar. 

5. A Csomák Gábor-féle alapitvány 70 korona kamatait Tóth Kálmán 
VI. oszt. tanuló kapta. 

6. Pollák Ede, volt főgynm. igazgató alapítványának 10 korona 10 fil
lérnyi kamatait Kele Illés II. oszt. tanuló kapta. 

7. ff. Kovács Anna alapitványának 22 korona 24 filIér kamatait Vizel i 
G,íbor IV. oszt. tanuló kapta. 

H. A Fektor-féle alapitvány lS korona kamataival a tanári testület 
Nyúl Pál VIII. oszt. tanulót jutalmazta meg. 

9. A Peitler Antal-féle alapitvány 100 korollúnyi kamatait a tanári 
kar Balanyi György III. oszt. tanulónak itélte. 

10. Nagys. Bogyó Pál kecskeméti apát-plébállos 1000 korouás alapit
ványának 50 korona kamatait Berente György IV. oszt. tanuló kapta. 2) 

11. A Beke-féle alapitvány 66 korona kamataival Múté István III. oszt. 
tanuló jutalmaztatott meg. 

12. Nagys. Lipthay Pál alapitványának 36 korona kamatait Taucher 
Ferencz V. oszt. tanulónak adta a tanát'i kal'. 

13. A Kovács László-féle alapitvány kamataiból Orbán Ferencz VII. 
oszt. tanuló 40 koronát, Napholz Kálmán V. oszt. tannló pedig 27 korona 
50 fillért kapott. 

14-. A Ferenczy-féle alapitvány kamataiból lR koronát, a Major-félé
ből 3 korona 20 filléri, a Biró-féléből H kOl'omtL, a Zil1lmermann-féléből 

4 koronát, összesen 33 korona és 20 fillért Hajagos József VIII. oszt. tanu
lónak juttatott a tanúri testület. 

15. A Szabó-féle alapitvány kamatait, H koronát Pap Mihály II. oszt. 
tanuló kapta. 

16. Csősz Imre alapitványának 9 korona 60 fillérnyi kamataival Polgár 
Rezső l. oszt. tanuló jutalmaztatott Illeg. 

17. V. Kis Jó::sef és neje Ru::a Ro::Jlia alapitványának 24 korona 
kamatait Bat·tucz Lajos VI. oszt. tanuló kapta.3) 

lH. Horváth Döme 400 koronás alapitváuyállak lH korona kamalait 
Mészúros Istvún V. oszt. tanuló kapta. 

l) Ezen jutalmat csak kecskeméti születésü ifjak élvezhetik. 
2) Ezen alapitvány a mult tanél'i értesitöböl téVl'désböl kimarad t; félreértés kikerü

lése végett megjegyeztetik, hogy u jlltalum, az 50 korona a mult fanévúen is kiadatott 
ugyancsak /lfrente Gyö'·gyne-k. 

a) Ezen jutalmat mindig VI. oszt. tanuló kapja. 
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19. Csáky József és neje Tótlt Juliáulla 800 koronás alapítványának 
40 korona kamataival Kovács Antal VI. oszlo tanuló jutalmaztatott meg. 1) 

20. Özv. Dömötör Istvált11é sziil. Bencsik Terézia alapítványának 
40 korona kamatait Bodrogi Púl l. oszt. lanulónak juttatta a tanári kar.2) 

21. A Kecskeméti Takarékpé1lztár Agyesiilet 50 korona adományát 
Cseh András Ill. oszt. tanuló kapta meg. 

22. A Kecskeméti Kereskedelmi Iparhilelintézet és Népbank GO korona 
ajándékát Vékony József V. oszt. lanIlló kapta. 

23. Tek. dr. Kovács Mihály orvos 2 drb 10 koronás arany ajúndéká
val a tanári kar Kovács János III. és Sági István VII. oszL tanulókat jutal
mazta meg; az elsöt a hittanban, a másodikat a történelemben tanúsitott 
jeles eliímeneteléért. 

24. A Koháry-féle alapitvány 110 korona 42 filIérnyi kamataiból 
Halász László és Molnál' József I. oszt. tanulók 10-10 koronút ; Kis Gellért 
és Kovúcs Ferencz III., Vörös János IV., Pazurik Alajos V. oszL tanulók 
20-20 koronát; végül Bodor József V. oszlo tanuló 10 korona 42 fillért 
kaptak. 

2;). Tek. DÖ1l1ötür Sándor kir kö;:jegyző 30 korom'tval jlltalmazta Illeg 
Kéthelyi Lajos VIII. oszt. k. r. llö\'endékel, a kegyesrendi papnövendékek 
énekkarának vezetöjél. 

26. Dr. Polilzel' GYlIla budapesli ügyvéd 2 kötet, a helybeli künyvke
reskediík közül Fekete Mihúly 7, Metzger Béla (Komor Gyula) 7, Schwarcz 
Soma és Steiner Mihúly 4-4 kötet kiillyveL adomúllyozLak szorgalmas tanu
lók julalmazüsúm. E könY\'ekkel a lall~lI'i Lestiilet Falta Béla, Mihalovics 
Imre, Paléla Frigyes, Riedl Hiehárd, Szahó Lajos I. o. 1.,- SÚIlLfl Gúbor 
II. o. L, - Ducs;'tk Frigyes, Fodor' Viktor, Hajagos József, Pap Lajos 
III. o. 1., - BerellLe GYÜI'gy, Bodóes István IV. o. L, -- l\Iüth Ilme, Weisz 
Gusztáv V. o. L, -- Súgi Tibor, Somogyi István VI. o. L, - Agárdi Lúszló, 
Kolozsn'u'i Lajos, Pecháesek János, SchiIT József, Vajda Imre VII. o. L, -
Horválh Jenö és Jenci Düniel VIII. oszt. tanulókat jlltalmazta meg. 

A Kisfaludi Társaság megbízásából a Beöthy Zsolt által szerkesztett 
Vörösmarty ismertetésből 32 főgymnasiumi tanulót jutalmazott meg a 
tanüri kar. 

1) Ezen julalmal ('~ak kecskeméti születésii róm. kalh. vallású lanulók nyerhetik el. 
2) Ezen jutalom a lIlult lanédJcn púlyalllunkák julallllazásúra fUl"<litlalult az alapitó 

lel'él értelllll'hen. 
XB. Az alapilványuk közül a 2 .• il .. .J.., ii., (j., 7., 8., 9., 10. és 11. sÚllnúak a róm. 

kath. egyházküzségnél vimnak elhelyezl'e; a 12., U., H., 1,-)., Hi., 17., Ul., 19. és 20. 
szúmmal jelzetlek a r. kalh. l'iigyml1. il,(a7.gat'·'jánúl, - vl'giil a 24. számmal jelzrtt alapit· 
vány az eszlergomi I'ükúl'lalanllú! l·aIlllak. 
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XII. 

A tanulók érdemsorozata. 

Az érdemsorozatban használt jegyek jelentménye s a röviditések magyarázata 

Rőviditések : 
g. k. \". görög·keleti vallású, 

Előmenetel: 

jeles, 

jó, 

elég:ségps, 
gör. kath. görög·katholikus vallású, 

Magaviselet: 

elégtelen. 

,- jó, 

szabál yszerü, 

kevé!-;bbé szabályszerű, 

rossz. 

helv. hit\". ~C helvét hih'allású, 
Ú:!. ev. ágostai cvangelikus \'alIású, 
izr. izraelita, 
fm. felmentetell, 
k. r. n. p. ~ keg~-es·tanitórendi nönmdékpap, 
ö. d. öszlöndijas, 
ism. ismétlő. 

N. B. A róm. kath. vallású tanulók vallása 
jelezve nincs. 

I. OSZTÁLY . 
.. . . .. .. 

l I 
Rendes tantárgyak II ~"iO 

I I' ~ i~1 ;.. '" ...... 
c:; .~ .... "o ·m 

;- e ,,-
A tanulók nevei ;' :3 - 's ., " 

:31 ~ 
ol 00 ~~~ 

l" 
'" '" 'Ol 
.~ J) ol ~ ", 

III ~ 'f. .~ .~ 

. '-, 
-:-:; tt ::: ;::: ::.l, - ~ .::; 

!":::i , ::" '" :nl", ~ .-.! :..- ..., 
~ :... :n :::: 

Balog Súndol' I ~I! ~ 1- 1- i 3 1- 3 3 311 3 
Bene:sik SiÍnd()[', Ism. ; ll! 1 ~ ~ 3 3 ~ ~ ~ ~h l~essel' J ~(~la i li ~ ~ ~ 2 2 ~ ~ ~ 
Bimbó .Júnos I .) ! ') ~ 

.) 

~ 
.) 

~ 3 3 .):! ~~ 

:11 1 
.1 ~ i II i :J Bodrogi púl ~ .) 1 1 ~ 1 2 !, 

Csollloki EndI'e 1 1 2 .) ~ 1 3 2 3 2113 
Danics Istvún 2 3 'J. i i 3 4- 4- 2 2.: ~ 
Dömölöl' Júnos ~ 3 i i 3 3 4 4- ~ 112 
Falta Béla, úg. ev. 1 1 1 2 2 1 2 2 ~ 1 II 

10 Famgó Gúbol' 1 II 3 2 2 2 ~ 2 2 211 
Fejős Bah'tzs ~ 13 4 l 4 cl 4 'l 3 33 
Fekete István 1 1 2 3 ;) 2 3 3 3 ~!3 
Fördős Dezsií, hel\". hiL \". 1 2 2 ~ ~ 1 ~ 3 3 1 ! 2 
Halúsz Lúszló 1 1 ~ 2 1 1 1 2 2 l i 9 

L-) Hatvani púl 1 1 ~ 3 ;) 3 2 3 2 213 
Herczeg púl 1 1 3 ;) ~ 1 3 2 3 1,2 
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A tanuló k nevei 

Holosnyai Iván, gür. kath. 
Horvát János 
Hunyadi János 

20 Juhász László, ism .. 
Kasza Antal 
Keleti Kálmán. 
Keresztes Antal 
Kis László 

25 Knyúl Sándor . 
Kovács Ferenc~, Ism. 
Kovács György 
Kovács Lás~ló, ism. 
Lipóczi Sándor 

30 Lövy István, Izr. 
Maár Antal. 
Manojlovics Vladimir, g. k. v. 
Markovics Tódor, gül'. kath. 
Máté József 

3;) Mészáros János 
Mihalovics Imre 
Molnár József. 
Paleta Frigyes. 
Patesán Kornél, g. k. v. 

40 Púcsy György, Ism. 
Polgár Eezsií 
Pollatsek Vilmos, ism. 
Eiedel Richárd 
S(·heer l\látyás, ism. 

4G Schneider Jó~sef . 
Spravill Gergely, g. k. v. ism. 
Szabó Ferencz 
S~abó Lajos 
G. SzalJó Mihály. 

;)0 P. S~abó Mihály 
Szél l\lihálv 
Tiet~ József' 
Tóth Ferenc~ 
Tykál Alajos 

;ji) V álz Oszkár 
ZalJo]'ec~ky F('rencz . 
ZinhoLer Ferellcz 

1 I 1 
2 i 3 
2 1 
2 2 
2 2 
2 1 
2 3 
1 2 
1 3 
2 3 
2 1 
1 1 
2 3 
1 1 
1 2 
1 3 
1 2 
1 l 
1 1 
1 1 
1 1 
1 1 

I II 2 
2 

1 2 1 
1 1 
1 1 
1 3 
1 ;{ 
1 2 
1 2 
1 1 
1 1 
1 2 
1 1 
1 I 1 'I') I 2 • ~ I 
.)' 1 

· 1-

: II i i 
· I: 2 2 

232 1 312 
443 3 333 
2232212 
333 2 233 
4433343 
2211321 
4 4 4 3 443 
232 1 333 
4 4 4 4 4 4 3 
333 2 2 2 2 

1 I 1 
2 2 
1 2 
1 3 
3 3 
1 2 

2 3 2 2 221 
221 121 2 
444 4 4 4 3 2 3 
332 2 3 2 2 1 1 
4 4 4 3 433 1 3 
4 4 4 3 443 2 3 
333 2 4 3 3 2 2 
3 3 2 2 3 3 3 2 3 
3 3 2 2 2 2 3 

212 
3 2 
2 3 
1 2 
2 2 
3 2 

3 3 
1 1 
1 2 
1 1 
2 3 
1 1 3 

1 1 1 1 111 
2211122 
222 1 212 
4 4 4 4 3 4 3 
3 3 3 3 332 
111 1 112 
2322212 
2211222 
3 4 4 3 342 

1 I 1 2 1 
2, 2 
1; 3 

4 4 3 3 433 
444 3 4 4 2 
3333333 
121 1 222 
233 3 3 2 3 2 2 
232 2 2 321 1 
233 2 3 3 3 2 1 
332 2 3 321 1 
4 4 4 3 443 3 3 
222 1 232 1 3 
333 3 431 2 ;{ 
333332312 
444434332 

2! 2 
l! 3 
1 2 
1 1 



A tanuló k nevei 

l\'[agúntalllllók: 

Borcwiczény Aladúr 
Fodor J<'tnos, Izr. 
Kád János 

, 

I 
I 
I 

: I 

~ 

'" ~ ~ 
.~ ~ 
~ cn 
oj -oj 

1:~1 ?-
~I ..-

I 

II 
I' 

I ~ 
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Rendes tantárgyak I "::..!Ii :::, .. 
~ ~ 

I ~ I .~ bo 

~I > 
. ~ .3 .!ol .. ....... 
É '2 " .. 

41 " .... - PI!! ~ '" ~~~.~rn .... 
" ~ .... ~ .~ ifJ 

~1]~11 oe 

~I:~ '" ~ .S ~ cl 
I 'C,.'l ,-

oe -;;; ':: "é? .... .~ !:::::: Q3 :-...; o s 
;:E -" ~ ~ :nr:::.r:n 1;:;;0 :-..:l 

I I I I I 
1 1 1 1 1 1 
1 2 2 ;2 2 1 

II 2 2 :2 2 ;2 2 

Kimaradtak: Banú József, Jbhil'zki György, Bende Lúszló, 
Edclmai(),' Jakab, Német DCZSí'I, Szabó lstvún, Szalmúri Andor, <'tg. ev. 

Üss:;escn: 67. 

II. OSZTÁLY. 

A tanuló k nevei 

Balla l\Iihúly, ism. 
Bullus Tódo!', úg. C\'. 

Búhiczky W'za 
Bende Gergely 

:) Bcnkes l\lihúlv 
Uenkó('zy J()z~ef, Ism. 
Bezzegh Gyula 
BlIjdosó József 
CsolII<',k .I <'mos. 

10 FekeLe lkla 
F](,ZIlik Lajos 
Gri'J!Jcl' Gyula 
Glüjúhr lÚt!'o]y 
Heil1l'ieh Jcni; 

1:) HOl'llyik Kúro]y 
Kabúk Kúl'o] y . 
Kele Illés 

2 :2 3 3 3 332 2 :2 :2 
2 1 3 3 2 3 3 3 2 2 
2 ~ t i 3 3 3 3 3 2,13 
1 .) 2 B i~ 1 i~ 3 2 2 'I 
1 :2 232 2 2 1 3 1 1 
1 l 2 3 2 2 3 3 fm 2 
1 1 122 1 2 1 1 1 2 

,2 2 1 2 2 3 3 2 3 2 
]2 3 3 i 3 3 4 3 2 1 

li 1 1 1 2 1 1 2 3 3 3 
li lii 2 2 3 3 1 3 3 fm '.~ II 
! 1 ,3 3 ;~ 3 .) 2 2 :2 / 
ill P 't. '1 :~ I 3 .) 3 1 q 1 

1

'1 :'1) :,,1
1

' :"1) 3 3 .3 I 2 3 B 3 :"1) 'Il :13 
I 2') 2 1 1 1 2 

I
II il 3 i~ 3 2 :2 3 :J 3 3 I 
Ilii J :2 .) .) 1 2 1 3 1 i :2 
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A tanulók nevei 

Kerekes József, ism. 
Lúng Antal. 

20 Lesi Rudolf. 
Lusztig Imre, Izr. 
MarkIIszek Fel'encz 
Mpzei Sándor, IZI'. 
Nagy Imre, Izr. 

2:) I'ap Mihály. 
PaLaky Isivún 
Heiner K,Umún, úg ey. 
S[mlha Gábor 
Scheiber Béla, IZI'. 

30 Szó rúd ./únos . 
Takú('s Sándor 
Tasi .Jenő 
íj \'eges Fercn('z 
Vermes liúbor 

3ú Zaju('z .JÚnos 
Z~ldOl" IsL vún 

il11 
12 3 
1 2 
1- 1 
.) I 2 

212 
2 1 
1 2 
2 3 
1 3 
1 1 
2 1 
2 3 
1 2 
1 2 
1 1 
212 

n~ 

1 2 
4 4 
3 4 
2 2 
3 3 
3 ;3 
2 2 

1 fm 111 
;3 3 313 

2 2 '" ;3 3 3 3 
3 2 2 2 3 2 

1 1 1 
4, ;3 3 

3 ;3 2 1 3 ;3 
;3 ;3 ;3 2 2 ;3 
;3 2 ;3 2 3 1 

2 2 ;3 3 2 3 ;3 1 
;3 ;3 
3 1-
1 1 

;3 ;3 1- 3 2 ;3 2 
1 1 ;3 3 1 1 
1111211 

2 2 2 2 2 2 3 1 
;3 ;3 ;3 ;3 2 ;3 2 2 2 
;3 3 2 ;3 ~ 1 2 1 2 
;3 3 3 2 3 3 2 2 2 
2421ft. 3 ;3 2 
3 ;3 2 1 2 ;3 1 2 2 
2 ;3 3 2 3 ;3 3 ;3 2 
23112 2 I'm 2 

1 

1 

Kimaradtak: Aczél László, Balog Mihúly, ism., Csillag Antal. 

Összesen: 39. 

III. OSZTÁLY. 

Rendes tantárgyak Rendkivüli 
tante.rgyak 

A tanulók nevei 

Aug-ner Rczsö, Izr. 
Balanyi György 
Barta László 
Bartuez Ferencz 

122 
3 ;3 2 
322 



A tanulók nevei 

il Bencsik Géza 
Biró Istvún 
Búzás Jenő. 
Cseh András 
Dobozi Sándor 

10 Domokos Júnos 
Dömötör Gergely 
Ducsúk Frigyes 
Fekete Sándor 
Feldmayer József, IZ!'. 

lG Fodor Viktor, Izr. 
Füredi István 
Ö. Gyenes József 
Hajagos József 
Halasv J enií, ism. 

20 KinUy· Kúroly 
Kókay László 
Kovács János 
Kovúcs Lúszló . 
Múté btv,ÍJl 

2;":' Mészúros Ferencz 
Nagy Ákos 
Orosz László, gör. kath. 
Pap Lajos 
Pulai István, ism. 

30 Rapcs~lllyi Ist \'ún 
Reine!' Imre, izr. 
Révész Géza 
Szabó Jenő. 
Szabó Lajos 

3;-) Tietz Ferencz 
Till Sándor. 
Tóth István. 
Tóth Kálmán 
Végh .József 

40 ""ingert Andr'iís -
W odlutschka Kúraly. 

1 1!1213221332!2 I 
1 2 2 3 2 3 2 3 3 2. 
1 3 3 3 3 3 3 2 3 3: 2 
1 1 2 2 2 3 223 1 2 
1 1 1 222 1 222 
1 1 333 2 3 3 222 

· II 2 313 3 3 2 2 3 312 
· 111 1 1 1 1 2 2 2 3 3 2 2 
.1 11 3 34 33422 

: I i'l ~ t t t i t t t ~ 

1 

3 
1 1 

· I 1 2 3 3 3 2 3 3 3 3 1 2 
, 123 333 3 3 3 3 
· : 1 1 1 111 1 1 111 111 

2 1 4 4 4 2 333 2 
1: 3 3 3 3 4 3 3 3 3 
1,132322333 
1'1222112122 
2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
1 1 1 122 1 2 1 2 
1 3 3 3 4 3 332 2 2 
2 3 3 3 3 2 2 3 3 2 
2 1 333 2 2 3 3 3 1 
1 1 233 1 123 2 2 2 
133 2 3 3 3 2 1 2 

3 

3 
1 1 233 1 2 2 1 3 
22333 3 3 332 
23333 2 3 3 3 2 
111231321212 
223 343 4 3 3 2 2 
123 1 3 3 3 3 3 3 

2 3 

1 3 3 3 443 332 
2 2 2 3 3 2 333 3 
233 3 3 2 3 3 4 3 
1 2 3 3 3 4 433 2 

2 

2 2 2 1 3 3 3 2 1 21 
I 1 1 2 1 2 2 2 2 2 31: 2 ! I 

1 

Kimaradt: Farkas SúndOl'. ISllI, Összesen: -12. 
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IV. OSZTÁLY. 

A tanulók nevei 

Bagi Lajos 
Becker Kál'oly 
Bende Gyöl'gy 
Berente György 

ü Bodócs István 
Bolla Gyula 
Czarbol Fercncz 
Csomák Elemér 
Csorba Júnos 

10 Domokos Péter 
Dömötör Isl \'ún 
Dudás DÚllicl 
Forró Mihúly . 
Hegyesi Isi\:án. 

l:) Hornyik SÚlldor 
Huber Jenö, ism .. 
Hunyady Mátyús 
Kasza Dezsií 
Király József 

20 Kis Gellért 
Korb Béla 
Kovács Fel'enez 
Sz. Kov,h's Jünos 
Cz. Kováes Lúszló 

2,j H. Nagy László 
Oberna Sándor 
Pap József 
Pollatsek László 
Polónyi Jenö 

30 Sándor Fel'enez 
Sándor József. 
Sántha György 
Szelei Imre 
Szobolotzkv Antal 

3;) Tanu Bal:i~s 

.111 1
2 313 31 31 313 312' I I 

, 1 1 2 3 1 3 3 3 3 2 3 2 
.11113312313! 

1 1 1 1 1 1 1 3 2 31 
1 1 1 1 1 1 1 1 1 fm 1 1 
1 2 1 3 2 2 1 212! 2 

11!2 232 3 3 3 3 2~ 2 
'2112 3 :3 3 3 3 3 3 fml 2 
1 1 2 3 3 3 2 2 3 31 
1112112211[21 
1 2 3 3 3 3 333 1 
2 1 3 3 3 3 3 4 3 2] 
1 2 3 3 3 4 4 432! 3 

'l 2 3 3 3 3 3 4 3 3, 
1 1 2 3 3 1 2 3 3 fm' 
133333423212 
2 2 3 3 3 3 3 3 3 2 2 
1 2 2 331 2 333 
1 :; 3 3 3 3 3 4 4 3 3 
1 1 2 3 332 3 1 3 2 
133 3 3 3 4 3 3 2 2 
1 1 222 1 1 322 
1 2 3 3 3 2 2 3 2 2 ~ ,~ 

2 2 3 3 3 3 3 4 3 2, 
1 2 2 3 3 3 3 3 3 3i 
2 1 2 3 2 2 1 3 3 21 I 
1133233333!2 
1 2 132 2 2 3 3 3 2 
111 1 2 1 2 222 1 1 

,1 3 3 3 3 3 3 3 3 2~ 
il 1 3 3 3 3 2 3 l 2: 

.11,,1 1 1 1 1 1 1 12·2 l 

. " 2 1[' 313 313 313 3 3 l ill I : d i, ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ lj l 1 



A tanulók nevei 

Tóth Dömötör 
Török László 
Vizeli Gitbo!' 
VÖI'ÖS .hinos 

40 WodluLschka Bezsií 
Zolnai Mihúly 
ZsúllIboki .JÚnos, Ism. 
Zsigmond Géza 

Magüntanuló: 

Vitri Júzsef, hek hit\'. 

· lll:i 21 2 313 21 3 311 211 1 I 
· ! 2 '11 2 3 3 2 2 3 2 2 I 

· '11 1 1 3 1 2 2 2 2 3! 
11 1 2 3 2 3 2 3 3 fm j 2 1 
1 il 3 a 2 3 a 4 4 3 ,i; 2 
2' 1 3 ;) ;) 2 3 3 a 1 2 
2 l 3 3 ;) 2 323 1 
111 l 2 1 122 1 1 1 

67 

Kimaradt: Csúki Fcrdinúnd. 
Összesen: 45. 

v. OSZTÁLY. 

I1'' 

Rendes tantárgyak li Rendkivüli 

I I I I I 'I """gy •• I ~i, I " ! ~ > " - .~ .§ I ;. 
A tanulók nevei ,"'3 _ =1~,"3 ~ § Q ~~ I 

'fO >= 
ol .~ 

~ I ~I j ~I;i ) l! .'~, :~II-S .o:l 
.!:: 

~ ,i ~ '" § §.;~ 3 cl 
.: ,I :-: 

~ .. '" ;1 :;; . -;;: 'I -~ - - ;;; I ,:::: r;~ :... s: ...-....-:. --<_-.J::--~ 

· lll! 111 
I I I :1 I I 

Andt'é Ba!úzs 1 2 3 1 2 :2 fm l! 
Bába ,Júzsef · 2 II 4 4 4 4 3 3 4 22 

" 

Bende ,Júnos 2 1 3 3 3 3 3 3 4 21i 2 
Bodor József 2'1 1 3 3 3 2 2 2 l i 2 

u Bmun Ist\'ún :1 l '2 ;) 2 3 3 3 3 3 21! 2 2 
Czig~lI1y Lbzlú 1 1 3'3 3 ;) 2 3 .) 9' 

313 
~ " 

Diamanl LitSzl(\ IZI'. l 3 ;3 ;) 3 3 3 3 i 

F,u'agú György 1 ' 1 1 1 2 2 l 2 2 3 i' 

FeldIlleiel' Géza, IZI'. 1 2 2 3 3 ;) 2 ;) 3 112 2 
10 Fisehet· IsLntll. IZI'. 1 213 2 3 3 2 2 2 3i 2 3 

Földi Lüszló l 112 3 22 2 2 2 2 :2 1 
G 1'(t1.)('1' .JÓzsef. IZI' .. 1:-'111. 

.) , 9 I ,) " I .) ! ,> I '3 2 21 ;3' I - -,- r) - i f) I • I 
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A tanulók nevei 

Harkai Béla 
Jámbor József. 

15 T. Kovács Jór.sef. 
Köhler Ferencr. 
Laub Miklós 
Liptúk István 
Lőwv Miksa, iu. 

20 Mészáros Islvún 
l\Iúth Imre, lU. 
Nagy Pál 
Nagy Zoltán 
Napholtr. KálmúJl . 

2;) Par.urik Alajos 
Sándor Imre 

l
i I I 

.;1121221132111 
· 111 I 2 3 3 3 3 3 3 3 3 I 1 
• I, 1 I 1 2 3 31 3 31 3 31 3 
· Ii 1 2 3 3 3 3 3 3 ~ 3 
.112334333331 

:1 1 3 3 3 3 2 2 3 2 1 
il 1 3 3 3 3 2 1 3 3 
II 1 1 2 2 2 1 1 2 31 
1 111 1 1 1 1 1 2 
1 1 3 3 3 3 3 3 3 3: 

222 
1 
111 

2 1 3 3 4 3 3 3 3 3: 2 
1 1 1 222 1 2 2 221 1 
1 133 3 3 2 2 2 3 2 
1112221121 

Sr.igethy Lehel, hek hitv., ism. 
Taucher Ferencr. 

1 2 2 2 3 3 2 1 2 1 
1 1 1 1 1 1 111 1 2 

Sz. Tóth KúlmúlI, hel v.lliL\'., ism. 
30 S. Tóth l\litlitlv 

Vékony .J(Jr.sef; ö. d. 
Virúgh Lúsr.ló 
\Yeisr. liusr.tú v, lZI'. 
Zsúmboki FeI'Pll(:Z 

l\1agúnlanulók: 

Hams VillIlOS, k. r. II. ]l. 
HOl'\'úLh Hida 
Komúromi Küroly, k. r. 
Nagy Erzsébet, Izr. 
Nagy Lajos, k. 1'. n. p. 
Somogyi Istv(lIl, k. r. n. 

Kimaradtak: Acr.d 
Meghalt : Aszódi Jenö, lU. 

n. p. 

I p. 

Albert, 

1 2 2 3 3 3 3 3 3 2 2 
1 1 g 3 3 2 3 3 3 2 1 
1 1 1 2 2 2 1 1 1 212 
1:233433333 1 22 
1:111221122 1 11 
1 3 3 3 3 3 3 3 3 1 2 2 

l 2 l 2 l l 1 2 
3 g!3 3 3 3 312 
l 2 2 l 1 2 l 1 
1 1 1 2 1 1 1 2 
1 2 2 2 1 1 l 2 
1 1 2 2 2 1 1 2 

Aczd Antal, Súndor Lúsz!ó. -

Öss::esell: -lJ. 
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VI. OSZTÁLY. 

I Rendes tantárgyak I Rendkivüli j 

j 
, tantárgyak 

.!:: '" I 
~ ~ .C? E I c.; 

"3 ~ ~ 

tanulók ..sI ::-- é3 :.. I A nevei ;... "3 él ~ bIO =: 

I·~II~ 
--. ,C,) ml cll 

>:: :;, =: Q3 '"' .:!l '~!I~ 
,ol ol ,... =: (fl 
,... ";3 r- .!:." >:: 'o >-. NI Q) '00 ,..... '~' .- <.l 

§ol;g 
» .9 :B E: a 'lS ,... =: <ll 
b.t .;:: 

'"' j '" '" .3 ,.~ S 
=> ~ =: 

II~! ~ 
-C) ;0 <:.l :;, :.. <:.l 

;;;; %; -' :c- E-- ~ t--li~ ó ~ N 

Bartucz Lajos 1111 1 3 :2 2 2 2 2 11: 2 1 1 
Benki) IstvlÍ.n 1 2 3 3 S 4 2 3 4 4: 
Beyer Adol!' " 1 3 3 4 4 4 S 4 3: 1 ;) 

Bódogh Gúbor, 2 1 2 3 4 3 S S 3 
212 

:J Boroviczény Elemér, 2 2 1 2 3 2 2 1 2 3 2 
Dékány Dúniel, 1 1 S 3 2 2 2 3 S 3, 
Faragó púl 2: 1 1 2 1 1 1 2 1 3!2 1 1 
Fehér László , 2 2 2 4 3 3 2 2 3 1 i 2 
Friedmann Árpád, Izr, 2 2 2 3 S 3 :2 3 3 ;1 10 GúIl Antal 2 1 3 3 3 4 3 2 3 
Havas Vilmos, k. 1', n. p. I ~ 1 1 2 2 :2 2 1 2 fm 1 1 
Jaindl Józse!' 1 1 1 1 1 2 1 1 1 2 
Kiss Ferenez ,2 2 3 3 S 4 3 3 4 4 2 
Komúromi Kúroly, k. r. n. p. . 1 1 1 2 1 :2 1 1 2 fm 1 

1:) Kovúes Anlal II 1 1 2 2 S 1 2 3 3 :2 1 
Koyúcs István 2'3 " 3 S 3 ') S 3 1 1 ;) il 

Cz. Kovács .József 1
1

1
2 3 S S S :2 :2 3 S I 

H. NaO'v l\lihúly 2' 1 3 S 3 S 3 S 3 S i ') ". 
1: 1 

I~ 
Nagy Lajos, k. r. n. p .. 1 2 1 2 1 1 2 fm 

20 Púlillkús Gyula 2, S 2 4· 4 3 4 1 4 1 i 1 
Riehl LajoS' 1 1 2 3 :2 1 2 :2 S 1 2 1 
Súgi Tibor, Izr. : .) t 1 1 1 1 1 1 :2 S 

1

2 Sipos Bálint !1 1 S S S S S 3 3 1 1 
Somogyi IsL\'ún, k. 1'. n. p. i 1 1 1 2 1 1 1 1 2 fm 1 

2:) Szegedi Isl"ún. 1 1 2 3 :2 2 :2 1 S sr 1 
Szigethy Zo\tún, helv. hit\". ism. :2 ') :2 3 3 3 :2 3 3 ~I ') ,-
Szúcs Ist"án 1 , 1 :2 2 :2 1 1 1 :2 ,~ 

Tóth Kálmán 1 1 1 2 1 2 :2 1 S 3 'i -> 1 1 li .... 

S. Tóth l\Iihúlv :2 1 ~ 3 S 3 :2 2 S 3p .J 

30 Zipl'isz Aladúr: IZ!'. 2 1 1 :2 1 :2 1 1 2 3 1 
Zoboki Yim·ze. r 1 1 :2 1 1 1 2 :2 3 :2 

1\lagúntanlllók: II 

SchilT .József, k. 1'. n. p. 
II 

1 1 1 1 1 1 1 1 
Szepesi Bódog, k. 1'. n. p. 1 :2 .) , .) 2 1 1 3 -,-
['jralus)" Gyiízií ti :2 S 4i3 3 S :2 S 

Öss::escll: 34. 
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VII. OSZTÁLY. 

A tanulók nevei 

Agúrdy L,iszló, k. r. Il. p. I, 1 II 1 2 1 1 
Babos Dezsii, k. 1'. n. ]l .. 1;1 11 i 11 11 :2 1 1 
Balluvári .lent), k. 1'. n. p. 2 2 :2 
Cscrhclyi Villczc, k. r. n. p. ,11' 1 1 2 2 1 

D Fckctc Dezsö, izr. : :2 ill 2 1 1 
Fritz Imrc, Izr. I 1 1:2 :2 3 :2 :2 
GoldbcrgCl" Andor, Izr. I 1

1

'1 1 1 :2 2 :2 
Llrosz Júnos ! 1 " 1 2 3 3 3 
Kalccsinszky ZolLán 1111 3 3 3 3 

10 KÚl'Olyi Gúbor, k. 1'. n. p. 'i 1 1 1 :2 1 1 
Kolozsy,iri Lajos, k. r. n. p. '1111 1 1 1 1 
Kub,illyi Dczsii. : 1 1:2 ;) ;) 4 ;) 
Kuezka Józsc!' . 2' 1 3 .]. 4 4 
Orbán Ferencz. : 1 1 1 3 3 :2 

1,-) Pataki Júnos! 1 1 1 3 :2 :2 
Pechácsek Hnos, k.r. n. p. '1 1 1 :2 1 1 
Pelei Gyula, úg. ev. ,2 1 2 3 :2 3 
Súgi IstY~ln 1 1 1 1 1 1 

I 
fm ' 1 
fm! 1 
filii 1 
fIll! 1 
31 

~I 
1: 2 

f~lll 
fm, 1 
fml 2 
2: 
:2! 1 
,,1 2 1 ."Ji 

1 

1 2 

1 

1 fJ~lll 
1 1 

',' 1 1 1 1 S(:hilf József, k. 1'. ll. p. 1 1 

122 
111 
112 
111 
1 1 2 
1 3 3 
1 :2 3 
:2 3 3 
333 
11:2 
111 
H 3 3 
334 
1 1 :2 
1 :2 3 
1 1 1 
3 :2 3 
111 
111 

3; 1 
fml 1 
fili: 1 

1 1 
20 Szahó Imre, k. r. n. p. ill 2 2 

Szabó l\lihúlv . : 3 l 
Szalay József', k. r. ll. p. 1 1 
Szepesi Bódog. k. r. Il. p. ,1 1 
Szondy Kúroly . '1 1 

2,-) Vajda Imre, k. r. n. p. I 1 1 

3 ;) 
1 :2 
') .) 
~ -
:2 ;) 
111 
1 3 
:2 4 

Varga Gyula 1 1 
Vúezi József 1 1 

:2 :2 
4 3 
1 :2 
2 :2 
4 3 
1 1 
313 
4 3 

l\lagántanuló: 
l\lódl József, ism .. 3 3 4 3 

:2 .) 3 
:2 3 4 
1 1 :2 
123 
233 
111 
233 
233 

1 I 1 
Imi 1 
fm, 1 
3 ill 

fm l 1 
fm 2 
fm 

23433 I 

1 

Kimaradtak: l\lizsei Arpúd, Szatmári Sándor, ism., Zsigmond 
Gyula. - Beteg.' \V cisz Béla, Izr. 

Összesen: 32. 
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VIII. OSZTÁLY. 

I Rendes tantárgyak Rendkivüli 

'·-;----;I----;----;----;----;,---,~'-=-----,----·,-----,-- k 
I tBntilrgyB 

0;1 ~~ ~~ 2.§ 
A t a n II 1 ó k n e vei 1'1 ~ li ~ ~'~~, ~ ~ ~ ~ .~~ ~ 

~.LII~ ~,~ c ,~" .~~ .C3 'a .~ .~ ] 
I 
.§ '1'1' ,.-::i ::!' - ''':::~;~ ] 3 s -_;s; ___ ;;~ ___ ~:C 

, ,I 

Arn'in Károly .I! 2
1

12 2 3 ~ 13 
Bagi Héla 1 ! 1 2 3 ~ :2 
Hanó Sándo!', Ism. 1 ! 2 3 3 ~ 13 
Bischof Anlal 2: 2 2 3 B 3 

G ])emulh Tamús 2' 2 3 3 3 2 
Gyenes S{mdor 1,1 1 2 3 :2 ~ 
Hajagos József 2! 2 2 3 3 3 
Halmi Ferencz, k. r. n. p. 1 1 1 2 1 1 
Hollschwandner FCl'cncz 1 3 3 3 3 ;) 

10 Horváth Jenö, k. r. n. p. 1 1 1 1 1 1 
Jaindl Henrik 1 1 1 2 1 :2 
.Jenei Dániel, k. r. n. p. 1 1 1 1 1 1 
Kelecsényi Rezső,k. r. n. p. 1 1 1 2 1 1 
Kemény János, k. r. n. p. 1 1 1 2 :2 1 

1;) Kerekes Béla 2 1 1 3 :2 1 

313 31 
1 1 ,) 

313 31 
:2 3 3 

211 2 
1

1

2 
3 2 
1 2i 1 
2 212 
1 2 

333 
323 
223 :2 2 1 
1221fml 
23432 
1 1 1 1 fm 1 

1 1 2 1 11 
l 1 1 1 fm 1 
1121fll11 
2 2:2 1 fmll 
23312 1 
1 :2 2 1 fm. 1 
2 3 3 3 2' 

1 1 

1 

1 

1 1 
1 

1 

Kélhelyi Lajos, k. r. n. p. 1 1 2 1 1 1 
Kocs<.tk József. 1 2 ;) 3 3 3 
Kővári Endre, k. 1'. n. p. 1 1 1 2 1 1 
Lendyai Júnos, k. r. n. p. 1 1 1 2 1 1 

1 1 21fmil 
2 1 2 1 fm 1 1 

20 Liil'ller Ernií, lU. 1 1 1 2 1 1 
Nagy Gyula, k. r. n. p. 1.1 121 1 
Nagy Lajos 1 1 1 3 1 :2 
Nagy l\Iihúly :2 1 2 2 :2 1 
Nvúl Púl 2 1 2 2 2 :2 

25 Pöpoyics Súndor, gÜl'. kel. :2 i 1 3 3 ;) 3 
Radó Lúszló :2: 2 2 3 ;) 
Roth Béla, m. l' 1 1 3 3 
Súndor Béla I 11 2 3 3 3 
Szabó József 2 2 3 3 3 3 

30 Szúntó Gyula l\liklós, izr. :2 :2 2 3 3 :2 
Szibelth Súndor 1 2 :2 3 3 
Szklenár Imre :2 2 3 3 3 3 
Ticzel' József . . . .':2 3 3 3 3 

_ U nger F?rencz . . . il 2 1 :2 2 3 2 
3D Varga Karoly . . . . 111 1 2 3 3 3 

Visegrúdi János, k. r. n. P'I1.
l
l 1 2 1 1 

VölIick Brunó . . . . 111 1 :2 :2 3 3 

2 1 2 1 91 1 
1 2 2 1 fI~ll 
1231') 1 
2111212 
13312 1 
33311 

:2 3 3 3 3 3 2 2 
122 
:2 3 3 

:2 3 

3 1 1 1 
3 2 3 :2 
332 2 

:2 2. 2. 2:2 
1 1 1 1 1 

433 
93332 

:2 3 3 
333 
1 111 
212 

Oss:esen. 37. 



./Iz 1900/901. tanélJ lJégén érett,<)l'gi vizsga/atot tett ifjaI? 

névsora. 

Áfrün Károly, érett. 
Bagi Béla, érett. 
Démúth Tamás, éret!. 
Gyenes Súndor, érett. 

;) Hajagos József, érdl. 
Halmi Ferencz, jól órelt. 
HOl'\'áth J eni!, jelesen érett. 
Jaindl Henrik, jól órett. 
Jenei Dániel, jelesen órett. 

10 Kelecsényi Rezsü, jól érett. 
Kemé~ny ,JÚIlOS, jól (~retl. 

Kel'ekes Hé'la, érett. 
Kéthelyi Lajos, (·rel!. 
KÜ\'~lf'i Endre, jól órett. 

l;) Lendnti János, jól érett. 
LöfIler Ernő, jól érett. 
Nagy Gyula, jól órett. 
Nagy Lajos, érett. 
Nagy Mihály, jól éretl. 

~O Nyúl Pál, érett. 
Popo\'ics Sándor, érelt. 
Róth Bóla, éretl. 
Szibelth Sándor, érett. 
Szúcs János, érett. 

2;'") Varga Kúroly, érett. 
Visegni.di Júnos, jól érelt. 
Vüllieh Brunó, érelt. 

---*--
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XIV. 

Értesités az 1901-902. tanévre. 

Augusztus hó 31-ikén pólló- és javitó-vizsgálatok lesznek. Szeptember hó 
1., 2. ös 3. napjain délcliítt H-12 órúig beiratúsok lesznek a fiígymnasium 
{~piilet{:be!1; ezentúl ('gy hétig ('sak azon tanulókat veheti fül az igazgaló, 
kik késeuellllüket elfogadható okokkal igazolni tudjúk. A mög kósöbhen 
jelentkeziík fülvételét az igazgaLósúg útján benyujtoLt s egy koro!1ús bélyeg
gel ellátott folyamod"únyl'a a tanév kd e]sö havúban él tankel'ületi kir. fö
igazgatós,ig, ezentúl a nm. vallús- és. közokLatúsiigyi m. kir. miniszter 
engedheti meg. 

Az első osztályba 68 nyilvános tanuló vehető föl és pedig elsií sorban, 
azaz szeptember 1-én és 2-ihm ésakis helyheli róm. kath. vallásúak, majd 
vidéki róm. kath. vallúsúak; 3-ikún lledig, a mennyiben a jelzett szám be 
nem telik, mús vallásúak is. 

A II---VIII. oszLályba iratkozó tanulók ily kodátozús ab nem esnek. 
Az elsií osztályha ésak oly Lanulók véLeLnek I'öl, kik az elemi oszLú

lyokat jó eredm<"nynyel bevégezték, vagyellnek hiúnyúban a föhételi vizs
gálatot jó sikelTel kiúlljúk, tovúblJÚ életök 9-ik évét betöltötték és 12 évnél 
1lem idősebbek,. 12 é\'l1él idősebb tal1l1lók fölvétele dolgúban (az első osz
tályba) a tanúl'i tesL ület hoz hatál'ozatot. 

Beiratáskor l11Í1ldell talluló tarto::ik magával hO::lli az előző évről s::óló 
iskolai bi::ollyitványát,. az első os::tályba beiratko::ók, vagy 11lás tallilltézetből 

jövő felsőbb osztálylÍ talllllók J1.:d(~ e::ellfeliil sziiletési bi::ollyitváuyt (hitele
sct, bélyeggel ellúLoLLaL) és újraoltási iga::olvállyt is küleIcsek JIlaguk
kal hozni. 

Az iU01-!J02. tanévtiíl kezd\'e minden tanuló kivétel nélkül 4 korona 
beiratási dijat tartozik fizetni az egyhúzküzs<"gnek 1 !JOO. szepl. W-án 171. sz. 
alaLL hozott hatú['ozaLa értelmében. 

Ggyancsak az 1!J01·-!J02. tané\'töl kezdre lIti1ldeu ta1luló 50 fillé1'i 
fizet az országos ta1lári uyugdij-il1tézet céljaira a róm. kaLh. egyhúzközség 
1 !JOO. éri okt. 28-ihm 220. sz. a. hozolt haLúrozata értehn('hen. 

Mi1lden ta1luló fi::et ezenkiviil egy korouát a végértesitőre és egy koro
Hái az ifjúsági könyvtárra. 

Ezen dijak alól senki scm menLhető fül. 
Az iskolapélz::t (II. n. tandijat) illetőleg,' a helybeli ró III. ka/h. vallású 

tallulók egész évre húsz korouát jizetllek,. a vidéki róm. katlzolikus vallásúak 
és más vallásúak, akár helybeliek, akár vidékiek, 40 koronát fizetI/ek; az 
iskolapénz fele a bciratáskor, [ele február /tó első felébm fizete1ldő. 
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Szegénysol'sú, jó viseletü és jó előmenelelü tanuló k tandij elengedésért 
folyamodhatnak. A folyamodványt - bélyeg nélkül - a kecskeméti róm. 
kath. egyházközséghez kell czimezni; mellékelni kell hozzá a folyó évről 

kiúllitott szegénységi bizonyitványt; az igy felszerelt folyamodványt legké
sőbb szeptember 25-ikéig a főgymll. igazgatóságánál kell bellyttjtani. 

Később nem lehet folyamodni. 
Ha a tandij fizetése alól fölmen telt tanuló az első (karácsonyi) időszak 

végével akár csak egy tárgyból elég/elen ta lljegyet kap, vagy viselete nem 
megfelelő, ta Ildijme II tességét elvesziti és a második félévi tandijat tartozik 
megfizetni. 

Azon lanulól1ak, ki a tanév végen egy, bármely tárgyból elégtelen osz
tályzatot kapott, a tanári tes/ii/et megengedhetí, hogya következő tanév kez
detén (aug. 31-ikén) javító vizsgálatot tehessen. 

A ki kd tárgyból kapott elégtelen osztályzatot, annak egy koronás bé
lyeggel ellátott és a Budapest-vidéki tankeriilet kir. főig:a:galóságllOz címzett 
folya 111 odvá Il)'l kell benyujtani legkésőbb julius 6-ig a fűcl{Y1111lasium igaz
gatójállál. 

A ki kettőnél több tantárgyból kapott elégtele II os::tály,~atot, javító vi::s
gála/ra e.lJyálialáball nem bocsállatik. 

Buko.tt ismétlő tanuló középiskolába többé nem járhat. 
Javitó- és póLló vizsgálalot ('sak azon inlézetben lehel tenni, amelyben 

az illető az el('gl('len osztúlyzalol kapla, vagy a viz::igúlalol fontos okból, 
pl. beteg::iég miaU, voll kénytelen elmulaszlani. 

A ::izeplelllbel'i javiló- és pótló (~l'elts('giekre a jelenlkl'zé::i aug. hó 1i}-ig 
tmt; ez idiíl'e az illeli'lk il'oJllünyaikat lmtoznak a fiígymn. igazgal(ljúnúl 
benyujtani. 

A beiralúsok alkalmúml a yiddi szüliik mgy gy,imok larloznak oly 
helyettest bemutatni, kire gyel'Inf'kiik vagy gyÚIllOlljllk gondos felügyeletét 
útl'uhúzzúk. 

Kecskemélen, 1001. juniu::i 2U. 

--*--

Dr. Tóth Gy<>rgy 
fijgylllll. igazgató. 
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AZ 190 1-902. TANÉVBEN HASZNALANDÓ TANKÖNYVEK 

JEGYZÉKE. 

l osztály. 
Kis katekizmus XLIII. kiadás. Bpest, lRn6. 
Szinnyei, Iskolai magyar Ilyeh·tan I. r. 
Balogh P., Magyar olvasókönyv I. r. 
Pirchala J., Latin nyelvtan I. r. 
Pirchala, Latin olvasó- és gyakorlókiiny" I. r. 
Kőrösi A., Földrajz. Bpest, 1000. 
Ormándy, Természetrajz. Ilpest, 1000. 
Lutter, Közönséges számtan. 
Gerevich, Rajzoló geometria I. r. 
Szepesi, Imák és énekek. 

II osztály. 
Adjutus Secundus, Az ó-szövetségi bibliai 

történetek magyarázata. I. r., Szatmár, 1901. 
Szinnyei, Iskolai magyar nyelvtan II. r. 
Balogh, Magyar olmsókönyv II. r. 
Pirchala, Lalin nyelvtan I. r. 
Pirchala, Latin olmsó- és gyakorlókönyv I. r. 
Kőrösi A., Földrajz II. r. Bpest, 1000. 
Ormándy, Természetrajz II. r. 
Lutter, Közönséges számtan. 
Gerevich, Rajzoló geometria II. r. 
Szepesi, Imák és énekek. 

III osztály. 
Közép-katekizmus. Eger, 189:-J 
Szinnyei, Rendszeres magyar nyelvtan. Buda

pest, 1000. 
Szinnyei, Magyar olvasókönyv III. r. Buda

pest, 1900. 
Albrecht 1., :\'émct nyeldan. Bpest, 1000. 
Albrecht 1., :\'émet olvasókönyv I. k. Buda

pest, 1900. 
Pirchala, Latin nyelvtan rI. kiadás. 
Pirchala, Latin olvasúköllF a Ill. és IV. oszt. 

számára I. és II. kiitct. Pozsony, UJOO. 

Varga Ottó, A magyarok története és Ma
gyarország a jelenben. Bpest, 1!JOO. 

Schmidt A., Fizikai és mathcmalikai földrajz. 
Bpcst, 1000. 

Lutter N., Kiizönséges számtan. 
Gerevich, RajzoIú geomelria III. r. 
Szepesi, Imák és énekek. 

.Il IV., V. és VI osztályban haszná
landó tankönyvek augusztus bó végé/J 

fognak megállapittatui. 

VIl osztály. 
Titz, Erkiilcstan. 
Pintér-Erdélyi, Poetika és oh·asó. 
Szemák, :\'émet nyelvtan II. 

.. :\'émet oh-asó 1\'. 
Heinrich, Schiller Wilh. Tell. 
Endrei, Stilusgyakflrlatok. 
Goethe, Hermann und Dorolhea, Webertöl. 
Ciceronis oratione s sel. XIII. cd. Dávid. 
Cicero válogatott levelei, Jánositól. 
P. Vergilii Maronis Aeneidos ed. Pirchala. 

I-II. 
Jegyzelek Vergiliushoz, ed. Pirchala. 
Wagner-Horváth, Római régiségek. (Segéd

könyL) 
Homeros Ilias, ed. Csengeri. 
Geréb, Szemch·ényck Herodotos, Xenophon 

és Platonból. 
Lutter, Bctüszámlan. .. Mértan . .. Szorszámi táhlák . 
Vörös, Kisérleti természettan. 
Scholtz, Politikai füldrajz. 
Lange, Iskolai Atlasz. 
Szepesi, lillák ós ónckek. 



VIII osztály. 
Titz, Kath. vaJlástan IV. 
Erdélyi, A nemzeti irodalom története. 
Tacitus, ed. Dávid et Pozder. 
Horatii Flaccii carmina, ed Bartal-Mal

mosi I-II. 
Homeri Odissea, ed. Csengeri. 
Geréb, Szemelvények Herodotos, Xenophon 

és Platonból. 
Wágner-Horváth, nómai régiségek. (Segéd

könyv.) 

* 
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Szemák, Német nyelvtan és mondattan II. r. 
.. Német olvasókönyv IV. r. 

Goethe Egmont ja, Bauer Simontól. 
Goethe Iphig. auf Tauris. 
Ribáry-Mangold, Magyarország oknyomozó 

története. 
Lutter lletüszámtan 

Szorszámi táblák. 
Schmidt, Természettan. 
Joly, Philosophiai propedeutika. 
Szepesi, Imák 6s énekek. 
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